1. INLEIDING
Ontstaan van dit document

Het eerste boek dat een grote impact had op mijn theologische standpunten was
"God heeft een Zoon" ', dat vraagtekens plaats bij de verbondsleer en de
bedelingenleer. Temidden van de Darbisten was ik opgegroeid met het
dispensationalisme door het geschriftje "Rightly dividing the Word of Truth" 2 dat
zeven bedelingen beschrijft, en vele andere schrijvers van die signatuur, en nu
kwam daar voor mij een vraagteken te staan achter die leer.

Het tweede boek met voor mij belangrijke en nu verheugende consequenties heeft
als titel "Het ene doel van God" * : dit heeft mij uiteindelijk een blijer Godsbeeld
opgeleverd. Een tijdje later werd ik geattendeerd op het boek "God's Eonian
Purpose." * waarin de sabbat voor mij ging leven. Vervolgens kreeg ik "De
Messiaanse Beweging" ® kado, en kocht na lezing "De Feesten van Israél" ® van
dezelfde schrijver er bij. Deze beide boeken openden mijn ogen voor het
ontstellende feit, dat wij heidenchristenen -vanwege onze zondagsviering en
afwijkende feestdagen- geen gezamenlijke eredienst met de Messiaanse Joden
kunnen praktizeren. Om mijn kennis over de Messiaanse Joden uit te breiden,
bezocht ik -samen met een zeer geinteresseerde (helaas overleden) neef en
studiepartner- de belangrijkste Messiaanse websites (de zgn. ‘top 100’), waarvan
vele artikelen werden geprint, ingelijmd tot boek, en daarna bestudeerd en
onderling besproken. Die artikelen geven niet allemaal dezelfde standpunten weer,
maar in hoofdzaak wijken ze sterk af van de heidenkerkelijke theologie.

Er ontstond zo bij mij een sterke behoefte om te weten hoe die verkeerde
heidenkerkelijke leer van vervanging ontstaan was. Dus ben ik op zoek gegaan
naar een vakwerk over die vervangingstheologie. Navraag bij twee deskundigen
leidde tot de conclusie dat zo’n vakstudie over de vervangingstheologie er volgens
hen nog niet was. Op mijn zoektocht kwam ik in het bezit van de brochure van v.
Barneveld, maar die gaat slechts zeer summier in op enkele van de zgn. “vroege
kerkvaders”.

Floor v.d.Rhee, "God heeft een Zoon", Uitgeverij Fuma, Delft, 1997

Dr. C.1. Scofield, "Rightly dividing the Word of Truth", Loizeaux Brothers Inc, Publishers,
Neptune New Jersey, first edition, January 1896.

® Ds. Jan Bonda, "Het ene doel van God", Ten Have/Baarn, Tweede druk, juni 1994, als
geschenk van een vriend.

* Adlai Loudy, "Gods Eonian Purpose”, Concordant Publishing Concern, 1991

Evert v.d. Poll (voorheen ds.) "De Messiaanse Beweging", Shalom Books, 2001, als
geschenk van een dochter en schoonzoon.

Evert v.d.Poll, "De Feesten van Israél", Shalom Books, 2e herz. druk, maart 1998

drs. J.van Barneveld, “Het einde van de vervangingstleer”, chai pers, Christenen voor
Israél, Nijkerk , 1° herdruk 2002.
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Dat betekende dat ik zelf moest proberen uit de oudste publicaties achter de
historische ontwikkeling te komen, en dit daarna ook op papier te zetten, om ook
andere belangstellenden te kunnen informeren.

Toen ik eind 2005 de beschikking kreeg over de gehele collectie van The Ante
Nicene Fathers, the Nicene and Post Nicene Fathers plus the Second Series, had
ik een duidelijke basis gevonden om vanuit te werken. Ultimo 2006 ontving ik de
brochure die uitgegeven werd naar aanleiding van een conferentie over de
vervangingstheologie door het Deputaatschap voor Israél van de Gereformeerde
Gemeenten. ® In deze brochure zijn wel verschillende citaten met sporen van het
studiethema ‘vervangingstheologie’ vermeld, echter zonder grondtekst, alleen ten
aanzien van de kern en niet consequent. Toen ik al een tijdje bezig was, werd ik
eind 2007 door een vriend gewezen op een deskundige, die ik geraadpleegd heb,
en deze verwees mij meteen naar de studie van Hans Jansen °, waarin echter — zo
zei hij- weinig over de begintijd van het Christendom wordt geschreven. Deel 1
daarvan bezat ik inmiddels. Vervolgens berichtte hij mij dat er in 2004 een boek van
Diprose over de vervangingstheologie was uitgekomen in het Engels; dit boek
kreeg ik begin juni 2008 vanuit Amerika in bezit.

Deze studie behandelt een stukje kerkgeschiedenis en een stukje heden van de
vervangingstheologie. Veel zaken zullen steeds bij de verschillende schrijvers
terugkeren, zodat de lezer/lezeres niet moet schrikken van herhalingen.

Het Grieks heb ik waar mogelijk toegevoegd voor studenten die interesse hebben.

Van vervangingswaardeleer naar vervangingsleer

Aardig is wellicht te vermelden dat ik als administrateur in een groot bedrijf op een
gegeven moment in mijn beroepsleven langdurig met de (economische)
vervangingswaardeleer werd geconfronteerd, en ook daaraan nogal wat tijd,
energie en papier heb besteed. Nu ik gepensioneerd ben, wil ik mij verdiepen in de
bronnen van de (theologische) vervangingsleer en die zo veel mogelijk blootleggen.

De vervangingstheologie®® - een “vitium originis* **

De vervangingstheologie die leert dat de kerk in de plaats van Israél is gekomen, en
dat er voor Israél geen plaats meer is in Gods heilsplan, heeft circa 1900 jaar lang
de theologie van de kerken bepaald, en is een zuurdesem van kwaad en misleiding.

8 “Het Jodendom en de vroegchristelijke kerk”, ds. W. Silfhout en J.J. de Jong, Stichting
Lectori Salutem, Rotterdam, 2006.

° Dr. Hans Jansen, “Christelijke Theologie na Auschwitz”, een monumentaal driedelig

werk, Boekencentrum, 1981, waarvan ik deel 1 al in bezit had.

© Een andere term is: supersessionisme, het op de plaats gaan zitten van een ander; meer
hierover bij Michael J.Vlach, Ph.D. op www.theologicalstudies.citymax.com/articles..

™ [Lat] Foutin de opzet, gebrek dat in de opzet al aanwezig is en later doorwerkt,
"Nederlands Vreemde woorden", Uitgeverij het Spectrum, Elfde druk 1988, pag. 412.
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Deze vervanging is de kern van de heidenkerkelijke theologie. Wie zich in deze
studie verdiept zal zich -zo hoop ik- met mij bewust worden van de geweldige
invlioed die de vervangingstheologie vandaag nog heeft op het gemeentelijk denken
en werken in de heidenkerkelijke wereld.

Er zijn ook allerlei varianten van tot op vandaag: zo zijn er Marcionistische
varianten (het Oude Testament heeft voor ons geen betekenis meer, omdat het
over de Scheppergod gaat en niet over de Verlossergod - wellicht een afleiding van
het Griekse polytheisme) - , er zijn antinomianistische varianten (de wet is
afgeschaft voor Christenen) enz...., maar allemaal dragen ze antisemitische
trekken. Om nog maar niet te spreken over de Islamitische ‘vervangingsleer’, waar
niet Jezus het Woord is, maar het woord van Mohammed centraal staat, de
evolutionaire theologie ** waarin God niet meer de Schepper™ is, en de Joden
(ons) dus niet het juiste Woord van God hebben doorgegeven, omdat God hen
verkeerd zou hebben voorgelicht ! en het supermensachtige “Heil Hitler
hosannageroep” - een heidense voorloper van de komende Antichrist - wat leidde
tot de moord op ca. 6 miljoen Joden. Het is opvallend hoe weinig oog er in het
algemeen is voor de consequenties van het supersessionisme.** Men denkt dat
men er klaar mee is om te zeggen dat Israél Gods volk is. Ondertussen werkt deze
verradelijke theologie door in het denken, spreken en schrijven; en dat aangestuurd
door universitair geschoolden.

Situatie nu

De situatie "vandaag" is hier en daar wel iets verbeterd maar niet veel, zo zal
blijken. Met de mond belijdt men de kern van deze leer te verwerpen, maar in het
kerkelijk handelen blijft verder alles bij het oude. Een voorbeeld daarvan is een
boekje van de hiervoor reeds genoemde ds.W.Silfhout > van de Gereformeerde
Gemeenten. Daarin belijdt hij -kortgezegd- dat er voor Israél nog wel toekomst is
via bekering en geloof, maar alle gevolgen van de vervangingstheologie zoals:
zondag, kinderdoop en eschatologische verwachting worden met allerlei onbijbelse
argumenten gehandhaafd. Ook gaat hij in zijn argumentatie uit van een
verbondstheologie met de kerk, wat pure vervanging is.

V.d.Beek '° gaat als protestant in zijn studie op soortgelijke wijze met het
sabbatsgebod om; ook hij verklaart het houden ervan weg als voorbijgaand
‘ceremonieel’, alhoewel hij toegeeft dat dit een van de Tien Geboden is.

Wat beiden niet inzien is dat dit het praktisch onmogelijk maakt om Gods bedoeling
te realiseren: Samen eén gemeente te zijn van Messiaanse Joden en
heidenchristenen (Efeze 3).

Wij hebben een geweldige barriere opgeworpen tussen onszelf als
heidenchristenen en de Messiaanse Joden.

De uitgave “God met ons”van de gereformeerden en

Klare wijn” van de Hervormden die in 3.1... aan de orde komen.

Een andere naam voor de vervangingstheologie.

5 «Eerst de Jood en ook de Griek”, Ds. W. Silfhout, Den Hertog Houten, 2006
18 “De kring om de Messias”, dr.A.v.d.Beek, Meinema, tweede druk , 2004.
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Omdat we onze theologie en onze houding niet willen aanpassen (we blijven ons
beroemen tegen de takken), is het niet verwonderlijk dat de toenadering naar de
Joden afketst.

De leiding van de RK-kerk is meer gericht op de omringende wereld en haar
politieke invloed daarin, getuige o.a. de Vaticaanse bank en de enorme
museumschatten, dan op het jaloers maken van de Joden.

De Paus noemt zich godslasterlijk de plaatsvervanger van Jezus Christus; maar de
Bijbel is duidelijk, dat kan er maar Een zijn: De Heilige Geest.

Die kerk blijft vasthouden aan de opvolging van bisschoppen en pausen vanaf
Petrus, en zelfs aan de aflaat: in 2007 geeft de paus aan allen die naar Lourdes
bedevaren een absolutie voor gedane zonden! Maar er is nog meer: de afgoderij
van de aanroeping van Maria en van immer toenemende aantallen “heiligen” *', de
relikwieénverering, de beeldendienst, en het verplichte celibaat met alle gevolgen
van dien. Als daar Jezus Christus weer in het middelpunt zou komen te staan als
de enige Middelaar en Heer (en Maria en de vele heilig verklaarden werden
ontdaan van de hen toegeschreven onbijbelse kwalificaties), als het vele geld aan
de armen zou worden gegeven, er geen Joodse imitaties meer zouden zijn bij de
“geestelijkheid” met wierook en kleding enz. alsof (alleen) zij een priestergeslacht
zijn - ja, dan ware er werkelijk heil te verwachten, als het God behaagt. Een spiegel
tot bezinninq in de R.K. zou -bijvoorbeeld- kunnen zijn wat beschreven is in “Two
Babylons”. *® De door langdurige fusiebesprekingen eindelijk onstane PKN, telde
vele slachtoffers: de Arminianen konden niet meegaan omdat zij terecht de Dordtse
Leerregels verwerpen, en de ‘behoudende’ schare -die qua geweten niet mee
durfde en wilde gaan- werd buitengesloten. De PKN gaat sindsdien processen via
de rechter aan, om de kerkgebouwen van hen terug te eisen. Wat een “lichtend”
voorbeeld voor de wereld.

Wezenskenmerken van de vervangingstheologie:

Contra Gods ideaal = << Samen met de Messiasbelijdende Joden Gemeente zijn>>.
Bij nog maar weinig gojim-christenen ben ik een visie tegengekomen op dit doel
van God met de christelijke gemeente. Velen spreken over de kerk en bedoelen
dan alleen de heidenchristelijke kerk, die soms een onchristelijke heidenkerk
geworden is, gezien het ongeloof en de wereldzin. Een kleinere groep schrijvers,
waaronder de Darbisten, heeft het nadrukkelijk over de positie in “de hemelse
[gewesten]” c.q. “onder de hemelingen” in commentaren op de Efezebrief, maar
spreekt niet over de eenheid van Messiasbelijdende Joden en heidenchristenen. De
gojim-theologie heeft al vrij vroeg een wig gedreven tussen de kerk van Rome
inclusief haar protestantse c.a. opvolgers enerzijds en de Joodse heiligen
anderzijds.

" Overigens een dubieuze zaak die heiligverklaring: Clemens van Alexandrié wordt eerst
heilig verklaard en later door Clement VIII weer van de lijst geschrapt vanwege heterodoxie.
NPNF a.w., Second Series, Deel |, Eusebius, H.E., pag. 225.

In onze dagen (2007) roept het kerkvolk op om de overleden paus snel heilig te verklaren.

'8 “Two Babylons or the Papal Worship Proved to be the Worship of Nimrod and His Wife”,
Alexander Hislop, 1932, A& C .Black, Ltd. London.
Deze aanbeveling betekent niet dat ik ook alles onderschrijf in dit boek.
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En die scheiding is er nog steeds, ondanks enige pogingen daar verandering in te
brengen, ook bij de protestantse kerken en vrije gemeentegroepen. Sommigen
durven zelfs op de Joden hoogmoedige kritiek te hebben, na de eeuwenlange
moordpartijen op dit aardse volk van God.

Gods ideaal met de gemeente wordt m.i. in Efeze 2 t/m 4 verwoord: ™
e 2:15-20 "..opdat Hij die twee in Zichzelf tot één nieuwe mens zou scheppen,

vrede makend, en die beiden in één lichaam met God zou verzoenen door het
kruis,terwijl Hij daardoor de vijandschap gedood heeft. En Hij is gekomen en heeft
vrede verkondigd aan u die veraf was, en aan hen die nabij waren. Want door Hem
hebben wij beiden in één Geest de toegang tot de Vader. Dus bent u geen
vreemdelingen en bijwoners meer, maar u bent medeburgers van de heiligen en
huisgenoten van God ”......

2:22 “in Wie u ook mee opgebouwd wordt tot een woonplaats van God in (de)
Geest”......

3:6 “dat [zij uit] de volken mede-erfgenamen zijn en mede-ingelijfden en
mededeelgenoten van de belofte in Christus Jezus”.......

4:2-6 “terwijl u in alle nederigheid en zachtmoedigheid met lankmoedigheid elkaar in
liefde verdraagt en u beijvert de eenheid van de Geest te bewaren in de band van de
vrede; één lichaam, en één Geest, zoals u ook geroepen bent in één hoop van uw
roeping, één Heer, één geloof, één doop,; één God en Vader van allen, die is boven
allen en door allen en in allen”....

3:10 “opdat nu aan de overheden en de machten in de hemelse [gewesten] door de
gemeente de veelvoudige wijsheid van God bekend gemaakt wordt, naar het eeuwig
voornemen dat Hij heeft opgevat in Christus Jezus onze Heer......

Deze Goddelijke oproep via onze apostel Paulus heeft de kerk naast zich neer
gelegd, ook in recente tijJden na pro forma afwijzing van de vervangingstheologie.

Vervangingstheologie werkt volgens het principe van Jerobeam 2

Bij het opnieuw doorlezen van de hele bijbel aan tafel, viel mijn oog op dit
fenomeen. We vinden het in 1 Koningen 12:25-32 en in 1 Koningen 13:4-34. Het
kopje boven het eerste tekstgedeelte in de NBG is veelzeggend:

e <Jerobeam stelt een nieuwe eredienst in>

Het principe van Jerobeam is tweevoudig:

1° Vervanging van de oude eredienst door een nieuwe

2° Verleiding of vervolging van elke profeet die bezwaar maakt, en van iedereen die
zich niet aan de nieuwe eredienst houdt. We zien de culminatie daarvan bij Achab
en lzebel.

Dit principe is door de kerk toegepast in de vervangingstheologie, in de vele
satanische verleidingen en in de vervolgingspraktijken door de eeuwen heen.

1 . . .
9 "Het Nieuwe Testament, herziene Voorhoeve-uitgave", Medema-Vaassen, 1982

pag. 376-378

2 | ater trof ik deze visie ook aan bij drs. J. van Barneveld, naar ik meen in <Israél Aktueel?>.
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Die satanische achtergrond blijkt uit 0.a. de volgende teksten:

e Satan is de leugenaar en mensenmoordenaar van den beginne (Joh.8:44).

e Hij doet zich voor als een engel des Lichts (2 Kor.11:14).

Hij is de diabolos - die alles en allen door elkaar gooit: hij is daarom blij met de
vervangingstheologie, want hij is een vijand van God en van Gods volk Israél en
van Gods Messiaanse Gemeente. Maar de levende gelovige gemeenteleden
vormen het huis van God, en Christus is Koning van de Joden, niet van de kerk. De
heiden Pilatus had dit laatste kennelijk beter ‘begrepen’ dan wij christenen.

Er zijn echter een paar ‘begenadigde’ uitzonderingen, zoals enige evangelische
groepen die zich Messiaanse gemeente noemen en de afgodische zondag hebben
ingeruild voor de sabbat en de Joodse feesten willen vieren; een voorbeeld ter
navolging. Alhoewel gebruikt in ander verband, is toch het volgende toepasselijk:
"Want: heidenen bekeren is een vroom werk, maar vromen bekeren een
heidens werk". %

Vreemde talen

Dit boek is in het Nederlands geschreven, uiteraard met uitzondering van de
originele citaten in het Grieks, Hebreeuws en Latijn. Voor de vertaling daarvan heb
ik zo mogelijk gebruik gemaakt van beschikbare Nederlandse bronnen. In alle
andere gevallen heb ik voor de vertaling van het Grieks, Hebreeuws en Latijn
gebruikt gemaakt van bronnen in het Duits, Engels en Frans, en die vertaald in het
Nederlands. Daarbij heb ik zonodig lexica e.d. geraadpleegd.

Opbouw van de studie

Na een uitgebreide entree van Adlai Loudy over de zondag en de sabbat in
hoofdstuk 2, begint een kritisch onderzoek vanaf de allereerste theologische
geschriften A.D. naar sporen van vervangingstheologie; en dan niet alleen ten
aanzien van de kern daarvan, maar ook vele afgeleide vormen komen in deze
studie aan bod, door middel van een anthologie met commentaar.

Te beginnen met de zgn. "Apostolische Vaders"- en enige door mij uitgekozen
latere theologen, zoeken we naar sporen van vervangingstheologie in ruime zin.
Daarbij vermeld ik m.i. relevante achtergrondinformatie over de tijd en
omstandigheden waarin de hier onderzochte geschriften tot stand kwamen, en de
duiding die er door de ‘hedendaagse’ wetenschap -inzonderheid de patrologie- aan
gegeven wordt, zodat de lezer hierover enigermate geinformeerd wordt. Voor de
huidige stand van zaken en ter vergelijking met het verleden, passeren ook enige
eigentijdse theologen de revue. Daarbij gaan we kritisch na of bepaalde eigentijdse
uitspraken overeenstemmen met onze bijbelse bron.

Het leek mij van belang om ook enige aandacht te schenken aan het
gedachtengoed van bepaalde filosofisch georiénteerde vroege theologen, omdat er
een grote invloed van de filosofie op de kerkelijke standpunten is uitgegaan. Zo heb
ik als voorbeeld de bekeringsgeschiedenis van Justinus opgenomen, in verband
met zijn idee van de ‘christelijke filosoof’.

2 wreemdelingen", (ds.) H.A.Visser, Boekencentrum, 's-Gravenhage, 1984, pag. 51
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Voor dit duidelijk etaleren van de filosofie bij de ‘kerkvaders’ vind ik bijvoorbeeld
steun door de gezamenlijke oproep van Stichting Shoresh en Stichting Schreeuw
om Leven, om de Romeins/Hellenistische cultuur in te wisselen voor het
Bijbels/Hebreeuwse denken.

Enige belangrijke onderdelen van de vervangingstheologie die tot op vandaag
persisteren wil ik afzonderlijk bespreken: zondag vs. sabbat, de ‘sacramenten’ als
zuigelingendoop en avondmaal in de Protestantse kerk, het onderscheid tussen
geestelijkheid en leken, het koninkrijk nu versus de bijbelse eschatologische hoop,
alsook de ‘christelijke’ afgoderij, worden nader belicht in Bijbels kader.

Tot slot wordt — noodzakelijkerwijze summier- de tragische Jodenvervolging door de
eeuwen heen summier aan de hand van verschillende auteurs opnieuw voor het
voetlicht gebracht; de relatie tussen theologie en praktijk is hier evident. %

Het zal duidelijk zijn dat een uitputtend onderzoek van de vervangingstheologie niet
tot mijn mogelijkheden behoort, zodat ik slechts een beperkt aantal schrijvers
bespreken kan.

Mijn Leitmotiv voor deze studie is vierdelig:
a. Jezus' toespraak in Mattheis/citaat uit Mattheis 11:12:

* Sinds de dagen van Johannes de Doper tot nu toe breekt het Koninkrijk der
Hemelen zich baan met geweld en geweldenaars [Grieks: fiaorai] grijpen er

naar......

b. Paulus' toespraak in Handelingen/citaat uit Hand. 20:27-30:

* Want ik heb niet nagelaten jullie de hele raad van God te verkondigen... Zelf
weet ik (Paulus) dat na mijn heengaan wrede wolven bij jullie zullen
binnenkomen, die de kudde niet zullen sparen; en uit je eigen midden zullen
mannen opstaan die verkeerde dingen spreken, om de discipelen achter zich
aan te trekken....

c. Paulus waarschuwing in Romeinen 11:20-21:

Wees niet hoogmoedig, maar vrees! Want als God de natuurlijke takken niet
gespaard heeft, Hij zal ook u niet sparen.

o

. Paulus’ betoog in Efeze 3:
.. dat de volken mede-erfgenamen en mede-lichaam en mede-deelgenoten
van de belofte in Messias Jezus zijn door het evangelie. ..

Layout

Voetnoten die onderdeel van een citaat van een schrijver uitmaken, zijn direct
onder het citaat en in een ander lettertype afgedrukt dan de door mij geplaatste
voetnoten onder de streep onderaan de pagina.

22 Dr. Hans Jansen heeft in zijn reeds genoemde werk hiervoor de toon gezet.
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Kritiek op visies, niet op mensen

Gezien de aard van het onderzoek is het onvermijdelijk dat veel dingen kritisch
worden belicht. Dat is wel mijn bewuste kritiek op het geschrevene, maar niet met
het oog kritiek te leveren op de levenswijze van hen die het op schrift stelden.
Anders gezegd: de kritiek laat onverlet het vele goede dat door de schrijvers op
papier is gezet, en wat door hen gedaan is.

Zelf heb ik ook vele jaren gepreekt onder de Darbisten, en ik ben mij er van bewust
dat niet alles schriftgetrouw was, al hadden we die pretentie. Daarmee beweer ik
uiteraard niet dat alles wat de Darbisten leerden verkeerd was, zoals sommigen wel
menen. 2 Hun streven naar een grondige kennis van de bijbel (voor de meesten
de Nederlandse vertalingen) heeft mij ook al jong aangestoken.

Op het door mij destijds geleerde is dus ook heel wat kritiek mogelijk, die ik in feite
zelf al schrijvend ondervind. Uiteraard is ook dit geschrift vatbaar voor kritiek.

Gezegd moet worden dat de Darbisten — die samen met de Baptisten en andere
groepen door de “orthodoxe” kerk voor ketters worden uitgemaakt - al ver voor die
‘rechtzinnige’ kerk gezien hadden, dat Israél Gods volk was én bleef* | en zij
kenden geen supersessionnisme, met uitzondering van het vieren van de zondag,
als gevolg van een verkeerd interpreteren van Openbaring 1:10, waarover we nog
komen te spreken.

Realiseren we ons, dat we in een afgodische wereld leven, met namen van dagen
die ons daar elke dag aan kunnen herinneren. Onze wereld is nooit christelijk
geweest en zal dat ook niet zijn, totdat de ware Christus dit zal realiseren.

Reacties
Graag ontvang ik positief-kritische reacties via email: b.huurman@online.nl

8 7Zoals bijvoorbeeld Brouwer en Hanegraaf in “De laatste discipel”, een roman over het boek
Openbaring (alles heeft al plaatsgevonden in het verleden), met een recensie van ds. C.J.
Meeuse in het R.D. van 15 september 2005 getiteld “Ophef over het boek Openbaring”.
Graag geef ik toe dat de visie van Tim LaHaye en Jerry B. Jenkins, die 0.a. menen dat we
kunnen uitrekenen wanneer Jezus terugkomt, absoluut verkeerd is; het is weer zo’'n
typisch Amerikaans ophef-boek als ‘bestseller. De visie van Meeuse deel ik echter
evenmin; de kerk is gaan dwalen en is derhalve niet rechtzinnig te noemen. Het tijdperk
van het getal zijn we inmiddels binnengetreden door de digitalisering. De dieren hebben al
een merkteken, nu wij mensen nog. Alleen weet niemand wanneer het getal van het beest
daadwerkelijk kan worden uitgerekend en teruggebracht tot de juiste persoon: de
antichrist. Maar als deze dingen realiteit worden, dan zullen Joden en christenen die een
weg met God gaan het wel weten.

2 Men zie de geschriften van John Nelson Darby, Jaap G.Fijnvandraat, H.P.Medema e.a.
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2. ADLAI LOUDY en JAN KAPTEYN >> SABBAT

2.1 Loudy’s uitspraken

Zoals in hoofdstuk 1 vermeld, zal ik hier nader ingaan op het boek van Adlai
Loudy getiteld “God’‘s Eonian Purpose* % ten aanzien van zijn uitspraken over
de zondag versus de sabbat.

Loudy citaten pagina 43:

In Joh. 20:1 leest de King James Bijbel: “De eerste dag van de week”. Het is
weinig bekend in de christenheid, dat dit een “valse, gefingeerde” vertaling is die
de kerk is aangesmeerd door de vertalers, een “kameel’ die door zowel
geleerden als studenten is opgeslokt ....

Het origineel leest in alle oudste drie manuscripten:

<mia toon sabbatoon> = EEN VAN DE SABBATTEN. *°

Onze vertalers meenden meer te weten dan de grote Auteur en hebben het
woord van God vervalst. Zij veranderden ‘een’ om ‘eerste’ te lezen, voegden het
woord ‘dag’ in, want dit staat niet in het origineel en is niet nodig voor de
vertaling, en veranderden “sabbatten” in het enkelvoud ‘week’.

Kan iemand zich een verraderlijker en bedrieglijker daad van mensen
voorstellen? Het is werkelijk afstotelijk voor hen die het origineel eerbiedig
beschouwen als het echte woord van God, en die willen dat het tot hen spreekt
zoals Hij het heeft willen geven.

citaten pagina 221-223:

Toch vinden we vandaag aan alle kanten gelovigen die verslaafd zijn aan de
beginselen van de wereld, en die door de aanwijzingen en onderwijzingen van
mensen zijn geleerd, om dagen, maanden en tijden waar te nemen als een
manier om God te behagen, terwijl in werkelijkheid Zijn waarschuwing wordt
genegeerd tegen al dergelijke dingen, en men ontkent de volmaaktheid die Hij
voor hen heeft gemaakt in Christus ! Het is te erg voor woorden.

Toch is de waarschuwing tegen dit alles onmiskenbaar duidelijk, zodat
niemand die gehoor geeft aan Gods heilig woord behoeft te verdwalen:

Laat dan niemand u oordelen over eten en drinken, of terzake van een bepaald
feest, of nieuwe maan of sabbatten, die een schaduw zijn van de dingen die
komen, maar het lichaam is van Christus. (Col. 2:16,17).

Denken we ons eens in hoe -ondanks deze vermaning- Gods volk aan alle
kanten wordt “veroordeeld”, en hoe hen wordt verteld om dagen waar te nemen
en af te zien van voedsel en drinken als deel van hun godsdienst.

% Adlai Loudy, “God’s Eonian Purpose”, Concordant Publishing Concern 1991.

Loudy is geen zevende-dags-adventist, maar een volgeling van Adolph Ernst Knoch.
Laatstgenoemde heeft een heel aantal theologische publicaties op zijn naam staan,
waaronder een Concordant Grieks-Engels Nieuw Testament, en een Commentaar op
het Nieuwe Testament. Hij was een tijdje verwant aan de Darbisten, maar heeft zich
daarvan later gedistancieérd.

%8 Grieks: pio. tdv coppaTdv
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Door de edicten van mensen en een oneerlijke vertaling, zijn gelovigen ertoe
verleid te denken dat de Zondag de “eerste dag van de week” of “de Dag des
Heeren” uit de Bijbel is, en dat die op godsdienstige wijze zou moeten worden
gehouden. Het komt als een enorme schok als ze vernemen dat de Schriften,
indien juist vertaald, niets zeggen over “de eerste dag van de week”.

De Zondag, een heidense vrije dag, is door de aanwijzingen en leringen van
mensen een onechte sabbat geworden, waarvan het houden het
onderscheidingsteken is geworden van het afvallige christendom !

Laten we ter wille van hen die hier geen kennis van hebben, en die zich
afvragen of deze mededeling wel waar is, gehoor geven aan de stem van de
historici:

Ongetwijfeld is de eerste wet, hetzij kerkelijk of burgerlijk, waarvan bekend is
dat hij is uitgevaardigd om die dag [Zondag] als sabbat te houden, het edict
van Constantijn, 321 A.D

(Chambers Encyclopedia, article “Sabbath”.)

Constantijn de Grote maakte een wet voor het hele rijk [321 A.D.] dat de
zondag moest worden gehouden als een rustdag in alle steden en stadjes;
maar hij stond de mensen op het platteland toe om hun werk voort te zetten.
(Encyclopedia Americana, article “Sabbath”).

De eerste erkenning van het houden van de Zondag als een wettelijke
verplichting is een constitutie van Constantijn in A.D. 321, bepalende dat alle
gerechtshoven, inwoners van steden en werkplaatsen op Zondag (venerabili
die Solis),moesten rusten, met een uitzondering ten gunste van hen die bij de
agrarische arbeid betrokken waren.

(Encyclopedia Brittannica, ninth edition, article “Sunday”).

Laten we nu Constantijns edict beluisteren, dat kan worden beschouwd als de
originele Zondagswet, en het model waarnaar alle zondagswetten sindsdien
zijn opgesteld:

Laat alle rechters en stadsmensen, en hen die werkzaam zijn in alle soorten
handel rusten op de eerbiedwaardige dag van de Zon; maar laten zij die op het
platteland wonen, vrijwillig en in volle vrijheid zorgen voor de landbouw; want
het gebeurt vaak dat er geen andere dag zo geschikt is voor het zaaien van
graan en het planten van wijnstokken; opdat het kritieke moment niet verloren
gaat, en de mensen de goederen die de hemel hen schenkt niet zouden
verliezen.

(Edict of March 7, 321 A.D. Corpus Juris Civilis Cod., lib.3, tit.12:3)

Hier zien we dat het houden van de Zondag onbetwist een gebod van mensen

is. Er is zelfs geen enkele bijbeltekst in de Schrift te vinden -van Genesis tot
Openbaring- die het houden ervan door gelovigen machtigt.
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* Beginnend met het edict van Constantijn in 321 A.D., gevolgd door de
gecombineerde pogingen van kerk en staat, samen met de afvalligheid van de
waarheid, ontstond er een bijna universele zondagsviering tegen de tijd dat de
King James Vertaling van 1611 werd gemaakt.

Klaarblijkelijk om de viering een schriftuurlijke onderbouwing te geven, hebben
de vertalers de originele tekst op een verschrikkelijke manier gecorrumpeerd.

Laat de lezer elke Griekse tekst van de Schrift onderzoeken en Mt. 28:1,
Mk.16,1:2, Luk. 23-56 en 24:1, Hand. 20:7 en 1 Kor. 16:2 bestuderen.... en we
zullen vinden dat Christus uit de doden werd opgewekt op zaterdag, de Joodse
Sabbat, en dat elke opgetekende ontmoeting met de discipelen in de Schriften
..... op “een van de sabbatten” was en niet op Zondag. Hoe absurd om staande
te houden dat Johannes de Openbaring zag en schreef op zondag !

Er is niets mis met het apart zetten van een dag voor de Heer. De gewoonte
om op zondag samen te komen is nu geschikt voor dit doel, maar we moeten
het niet zien als een dag die God heeft bekrachtigd voor goddelijke eredienst
boven elke andere dag. Het vieren van een bepaalde dag als een zaak van
zich houden aan de wet, als middel tot redding, of het nu de zondag is of de
sabbat van de zevende dag, wordt veroordeeld in de Schriften in deze
bedeling der genade waarin God ons heeft volmaakt in Christus.

Dat zijn misprijzende uitspraken over de vertalers - te weten: dat zij moedwillig voor
een verkeerde vertaling hebben gekozen - ook correct zijn, zullen we in het
onderdeel over de sabbat nader bezien, waarbij het na honderden jaren
zondagsviering wel erg moeilijk zou zijn geweest door vertaling met “een van de
sabbatten” impliciet toe te geven, dat de kerk heeft gedwaald en dat de
zondagsviering geen bijbelse grond heeft. Maar verbaas u niet want de vreemdste
leringen zullen we bij de “kerkvaders” en hedendaagse theologen tegenkomen.

In de originele Lutherbijbel (niet in de herdrukken) staat overal sabbat, en dat geeft
te denken. Het zou overigens erg vreemd zijn als God voor de Joden de sabbat en
voor de heidenen de zondag zou hebben aangewezen in de Bijbel. Dat maakt de
beleving van het samen-gemeente-zijn praktisch bijna onmogelijk.

Kanttekeningen bij Loudy’s uitspraken:

De ‘Wet ? is niet afgeschaft en staat niet tegenover de genade. Dat blijkt duidelijk

uit bijvoorbeeld:

Psalm 1:

* Welgelukzalig de man die... aan des Heren wet zijn welgevallen heeft, en

Psalm 19:

. .. de wet des Heren is volmaakt, zij verkwikt de ziel... het gebod verlicht de
ogen...

en vooral uit Psalm 119, het loflied op de Thora, nota bene de langste Psalm!

" De Joden noemen dit de ‘Thora’; dit wordt door hen verstaan als onderwijzing.
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De volmaaktheid waarover Loudy spreekt hebben we nog allerminst bereikt, dat
blijkt wel uit onze levenspraktijk. We zi;n nog "under construction”, zoals Bob
George zo mooi zegt, d.i. "in aanbouw". 8

De wet is in Christus vervuld en zal ook in ons praktische leven vervuld moeten

gaan worden. *

Het gaat hier m.i. ook om de door Paulus genoemde gehoorzaamheid van het

geloof [Gr.: braxonv nictemg]. Zie Romeinen 1:5 en 16:26.

Tegenover Loudy's harde oordeel op de vorige pagina over de misstanden, komt

het mij dan ook heel vreemd voor, dat hij toch de zondag van het ‘afvallige

christendom’ kan vieren. Dan draagt hij toch ook zelf dat ‘onderscheidingsteken’ ?

En God is niet alleen nu, maar ook in de Tenach ¥, de Genadige en Barmhartige,

zoals blijkt uit de Thora, o.a. Exodus 34:4 (NBG):

* "HERE, HERE, GOD, barmhartig en genadig, lankmoedig, groot van
goedertierenheid en trouw, die goedertierenheid bestendigt aan duizenden, die
ongerechtigheid, overtreding en zonde vergeeft;.."

en uit Psalm 103:8-11

* "Barmhartig en genadig is de HERE, lankmoedig en rijk aan goedertierenheid,;
niet altoos blijft Hij twisten, niet eeuwig zal Hij toornen. Hij doet ons niet naar
onze zonden en vergeldt ons niet naar onze ongerechtigheden, maar zo hoog
de hemel is boven de aarde, zo machtig is zijn goedertierenheid over wie Hem
vrezen." en vele andere bijbelverzen.

De Thora-zegening van de Israélieten uit Numeri 6:23-27 wordt elke zondag in veel

kerken opgezegd, waarin staat:...en zij u genadig.. Daarom heb ik moeite met

Loudy's uitspraak "in deze bedeling der genade" tegenover de Thora; hij is

aanhanger van een straffe bedelingenleer. Het gebruik van deze Thorazegen in de

kerken komt ook voort uit de vervangingstheologie.

Omdat ik - gezien mijn control beliefs 8 Loudy's beweringen vooralsnog niet

zomaar kon aannemen, ben ik onderzoek gaan doen, zowel naar de historie als

naar de vertaling.

28

"Classic Christianity", Bob George, Harvest House Publishers, 1989, pag. 113

29

Zie "Het Evangelie is Joods", David H. Stern, Gideon Hoornaar, 1998, pag. 61-72

® Tenach is de Joodse naam voor wat wij in Nederland ‘Oude Testament noemen. De
uitdrukking Oude Testament komt voor in 2 Cor. 3:14 “tf|g moAoidg dtobnkng en is daar
vertaald met ‘Oude Verbond'. Maar laten we ons niet vergissen: het is het Woord van
God en de principes blijven geldig. Hij zal immers onder het Vernieuwde Verbond de
Thora in ons hart schrijven. Het is de Schrift die op Jezus duidt, want Paulus toonde uit
de Tenach aan dat Jezus de Messias is. Het ‘Nieuwe Testament’ kunnen we beter het
‘Vernieuwde Testament’ of ‘Vernieuwde verbond’ noemen, dat met de Joden is gesloten
en waarin wij als Messias gelovigen worden ‘ingelijfd’.

%' Dit is een term ontleend aan John Sanders, “No other Name®, William B. Eerdmans
Publishing, 1992, p.31.

Control beliefs zijn in mijn woorden: onze diepgewortelde aan onze christelijke leer
ontleende overtuigingen die ons in principe zouden kunnen behoeden voor het zo maar
aannemen van valse leer. Als echter onze control beliefs verkeerd zijn, zullen ze ons in
principe ook kunnen verhinderen om de waarheid onder ogen te zien, zo is mijn ervaring.
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Daartoe bezocht ik de internetsite van de Australische Messiaanse Jood Jan
Kapteyn en de site die gekoppeld was aan de Encyclopedia Brittannica. Deze beide
komen hieronder aan bod. Ook enige andere encyclopediéen raadpleegde ik bij de
Koninklijke Bibliotheek.

2.2. JAN KAPTEYN

De website van de Australische Messiaanse Jood Jan Kapteyn

Hierop staat een artikel dat aan de Sabbat is gewijd, getiteld:
"Waarom de Sabbat en niet de Zondag ? " 3
We lezen daar 0.a.:

Wij kunnen nergens in de Bijbel vinden dat de Apostelen aangetoond hebben
dat wij van de laatste dag der week, de Sabbat, moesten overschakelen naar
de eerste dag der week, de Zondag. De Apostelen en de eerste gemeenten
hielden de Sabbat, zoals we kunnen leren van Hand.13:14, 42, 44, 15:21,
16:13, 18:4. Hand. 17:2 legt er zelfs de nadruk op, dat het hun gewoonte was
om op de Sabbat samen te komen.

De Mithras godsdienst, die aan het einde van de 1ste eeuw begon te
overheersen in het Romeinse Rijk, had de hellenistische Zongod Helius
geadopteerd als “Deus sol invictus” de onoverwinnelijke zongod. De eerste dag
der week, de ZONdag, was aan hem gewijd. Keizer Constantijn, een vurige
aanhanger van deze kult [h=cultus], maakte een wet in het jaar 321. Deze wet
zegt ondermeer: Alle ambtenaren van het rijk moeten op de eerste dag van de
week het werk neerleggen ter ere van onze Heer, Deus sol invictus (de
zongod). Klinkt de naam Zondag u bekend in de oren ? Deze dag is toen overg
enomen door de kerk die afstand wilde doen van alles wat ook maar iets met
de Joodse Godsdienst te maken had. Door de Zondag zochten zij acceptatie
van de andere godsdiensten.

De door Constantijn aangemoedigde opvatting dat alle goden accepteerbaar
zijn, maar zo veel mogelijk op de zelfde dagen verheerlijkt moeten worden,
heeft tot de acceptatie van de Zondag geleid, evenals de invoering van het
kerstfeest. In het NT vertalen onze vertalers sabbaton vaak correct met
Sabbat. Maar als het zo uitkomt vanwege de Kerkelijke doctrines gebruiken zij
de volgende cirkelredenering: “Daar wij op de eerste dag van de week
samenkomen, moet het in deze gevallen vertaald worden als eerste dag van
de week.”

De vertalingen met “eerste dag van de week” in: Matt.28:1, Mark.16:2, Lucas
23:56, Joh.20:1, Hand. 20:7 en 1 Kor.16:2 zijn opzettelijke vervalsingen van het
originele Grieks om de Kerkelijke instellingen te rechtvaardigen.

Kapteyn is dus van mening dat de vertaling met “eerste dag der week” niet deugt,
en dat dit moet zijn “een van de sabbatten®, net als Loudy.

32 www4.tpg.com.au/kapteyn/zatzun/htm. Er is ook een Engelse versie van het geciteerde.
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De website gekoppeld aan de Encyclopedia Brittannica %

Daar kwam ik met de zoekfunctie “sabbath” bij een uitgebreid engelstalig artikel
waarvan hier enige citaten.

Onder het hoofd: "Waarom en wanneer werd de wekelijkse Sabbat verschoven”
staat het volgende:

Gedurende de periode 30 A.D. tot 313 A.D. leefden de christenen in een
overheersend heidense wereld.
- De reeds lang gevestigde, officiéle godsdienst van het Romeinse Rijk was
heidens. Een sterke concurrent van het christendom was een derde religie:
Mithraism. Dit geloof hield de aanbidding in van een Perzische God Mithra, en
was populair onder de Romeinse civiele en militaire dienst. Beide religies
reserveerden de Zondag als hun dag van religieuze viering. Vele christenen
werden waarschijnlijk gedwongen om kleur te bekennen.
- De Christenen werden ook gemotiveerd om de Sabbat dag te veranderen als
een methode om zich van de Joden te distanciéren.
Twee redenen waren:
1) De regering vervolgde de Joden destijds periodiek; het was veiliger voor
de christenheid om te worden beschouwd als een afzonderlijke godsdienst,
dan als een sekte van het Jodendom.
2) De relaties tussen de Joden en christenen waren vijandig destijds. De
vroege christelijke kerk had veel geleden vanwege de vervolging door de
Joden.
In 321 AD verklaarde Keizer Constantijn -terwijl hij nog een heidense
Zonaanbidder was- dat de Zondag de rustdag moest zijn:
“Laten op de eerbiedwaardige dag van de Zon alle magistraten en mensen die
in steden wonen rusten, en alle werkplaatsen dienen te worden gesloten. Op
het land mogen evenwel mensen die in de landbouw werkzaam zijn, vrijelijk en
wettig hun activiteiten voortzetten, omdat het vaak gebeurt dat een andere dag
niet geschikt is om met winst te zaaien of wijnstokken te planten, opdat niet
door het negeren van het juiste moment voor deze werkzaamheden de gave
van de hemel verloren zou gaan..
Het Kerkelijk Concilie van Laodicea beval in circa 364 A.D. dat de
godsdienstige vieringen moesten plaatsvinden op Zondag en niet op Zaterdag.
Zondag werd de nieuwe sabbat. Zij bepaalden: “Christenen moeten niet
Judaiseren en onledig zijn op Zaterdag, maar zij moeten werken op die dag”.
Er zijn veel aanwijzingen in de historische verslaggeving dat sommige
christenen de kerkelijke bepalingen negeerden. Sabbatsviering werd in Wales
nog opgetekend in 1115 AD.
Francis Xavier was bezorgd over sabbatsviering in Goa India in 1560 A.D.; hij
vroeg een inquisitiebureau op te zetten om wat hij noemde: “Joodse
goddeloosheid” uit te roeien.
N.B. Een katholieke provinciale Raad onderdrukte de praktijk in Noorwegen in
1435 AD.

Ook hier hetzelfde beeld als wat Loudy schetst.

% www.religioustolerance.org/sabbath.htm
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Extract overige encyclopediéen

Bij de bestudering van het artikel “Zondag’ in de diverse encyclopediéen bleek een

opvallende en interessante afwijkende mening te vinden in La Grande

Encyclopedie: De dag des Heren in Op.1:10 zou van toepassing kunnen zijn op de

sabbat. Maar alle andere gaan ervan uit dat op de “eerste dag der week” vanaf

het begin de christenen op enige manier bij elkaar kwamen. Dat is ook de huidige
visie en handelwijze van bijna alle kerkgenootschappen.

De oorzaak daarvan lijkt mij tweéerlei:

1) de vertaling van pia tov caffdatov [=mia toon sabbatoon] met “eerste dag van

de week®. In het onderdeel “zondag of sabbat” zullen we proberen aan te tonen
dat een vertaling met “een (dag) van de sabbatten” even waarschijnlijk is, zo niet
waarschijnlijker. Want waarom zou Jezus aan de zijnen verschijnen op een dag
waarop ze moeten werken ? En waarom zou hij niet op sabbat in hun midden
komen, wanneer ze naar gewoonte samenkomen? Zo ja, dan vervalt het hele
“eerste dag der week"- argument.
Overigens behoeft een verschijning van Jezus Christus aan de discipelen op
zogenaamd “de eerste dag der week” c.q. “op een sabbatdag” nog niet te
betekenen dat hij op de zondag c.q. de sabbat is opgestaan; het kan in principe
ook eerder geweest zijn, want de bijbel zegt niets over het exacte moment van
de opstanding. Het moet geweest zijn voordat de vrouwen bij het graf kwamen,
maar hoe lang daarvoor ?

2) de verkeerde interpretatie van Openbaring 1:10 des Heeren Dag als de zondag.

Gevolgen

Zowel de Romeinse keizer als de kerk hebben dus in de vierde eeuw de sabbat
verboden en de zondag daarvoor in de plaats gesteld, aldus deze twee artikelen op
internet.

Het verbieden van de sabbatsviering en van de Talmoed-studie -en daardoor ook
de studie van de Thora en de Tenach - gebeurde echter al veel eerder door andere
keizers.

Zo hebben met name de keizers Vespasianus en Domitianus al in de eerste eeuw,
en keizer Hadrianus in de tweede eeuw een onderdrukking en vervolging van de
Joden ingezet, met de bedoeling de Joodse godsdienst te gronde te richten; en
allen die de sabbat wilden houden werden met de dood bedreigd.

% Zie bijlage 101 voor de originele tekst van het artikel ‘Zondag’ uit de diverse
encyclopediéen, en de NL-vertaling.

* a)“Sabbat - De dag die God schiep”, dr.Reinder Bruinsma, Veritas, 1992, 3° druk,
pag.75-77.
b) “Historische chronologie - 63 tot 500, Wim Kortenoeven, pag. 1-4;
www.christenen voor israel.nl/tijdlijn/jodendom
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En de kerk in Rome en Alexandrié ging achter de Keizers staan door een vloed van
anti-Joodse geschriften; daarom moeten we ook de nagelaten geschriften van de
zogenaamde ‘“kerkvaders” zeer argwanend bekijken; ook al hebben sommige
auteurs volgens van de Beek % een meer gematigde toon t.o.v. de Joden. Want
haat vertroebelt de blik en dat temeer omdat Paulus zelf ons waarschuwt voor
afwijking van de kudde na zijn vertrek in Handelingen 20.

Keizer Constantijn voerde wettelijk de zondag als rustdag voor een grote groep
mensen in en de kerk besloot hem te volgen en iedereen in de ban te doen die de
sabbat hield. Kan het erger anti-joods, antichristelijk, anti-Messiaans?
Kennelijk was men de bijbelse raadgeving vergeten:
* “zich te onthouden van wat door de afgoden bezoedeld is” (Hand.15:20).

De zondag is immers door de afgoden bezoedeld.
Ik deel daarom in tegenstelling tot Alister McGrath wel de mening van Walter Bauer
dat Rome’s macht de ‘orthodoxie’ dwingend bepaalde, en niet de onderlinge
discussie tussen theologen. ¥
Uiteindelijk ontstond er een sabbatsidee over de zondag, en werd de zondag de
“sabbat” van de kerk.*®
Loudy’s uitspraken worden ook hier weer gestaafd.

Laten we eens gaan kijken waar we sporen van vervangingstheologie aantreffen in
de eerste eeuwen van het christendom.

Ten aanzien van de zogenaamde "Apostolische Vaders", waarmee ik begin, is de
volgorde waarin ze bij de diverse auteurs behandeld worden, vrijwel steeds
verschillend. Mijn volgorde is daarom willekeurig gekozen, hetgeen eigenlijk ook
weinig uitmaakt voor deze studie. De datering is ook bij hun opvolgers niet altijd met
zekerheid vast te stellen.

% dr.A.v.d.Beek, a.w., pag.25-26

37 “Orthodoxy and Heresy in Earliest Christianity”, Walter Bauer, 1934, aangehaald

in“Christelijke Theologie* , Alister McGrath, Kok-Kampen, 1997, p.164-165

¥ |llustratief hiervoor is het boek “In Ruimte gezet” van dr.Kornelis Heino Miskotte,
Uitgeversmaatschappij Holland, Amsterdam, 1941, waar op bijna elke bladzij de zondag
als sabbat wordt gepresenteerd.
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2. SPOREN VAN VERVANGINGSTHEOLOGIE bij de eerste
theologen

3.1. De zgn. "Apostolische Vaders" *

3.1. Ignatius (gestorven + A.D. 1107?)

Heussi vermeldt onder “Die sog. apostolischen Véter : 4

. 2) Ignatiérs, een in verscheidene versies en verschillende omvang verbreide
set geschriften waarvan de oudste zeven brieven bevat aan de gemeenten
van Efeze, Magnesia, Tralli&, Rome, Filadelfia, Smyrna en Polykarpus van
Smyrna. Indien ze echt zijn, stammen ze van bisschop Ignatius van
Antiochié, die als martelaar naar Rome werd gebracht en voor de wilde dieren
zou zijn gegooid (Eus. H.E. Il 36), naar men aanneemt onder Trajanus. De
opstelling door Ignatius en de datering zijn omstreden ca 110/117? rond 1257
Tot c. 1507 rond 180/200 "katholiek" bewerkt? Waarschijnlijk echt, maar later
dan Trajanus. Voorstander van het monarchisch episcopaat; oudste
vermelding van de xafolixy éxxAinoia [h= katholieke gemeente] in Smyrna
8:2; antignostisch, in 't bijzonder antidocetisch [ =tegen de leer van de
schijngestalte van Jezus] ; aanwending van een “regula fidei” [h=een
geloofsregel] in de antketterse polemiek (ad. Trall. 9; Smyrna 1),
eigenaardige religieuze gedachtenwereld. ( § 10,0).

Heussi geeft onder § 10, o nog aan:

e Het godsbegrip en heilsbegrip drageneennatuurlijke, mystieke
kleuring; de verlossing wordt niet ethisch, maar fysisch gevat (verlossing uit het
doodslot); de zondenvergeving treedt volledig op de achtergrond. De godheid
wordt als een soort wezen gedacht, waarmee men versmelten kan (yustv 0¢ob,
h= vol van God zijn); het heilsgoed ({wsj, h= leven) wordt door de inwoning van

God in de gelovigen verkregen, het avondmaal wordt “gapuarov abavaciog,

h= tovermiddel/medicijn van de onsterfelijkheid").

Deze religieuze begrippen zijn in het raamwerk van de christocentrische
heilsgeschiedenis ingevoegd; de mensheid voor Christus is aan de dood
vervallen; Christus wordt de grondlegger van een nieuwe mensheid

(oikovouia gig v karvov dvipwnov, h= huishouding/bestuur in de nieuwe
mens).

Sterke inwerking van de mystieke vroomheid der heidense mysterién, maar ook
van het Evangelie van Johannes [?]. Voorfase van Irenaeus.
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¥ Een aantal daaronder vermelde geschriften behoort er feitelijk niet toe, maar wordt er ter
wille van de continuiteit in de meeste publicaties nog steeds toe gerekend, zoals: De
Didache en de Herder van Hermas.

“ “Kompendium der Kirchengeschichte”, D. Dr. Karl Heussi, Zehnte, neu bearbeitete
Auflage, Verlag J.C.B.Mohr (Paul Siebeck), Tubingen, 1949, pag. 38.

“tidem, pag. 43-44
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Altaner-Stuiber vermelden daarnaast nog: 2

Ignatius van Antiochié (gestorven rond 110)

e Op zijn reis naar Rome *) schreef de heilige zeven brieven, en wel vier te
Smyrna en drie in Troas.(..) De zeven brieven zijn rond 380 bewerkt en door
aanvullingen uitgebreid; ook werden daaraan destijds nog zes brieven
toegevoeqd; (...) In de Middeleeuwen werden nog vier andere korte brieven in
de Latijnse taal erbij gevoegd. De langere versie werd in 1498 in het Latijn, en
in 1557 in het Grieks gedrukt en algemeen voor echt gehouden, tot in 1646 zes
brieven en in 1689 de brief aan Rome in hun oorspronkelijke, kortere vorm
openbaar gemaakt werden; nu was men het er snel over eens dat de langere
versie onecht is. Een nog kortere Syrische versie van drie brieven, die in 1845
door Cureton openbaar gemaakt werd, bleek een uittreksel van de echte
brieven te zijn.(..)

» De roomse gemeente steekt hij boven alle andere uit door een bijzonder
feestelike en ongewoonlijk veel toegevoegde versierselen bevattende
adressering. Ignatius roemt hier de roomse gemeente (...) In de brief aan
Rome 4:3 worden Petrus en Paulus in hun plaats van autoriteit t.o.v. de
Romeinen genoemd en wordt daarmee indirect ook hun oponthoud in Rome
betuigd. (..)

*) om te worden gevonnist

Het oponthoud in Rome van Paulus wordt in Handelingen 28 beschreven. Een

oponthoud van Petrus in Rome wordt niet in de Bijbel vermeld. *

Het lijkt mij ook moeilijk te rijmen met Romeinen 15:20:

e "Ik (Paulus) stelde er mijn eer in het (evangelie) te verkondigen, doch zo, dat ik
niet (optrad), waar de naam van Christus reeds genoemd was, om niet op het
fundament van een ander te bouwen”

en met Galaten 2:7-9:

* “wij (Paulus en Barnabas) zouden tot de heidenen, en zij (Jacobus, Kephas
en Johannes) naar de besnedenen gaan’.

Ik betwijfel of Babylon in Openbaring 17 en 18 een aanduiding van Rome is. Rome
is zeker een dochter van Babylon, maar het oude Babylon van Genesis 11 kan
weer tot herleven komen in de eindtijd. Vergelijk de jarenlange strijd begin 21e
eeuw van het Westen tegen de fanatici in Irak, waar Babylon ligt.

Hetzelfde wordt m.i. bedoeld met het ‘Babylon’ in 1 Petr. 5:13; geen Rome !

-10-

“2 “patrologie”, Berthold Altaner - Alfred Stuiber, Herder, Freiburg in Breisgau, 1978,
pagina 47-50.

* Vergelijk Heussi, a.w., p.35 : “Dat ook Petrus in Rome zou zijn geweest en daar martelaar
is geworden, is een.... verdedigde Roomse traditie, maar is zeer omstreden”.

“* Tenzij men in 1 Petrus 5:13 ‘Babylon’ leest als ‘Rome’, wat de meerderheid lijkt te doen.
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Oscar Cullmann zegt het zo (in zijn als ‘eerste wetenschappelijk gefundeerde werk
over Petrus in de Duitse taal’ omschreven boek):

“Aan de andere kant, de historische studie van deze late teksten die nu in een
steeds groter aantal beweren dat Petrus in Rome was en daar een martelaar
werd, betreft slechts de historie van het dogma; zij geven de ontwikkeling van
de traditie aan.....In theorie kan de mogelijkheid niet worden uitgesloten dat
wellicht hier en daar de basis van de traditie een goede vroegere bron is, die
wij niet langer bezitten. Maar zelfs al dit zo zou zijn, dan moeten we
fundamenteel sceptisch zijn ten opzichte van deze latere teksten, wanneer we
zien hoe juist in déze periode de ontwikkeling van de christelijke legende
floreert, en hoe die de gapingen in het Nieuw Testamentische verhaal zoekt op
te vullen. Waar er bovendien contradicties verschijnen tussen deze teksten
met de vroege bronnen, daar moet hun geloofwaardigheid van het begin af
worden uitgedaagd. Met deze reserve is het echter belangwekkend om met
tenminste de vroegste van deze getuigenissen, die van de tweede en derde
eeuw, bekend te raken. *°

Toch komt hij uiteindelijk tot een ‘voorzichtige’ conclusie dat Petrus in Rome zou
zijn geweest:

Wanneer we ons hele historische deel .. samenvatten, kan worden gezegd dat
Petrus tijdens zijn leven een voorrangspositie onder de discipelen bezat, dat
hij na de dood van Christus in de eerste jaren het hoofd is geweest van de
gemeente in Jezuralem, dat hij toen de leider van de Joods-christelijke missie
is geworden, dat hij in deze eigenschap op een niet meer nader te bepalen
tijdstip, maar pas eerst aan het eind van zijn leven naar Rome gekomen is en
daar na korte werkzaamheid als martelaar onder Nero gestorven is. 46

Deze conclusie is op een aantal verkeerde aannames gebaseerd, waarvan ik er
enige laat volgen:

1. Petrus zou de rots zijn waarop Christus zijn kerk heeft gebouwd.
Er staat echter in Mt. 16:18 niet: op jou (<Jij bent Petrus>) bouw ik mijn
gemeente, maar op déze rots, alsof Hij naar zichzelf wijst conform de
belijdenis van Petrus, als <De Messias, de Zoon van de Levende God>.
Dat is overigens ook conform de Tenach: Ps.18:32.
De Schrift leert ons dat de gemeente is gebouwd op het fundament (niet:
de rots !) van de apostelen en profeten, volgens Efeze 2:20.
Wij zingen toch ook over Hem: “Rots waarop wij bouwen...”

2. De oudste theologen zouden het rechte verstaan hebben van de Schrift;
Cullmann geeft overigens wel aan wanneer ze het duidelijk mis hebben.

3. Dat met ‘Babylon’ in de Petrusbrief en in het boek Openbaring ‘Rome’ zou
worden bedoeld, en dat dit boek over de toenmalige kerktijd gaat.

4. Dat Petrus een apostel der heidenen zou zijn geweest.

-20-

* “pPetrys Jiinger- Apostel-Maertyrer”, Oscar Cullmann, Zwingli-Verlag, 1952, pag. 126-127

“® idem pag. 169
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Zijn conclusie deel ik in genen dele. Het boek Openbaring is vanaf het ‘hierna’ in
hst. 4:1 nog geheel toekomst en betreft grotendeels de Joden/Israél.

Dodds ¥’ - laat in een uitgebreide studie zien dat de onderliggende teksten door
Cullmann verkeerd zijn geinterpreteerd, en dat het onwaarschijnlijk is dat Petrus in
Rome zou zijn geweest.

Citaten uit Ignatius aan de Epheziérs: *®

Over het bloed

Hoofdstuk I:1
. (..) jullie zijn navolgers van God, tot leven gekomen* in het bloed van God ... 9

Waar staat dit zo in de Bijbel ? *Dit werkwoord komt alleen voor in 2 Tim.1:6:
. Om de vlam van de gift van God die in je is aan te wakkeren.

Over de bisschop
Hoofdstuk II:2
. (..) verheerlijken jullie Jezus Christus op allerlei wijzen, hem die jullie ook
verheerlijkt heeft, opdat jullie in één gehoorzaamheid verenigd, je
onderwerpend aan de bisschop en de raad van oudsten, in alles geheiligd
mogen zijn.*°

Hoofdstuk V:1

*  Want als ik in korte tijd al zo'n vertrouwdheid met jullie bisschop had - naar
wezen niet op het menselijke vlak, maar op het geestelijke - hoeveel te meer
prijs ik jullie dan gelukkig die een band met hem hebt als die van de kerk met
Jezus Christus, en als die van Jezus Christus met de Vader, opdat alles in
eenheid en harmonie is. **

-21-

4" www.christianhospitality.org - Richard T. Dodds, “The Church of Rome”, Appendix 6:
“Peter in Rome?”

*8 Het Grieks is volgens “Die Apostolischen Véter”, Funk - Karl Bihimeyer, 3° Auflage, Erster
Teil, J.C.B.Mohr (Paul Siebeck), Tubingen, pag. 82-88; NL- vertaling op basis van de
Engelse vertaling van J.B.Lightfoot op www.earlychristianwritings.com.
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Hoofdstuk VI:1
. (..) Het is dus duidelijk dat jullie de bisschop als de Heer zelf behoren te
beschouwen. 2 (1)

Hoofdstuk V:2-3

e 2. (..) Als het gebed van een of twee al zo'n kracht heeft, hoeveel te meer dan
dat van de hisschop en de hele gemeente.
3. Wie niet daarnaar (t.w. de bijeenkomst) toegaat, die is werkelijk trots en
veroordeelt zichzelf. Want er staat geschreven: God weerstaat de
hoogmoedigen. Laten we ons daarom inspannen om de bisschop niet te
weerstaan, opdat we aan God onderworpen mogen zijn. 53

In vorenstaande teksten over de bisschop zien we een bron van de leer van een
aparte plaats voor de geestelijkheid: de oudsten en vooral de bisschop; later werd
dit in extremis doorgevoerd tot de paus. Onderscheid in geestelijken en leken. Onze
tijd laat ons zien wat de negatieve waarde daarvan is, met zijn vele morele
schandalen.

En is niet juist die aparte plaats voor de geestelijkheid een vorm van hoogmoed die
door God weerstaan wordt ?

Over het lijden van onze Heer
Hoofdstuk VII:2
. (..) Eén arts is er, vleselijk en geestelijk, geboren en ongeboren, God
bestaande in het vlees, waarachtig leven in de dood, zowel uit Maria als uit
God,”* eerst blootgesteld aan lijden, toen niet aan lijden blootgesteld [of: niet
meer vatbaar voor lijden *°] : Jezus Christus onze Heer. *°

-22-
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* Let op de verkeerde volgorde: eerst Maria en dan God

*® Jezus lijdt nog steeds mee (cvpnodijcal) met onze zwakheden (Hebr.4:15).
vgl. "Saul, Saul, waarom vervolg je Mij ?" (Handelingen 9:4).
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Over het gebouw

Hoofdstuk 1X: *

e 1. (..) zoals jullie stenen zijn van de tempel van de Vader, gereedgemaakt tot
gebouw van God de Vader, omhoog getrokken door het hefwerktuig van Jezus
Christus, dat is het kruis, gebruikmakend van de Heilige Geest als een touw,
trekt je geloof jullie omhoog, en de liefde is de weg die opvoert tot God.

Onbijbelse uitspraken.

Over de samenkomsten
Hoofdstuk XIiI: *®
e 1. Spannen jullie je dus in om vaker bijeen te komen tot dankzegging van God
en tot lofprijzing. Want als jullie vaak samenkomen worden de machten van de
satan vernietigd en wordt het verderf dat hem eigen is ontkracht door jullie
eendracht van het geloof.

Mijn eigen ervaring ten aanzien van Darbistische samenkomsten is nogal eens een
andere geweest. Er was veel lofprijzing in de eredienst tot gedachtenis van de
Heer, prachtige (kennis)preken in de aansluitende of avonddienst, er waren
wekelijkse bidstonden en bijbelstudies, er waren conferenties en grote regionale
vergaderingen, maar toch was er nogal wat onderlinge strijd, die vooral bleek in de
zgn. broedervergaderingen. Overigens gelukkig zeker niet overal. In de "orthodoxe"
kerken lijkt het al niet veel beter, veel ambtsdragers - zo lezen we- haken af na hun
ambtsperiode. De veelheid aan kerkgenootschappen geeft ook weinig bewijs van
Ignatius' optimistische stelling. Overigens wordt het beleven van het geloof op die
manier al gauw een samenkomstactiviteit, waarbij de dagelijkse persoonlijke
omgang met de Heer er onder lijdt, zo heb ik moeten vaststellen.

Over het water
Hoofdstuk XVIII: *°
e 2. Want onze God Jezus de Christus werd ontvangen door Maria naar Gods
bedeling inderdaad uit het zaad van David, uit de Heilige Geest. Die geboren
werd en gedoopt, opdat hij in het lijden het water zou reinigen.

Een uitspraak over het water, die vragen oproept.
-23-
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Over de "sacramenten”

Hoofdstuk V: ®
e 2. Niemand vergisse zich. Als een mens niet binnen de offerplaats is dan
ontgaat hem het brood van God.

Het (kerk)gebouw wordt hier de offerplaats, als vervanger van de tempel in
Jeruzalem. Men noemt het ook vandaag vaak nog “Gods Huis”, alhoewel er vele
kerken zijn die inmiddels als marktplaats, muziekhal of restaurant e.d. worden
gebruikt. Vervangingstheologie die zichzelf kennelijk afstraft.

Het brood van God is een sacramentele verdraaiing van het gewone ongezuurde
brood dat de Joden met Pascha eten. Jezus Christus is het brood des levens, Zijn
vlees eten en bloed drinken moet stijlfiguurlijk worden begrepen. Zo ook: het je
voeden met het Woord. Dat betekent niet dat we de Bijbel tussen onze tanden
moeten fijnkauwen en verorberen.

We zien hier de kiem van de x-substantiatieleer.

Hoofdstuk XX:

* 2. Dit vooral als de Heer mij zal openbaren, dat jullie allemaal gewoon man
voor man (of: op mannelijke wijze) uit (de) naam samenkomen, in één geloof
en in Jezus Christus, die naar het vlees uit het geslacht van David is, de zoon
des mensen en zoon van God, tot het gehoorzamen van jullie aan de bisschop
en de raad van oudsten, met onverdeelde toewijding één brood brekend, dat is
het geneesmiddel tot onsterfelijkheid, tegengif om niet te sterven, maar leven in
Jezus Christus voor altijd.

We zien hier een bron van de leer van de 'sacramenten’ tot zaligheid, in plaats van
het geloof tot zaligheid. Pure vervangingstheologie.

En dat moet je dan wel in het kerkgebouw praktiseren, want anders gaat het mis
met je. Maar met de mis is van alles mis. Machtsmisbruik de eeuwen door van
kerkelijke leiders.

Vergelijk dit met de woorden van de Heer:

. Want waar twee of drie tot mijn Naam samenkomen ben Ik in hun midden.
Dat gebeurt in landen waar christenen vervolgd worden. Vergelijk het ook met de
Emmadsgangers.
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Citanten uit Ignatius aan de Magnesiérs: °

Over het Judaisme
Hoofdstuk VIiI: ®
e 1. Laat u niet misleiden door vreemde leringen, noch door oude fabels, die
nutteloos zijn. Want als we nog steeds leven volgens het Judaisme, dan
belijden we dat we de genade niet ontvangen hebben.
3.  Want de goddelijkste profeten leefden volgens Christus Jezus (...)

Over sabbatiseren

Hoofdstuk IX:

. 1.Als dus zij die opgevoed werden in de oude orde van dingen, gekomen zijn
tot een nieuwe hoop, niet langer sabbatiserend, maar levend volgens des
Heren[leven/dag? 6 ], waarin ook ons leven weer opgerezen is door Hem en
door zijn dood; wat sommigen ontkennen (...)

Hoofdstuk X: ®°

e 3. Het is absurd Jezus Christus te belijden (lett. spreken) en te Judaiseren.
Want het Christendom heetft niet in het Jodendom geloofd, maar het Jodendom
in het Christendom, zodat elke tong die gelooft tot God vergaderd wordt.

Al deze citaten herbergen anti-Joodse theologie; want ook in de Tenach is de hoop
op de Messias gevestigd, en wel vanaf Adam en Eva.
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%2 Karl Bihimeyer, a.w., pag. 90-91, Ned. vertaling 0.b.v. Lightfoot, a.w.
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 De meeste geleerden denken dat in IX:1 "volgens des Heren [dag]" (=de zondag) bedoeld
wordt, maar Bacchiocchi beargumenteert, dat het hier niet gaat om het contrast tussen de
sabbat en de zondag, maar tussen de levenswijze volgens Joodse regels en de
nieuwheid des levens die gesymboliseerd wordt door Christus. Zie Samuele Bacchiocchi,
“From Sabbath to Sunday”, The Pontifical Gregorian University Press, Rome 1977,
Sixteenth printing March 2000, pag. 214-218.
Als we in IX:1 echter vertalen "volgens des Heren dag" is ook hier de vervanging van de
sabbat door de zondag aan de orde...
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Over zuurdeeg

Hoofdstuk X: ¢’

e 2. Verwijderen jullie het slechte zuurdeeg, het verouderde en verzuurde en
wenden jullie je tot het nieuwe zuurdeeg, dat is Jezus Christus. Zout jezelf in
hem, opdat niet iemand van jullie verdorven wordt, waarna vanwege de stank
jullie aan de kaak gesteld worden.

Dit is een bron inzake de leer van "het evangelie als zuurdeeg".

Een nadere studie van zuurdeeg leert m.i. dat zuurdeeg altijd negatief (zonde) is in

de bijbel.

Voor het Pascha moet al het zuurdeeg uit de huizen verwijderd zijn; de Joden zijn

daarin heel consciéntieus.

Paulus past dit in 1 Korinthe 5:6-7 geestelijk toe:

*  "Weten jullie niet dat een beetje zuurdeeg heel het deeg doorzuurt? Zuivert het
oude zuurdeeg uit, opdat jullie een nieuw deeg ®® mogen zijn, jullie zijn immers
ongezuurd. *°

In de Heilige Schrift (uiteraard) geen woord over: "Jezus Christus als een nieuw
zuurdeeg".

Men meent op grond van Matthels 13 en Lukas 13 waarin gelijkenissen van het
Koninkrijk worden uitgesproken door Jezus, dat daar met het zuurdeeg™ het
evangelie bedoeld wordt. Dit is echter een misvatting. In bijna al die gelijkenissen
gaat het om de zonde die insluipt in het goede. Of om een goede uitzondering
(parel, schat) die gevonden wordt temidden van alle verkeerds.

Het zuurdeeg werd door de vrouw verborgen, dat is toch geen evangelieprediking,
nietwaar.

Aan het eind van de eeuw worden de slechten (en het slechte) eruit gehaald. Dat
doet niet de Kerk, maar de engelen.

Het zout van hst X:2 heeft een andere, bederfwerende betekenis. Beide worden
hier verward.
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2. omepBecBe ovV TV Kok COuny, T madaindsicoy ki dvoticacay, kai petaférecde
glg véav Counv, 6 gotv ’Incodg Xpiotods. GricOnte €v adtd, tva pn dradbopf tig &v
Vuiv, €mel amo Thg doufig EleyyOnoeote.

véov dpOpopa

dCopot
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Citaten uit Ignatius aan de Tralliérs "

Over oudsten

Hoofdstuk I11:

e 1. Op gelijke wijze moeten allen de diakenen eer bewijzen zoals aan Jezus
Christus, zoals aan de bisschop die beeld van de Vader is, en aan de oudsten
als de raadsvergadering van God en als band van (de) apostelen. Buiten hen is
er van een gemeente geen sprake.

Het is goed als er oudsten zijn, maar de gedachte dat er zonder oudsten geen
sprake is van een gemeente, wordt door onze bijbel zelf tegengesproken. Paulus
zendt Titus naar Kreta om er oudsten aan te stellen ‘stad voor stad’. Als er geen
gemeenten waren, waarom dan oudsten aanstellen ?

Het Griekse ‘kata polin’ (katd méAv) betekent m.i. ook: volgens of overeenkomstig
de stad, d.w.z naar de grootte en samenstelling van de gemeente in die stad. Dat
lijkt mij een betere vertaling dan "stad voor stad", of zoals sommigen vertalen "in
elke stad", want dat komt op mij over als een doelvertaling. Vergelijk hiervoor
bijvoorbeeld Hand.15:36, waar staat: ‘kata polin pasan’ (katd méAv nolcav). In de
meeste bijbels is dit vertaald met’in elke stad’; waar ‘in’ de vertaling is van kata
(xata), ‘elke’ de vertaling is van ‘pasan’ (ndicav), en dus niet van ‘kata’ (kotd). Dat
rammelt daar taalkundig dus behoorlijk !

De vertaling met conform elke stad lijkt mij juister.

De bisschop als beeld van de Vader is weer zo'n schromelijke, ongepaste
overdrijving, en lijkt typisch bedoeld om een centraal gezag te grondvesten. Zie ook
verderop Hst VI:1 waarin voorkomt: “..als de Heer zelf..” !

Over geloof als vlees van de Heer c.a.
Hoofdstuk VIII: ™
e 1. (..) kleden jullie je derhalve met zachtmoedigheid en laat je herscheppen in
(het) geloof, dat is (het) vlees van de Heer, en in (de) liefde, dat is (het) bloed
van Jezus Christus.

Merkwaardige, onbijbelse duidingen, die ons afleiden van de waarheid.
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™ Karl Bihlmeyer, a.w., pag. 93-95.
72 « . . 5 . N . L ~ . . P o
1. ‘Opoimg nhvtes évipénesbmoay ToVg Slakdvoug dg Incodv Xpiotdv, (g kal tov nickonov
évtal OOV 10D TATPOS, TOVG O MPESPLTEPOLS MG GLVESPLOV Beod Kol OG cvvdecuoV

ATOCTOA®V. Yopic 10TV EkKANcio oV KaAgitol.

73 . 5 3 \ PR o . . r . 3 5 , P
1.(..) Yuelg ovv Vv TpadmaOelav avoraPovies dvokticachs £avtovg v miotel 6 €oTiv
capE tod KLpiov, kol &v ayamy, & éotv aipa Incod Xpiotod.
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Citaten uit Ignatius aan de Philadelphiérs ™

Over het Judaisme
Hoofdstuk VI: 7®
e 1. Als dan iemand jullie het Judaisme zou prediken, luistert niet naar hem; want
het is nuttiger naar een besneden man te luisteren over het christendom, dan
naar een onbesnedene over het Judaisme.

Citaten uit Ignatius aan de Smyrnaérs "°

Over de bisschop

Hoofdstuk VIiI:

* 1. Niemand moet in de gemeente iets praktiseren buiten de bisschop om.
(Alleen) die viering van de eucharistie is betrouwbaar, die onder leiding van de
bisschop -of aan wie hij het toevertrouwt- plaatsvindt.

2. Waar de bisschop verschijnt daar moet de menigte zijn, net zoals waar
Christus is daar is de katholieke gemeente (of: kerk) aanwezig. Het is niet
geoorloofd zonder bisschop ofwel te dopen, ofwel een liefdemaal te vieren.

De "geestelijkheid" opnieuw als onmisbaar element gepresenteerd.
De bisschop lijkt hier net zo belangrijk als de Heer zelf.

De "Katholieke kerk van Rome" komt hier te voorschijn bij Ignatius.
Al deze “vervangingen” vinden we al bij de eerste schrijver.

Hoofdstuk IX: "

e 1. Het is goed God en de bisschop te erkennen. Wie de bisschop eert, wordt
door God geéerd. Wie zonder de bisschop iets praktiseert, is in slavendienst
bij de duivel.
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™ Karl Bihimeyer, a.w., pag. 103.

1.(.) Eav & T15 Tovdaicuov Epunvevn duiv, pn dkovete adtov. duelvov yap €oTV TP
avdpog meptTopnv £xovtog XploTiaviopuov dkodety, fij mopd dikpofvctov Tovdaicpov.

®idem, pag. 108

1. () pndeic yopic MoKOTOL TL TPUCCET® TV AVvNKOVIOV &g Thy ékkAnoiav. ékeivn BePoio
edyapiotio Myeiclw, 1 Vnd 1OV Enickomov ovoa fi @, av adTog EMTPéyT).
2. 8mov dv davij 6 Enickonog, &kel 10 TARB0G E6Tm, Hhomep émov v 1) Incodc Xpiotdg, &keit
KOOOALKT €kKANncio. ovk £E0v €oTiv ywpic €miokodmov ovte Pamtilev obte aydnnv
TOLETV.

78 ~ P \ N oo aQ . ~ P LY ~ ’
1.(..)  xoAldg &ygel, Bedov Kol énickomov &idéval, 0 TV Enickomov VO Oeod tetiunto

0 AdBpa  Efmokémov TL mphocwmv @ Safore Aatpevetl.
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Extreme leerstellingen; Ignatius vind zichzelf als bisschop kennelijk heel belangrijk,
hetgeen leidt tot een vertekend beeld van de realiteit. Hij is een voorbeeld van
onderzoek in het kader van mijn Leitmotiv 1.

Paulus waarschuwt er in 1 Korinthe 4:8-21 al voor, dat we nu nog niet als koningen
moeten willen heersen. Er was dus al sprake van voor Ignatius.

Maar ook ver daarna. Drie voorbeelden: in 708 A.D. werd Mont Saint Michel
gebouwd door de bisschop van Avranches, zogenaamd in opdracht van de
aartsengel Michaél !; in de 14° eeuw werd in Avignon het Palais des Papes
gebouwd, in Liege staat het bekende Palais des Princes-Evéques, gebouwd in de
16e eeuw in opdracht van de prins-bisschop; levend in rijkdom als prinsen. Vergelijk
dit met 1 Kor.4,9 “.. de laagste plaats....".
Schrijnende geestelijke armoede.

Citaten uit Ignatius aan Polycarpus '°

Over de bisschop
Hoofdstuk V: %
* 2. Het past de mannen en vrouwen die trouwen om met toestemming van de
bisschop hun (echt)vereniging te sluiten (lett. doen), opdat het huwelijk volgens
de Heer zal zijn en niet volgens begeerte.

Afgezien van het feit dat in de eerste plaats de ouders behoren in te stemmen met
het huwelijk® -immers zij kennen de toekomstige echtelieden vaak het beste- vraag
ik mij af waarom de bisschop daarin een overwegende stem zou moeten hebben ?
Machtsmisbruik?
Op deze wijze wordt in de kiem het kerkelijk huwelijk ingesteld. Er zijn nagenoeg
procentueel evenveel scheidingen in christelijke kring als elders, wat de
onhoudbaarheid van Ignatius' stellingname bewijst.
Overigens is er niets tegen (en alles voor !) om Gods zegen af te smeken over een
huwelijk, samen met andere christenen.
Er bestaan ook nog andere brieven op naam van Ignatius die ten onrechte zijn
naam dragen:
- de brief aan Tarsus
- de brief aan Antiochié
- de brief aan Hero
- de brief aan de Philippiérs
- de brief aan Maria in Neapolis bij Zarbus
- de brief aan Johannes de Apostel
- de 2e brief aan Johannes de Apostel
- de brief aan de maagd Maria.
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™ Karl Bihlmeyer, a.w., pag. 112.

80 . . ~ . . N , < s . .
2. (...) mpémet 8¢ T0iG yapodol kai TOiG YOHOLUEVALG METR YVOUNG TOD EMOKOTOL THV
gvootv moteicBan, fval 6 yhpog N Koty kOplov Kol pn kot €mbupiov.

8 Dit standpunt wordt echter heden ten dage veelal als verouderd gezien; daarbij draait
men de rollen om en gaat samenwonen zonder huwelijk.
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3.2. De brief van Pseudo-Barnabas (ca. 140?)

Citaat uit Altaner-Stuiber: %

e De Barnabasbrief wordt door Clemens van Alexandrié en door Origenes
evenals in de handschriftelijke overlevering aan de apostel toegeschreven,
maar door Eusebius (h.e. 3,25,4) en Hiéronymus (vir. ill. 6) tot de apocriefen
gerekend; Grieks, volledig opgenomen in de Codex Sinaiticus en (samen met
de Didache) in de Codex Hierosolymitanus van 1056. Tot 1859 waren de
eerste hoofdstukken tot aan 5,7 slechts uit een oude Latijnse vertaling (3° eeuw
?) bekend, daarin ontbreken echter h. 18/21. (....) Het staat thans vast, dat de
apostel Barnabas niet de opsteller van het schrijven kan zijn. Want de heilige
[apostel] Paulus, wiens metgezel Barnabas was, zag in de instellingen van het
oude verbond, in het bijzonder in de besnijdenis een werk van God, terwijl de
opsteller de besnijdenis aan een boze engel toeschrijft (9,4). Waarschijnlijk was
hij een heidenchristelijke leraar, die zijn brief - in werkelijkheid een leerstellig-
stichtelijke verhandeling - na de verwoesting van Jeruzalem schreef. Met haar
radicaal jodenvijandige instelling staat het geschrift als enkeling in de
oerchristelijke literatuur.

Citaat uit Bakhuizen-v.d.Brink:

* De Brief van Barnabas is een belangrijk voorbeeld van typologische verklaring
van het O.T. in anti-Joodse zin; de gehele christologie kan aan het O.T.
ontleend worden. (....)

We vinden in de Brief van Barnabas veel beeldspraak (allegorieén). Het is
opvallend hoe vaak de zegenteksten op de christenen worden toegepast en de
vloekteksten op Israél. De hele uitleg wordt aangepast aan de voorrang van de
heidenchristenen en ten nadele van de Joden. Het lijkt er tevens op dat de schrijver
niet vrij is van inconsistentie in zijn betoog. We vergelijken daartoe -als voorbeeld-
enige van zijn citaten over liefhebben met andere uitspraken van hem.

Over liefhebben

1) Hoofdstuk 1: 3
e ....jullie meer lief te hebben dan mijn eigen ziel...
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8 Altaner-Stuiber, a.w., pagina 54.

# "Handboek der kerkgeschiedenis”, Dr. J.N.Bakhuizen van den Brink, Deel |,
Bakker/Daamen N.V., Den Haag, 1965, p.61. Altaner-Stuiber, a.w., pagina 54.

8 Karl Bihlmeyer, a.w. : pag. 10.
ayamdv VUGG VTEP TV YLOYNV HOv,
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2) Hoofdstuk 4: 6 %
* 6. ...(als één uit u zijnde) elk afzonderlijk en allen (samen) liefhebbend boven
mijn eigen ziel..

3) Hoofdstuk 19: 36
e 5. .... (dat) gij uw naaste zult liefhebben hebben boven uw eigen ziel.

Klijn vertaalt hier wel: “Hebt uw naaste lief als uzelf’, 87 maar dat staat er niet en is
in tegenspraak met zijn noot 6 op pagina 19. *

Barnabas gaat hier verder dan de bijbel; de bijbelse grondregel is immers:

. “Gij zult de Here, Uw God, liefhebben met geheel uw hart en met geheel uw
ziel en met geheel uw verstand (...).. Gij zult uw naaste liefhebben als uzelf’.
Mattheus 22: 37, 39. *

4) Hoofdstuk19: *°

e 4. Ge zult geen onderscheid des persoons maken (h: letterlijk ‘niet het
aangezicht ontvangen’) bij het bestraffen van iemand voor een overtreding.
Wees zachtmoedig, wees rustig, vrees de woorden die ge gehoord hebt, wees
niet haatdragend (h: letterlijk ‘het kwaad herinnerend’) tegen je broeder.

Gezien deze vier citaten [1) t/m 4)] is het merkwaardig inconsequent dat deze
"Barnabas" de zonden van Israél breed gaat uitmeten, en kennelijk weinig besef
heeft van eigen heidenchristelijke zonden.

Dat is duidelijk anti-joods, want is Israél niet onze naaste, ja, onze broeder ?
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% Bihimeyer, a.w., pag. 13:

6.....10lmg 8¢ kol ThvTog AyomdV VTEP THV WYOYXNV HOV ... ...
% idem, pag. 31:
5. ....ayamoglg TOV TANGIOV GOL VTEP TNV YLYNV GOV ..

8 “Apostolische Vaders 2”, Dr. A.F.J. Klijn, Kok- Kampen, 1983, pag. 48.

% idem, vergelijk Hst 1:4 op pag. 19 waar Klijn wél vertaalt met: "word ik bovendien in alle
opzichten gedrongen u nog meer lief te hebben dan mijzelf” en IV:6 op pag. 23 “verder
vraag ik u dit nog, als een van u, die u stuk voor stuk en allen samen meer liefheeft dan
zichzelf”.

8 NBG-vertaling 1977; Het Grieks uit Marshall Interlinear Greek-English NT, pag. 99:
37..ayamoelg kvptov Tov Bedv cov év AN TR Kopdig cov kai &v OAn Tf wuyi cov Kol
&v 8An 1] dtavoig cov.. 39.. dyarmioelg TOV TANGIOV 6oL ¢ oEaVTOV.

% Bjhimeyer, a.w., pag. 31.

4. .00 Muyn mpécomnov EAéyEal Tve £ml mapamtduott. oy mpadc, Eon Movylog,
£on TPEUOV TOoVG AdYoLs, ODG HKOLGOG. OV LVNGIKOKNGCELS T@ AdeAPD Gov.
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Over Israél in negatieve zin

Hoofdstuk 2: %

Wat (is) voor mij de veelheid van jullie offers, zegt de Heer. Ik ben vol van
gehele brandoffers en het vet van de lammeren en het bloed van stieren en
geiten begeer Ik niet, niet ofschoon jullie komen om door Mij gezien te worden.
Wie heeft de dingen in jullie handen nodig ? Jullie zullen niet langer voortgaan
om in Mijn voorhof te komen. Als je fijn meelbloem brengt, is het tevergeefs;
wierook is een gruwel voor Mij; jullie nieuwe maan en je Sabbatten daar kan ik
niet mee overweg.

Dit is de variant van Pseudo-Barnabas over Jesaja 1:11-13 uit de Septuagint.

Brenton vertaalt uit de Septuagint aldus:

92

Wat voor waarde heeft voor mij de overvlioed van jullie slachtoffers?, zegt de
Heer. Vol ben ik van gehele brandoffers van rammen; en ik heb geen behagen
in het vet van lammeren, en het bloed van stieren en bokken. Ook zullen jullie
hiermee niet komen om voor Mij te verschijnen, want wie heeft deze dingen
van je handen nodig ? Mijn voorhof zullen jullie niet meer betreden. Al brengen
jullie fijn meel, het is vergeefs, wierook is mij een gruwel; jullie nieuwe manen
en je sabbatten en grote dag kan ik niet verdragen.

Vergelijken we dit met de vertaling van Oussoren: %

Wat baat mij de overvloed van uw offers? zegt de ENE, verzadigd ben ik van
opgangsgaven van rammen en vet van mestvee [Septuagint: lammeren] - aan
het bloed van varren, lammeren en bokken [Septuagint: stieren en bokken] heb
ik geen welgevallen! Wel komt ge mijn aanschijn zien,- maar wie heeft dat uit
uw hand geéist, mijn voorhoven platlopen ?

Ge moet niet doorgaan te komen met een loze broodgift; reukwerk ? - een
gruwel is mij dat; nieuwe maan, sabbat, het roepen van een samenroeping; ik
kan er niet tegen, ellende en hoogtij tegeliik. Uw nieuwe manen en
samenkomstdagen [Septuagint: Sabbatten (en grote dag)] haat mijn ziel.
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Hoofdstuk 2: %

91

Bihlmeyer, a.w., pag. 11:

5. ti pot TAf00g TOV BLGIAY VUAV; AEyel KOPLOG. TANPNG gipll OAOKOLTOUITOV [KpLdV],
Kol otéop Gpvdv kol aiuo todpmv kol Tpdymv od Podropat, ovd’ dv Epynote
0007 vai pot. tig yap €€efRnoey tadta €k TOV XEP®OV VUOV; TOTELV HOL TNV GOANV
[wov] oV mpocbicecte. &av dépnte ocepidaitv, patatov’ Bopiopo PéEAvLynd poi
éoTv’ tag veounviog [voounviag] dudv kai to cafpoto [kainuépav peydAnv] ovk
avéyopaut. !

De toevoegingen tussen [ ] komen uit de Septuagint.

% “The Septuagint with Apocrypha: Greek and English” , Sir Lancelot C.L.Brenton,

Hendrickson, Sixth Printing, 1997, pagina 836

% “De Naardense Bijbel”, ds. Pieter Oussoren, Skandalon & Plantijn, derde

gewijzigde druk, december 2004, pagina 547; tussen []van mij.
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6. Dit heeft Hij afgeschaft, opdat de nieuwe wet van onze Heer Jezus Christus
die geen opgelegd juk is, geen door mensen gebrachte offers zou inhouden.
Merk op dat Barnabas deze verzen uit zijn verband citeert; want vers 18 van Jesaja

1 (vertaling Oussoren) zegt immers :

*  “Komt toch en laat ons tezamen richten, zegt de ENE, al zijn uw zonden als
scharlaken - als sneeuw zo wit worden ze; al zijn ze zo rood als karmozijn, als
wol zullen ze worden® *°

Vergelijk ook Psalm 51:18-19 met 51:21, waar we dezelfde paradox vinden: geen

offers bij een leven in zonde - wel offers bij gehoorzaamheid.

Dat is nog niet anders in het Nieuwe Verbond.

Over het verbond

Hoofdstuk 4: %

e 6. let (nu) op elkaar en wordt niet gelijk aan sommigen die zonde op zonde
stapelen door te zeggen: het verbond is van hen en van ons.
7. Inderdaad voor (h:van) ons. Maar zij hebben het op de volgende manier voor
altijd verloren, hoewel Mozes het al had ontvangen.
De Schrift zegt immers: “En Mozes vastte op de berg veertig dagen en (veertig)
nachten en hij ontving het verbond van de Heer, stenen tafels geschreven met
de vinger (van de hand) des Heren “.
8. Maar zij raakten het kwijt door zich tot de afgoden te keren. Want zo sprak
de Heer: “Mozes, Mozes, ga vlug naar beneden want uw volk dat u uit Egypte
hebt gevoerd, heeft de wet overtreden®. Toen Mozes dat hoorde liet hij de twee
stenen tafels uit zijn handen kapot vallen. Zo werd het verbond (van hen)
verbroken, opdat het verbond van de Geliefde, Jezus, in onze harten verzegeld
zou worden, omdat wij hoop hebben door het geloof in Hem.

Hier ligt een bron van de verbondsleer in de kerk.
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Hoofdstuk 6:19 %

* Klijn a.w., pag. 21, Bihimeyer, a.w., pag. 11:
6. Tadto odv  KOTHPYNOEV, i1vol 6 KOvdg vopog tod Kkupiov Mudv Incod Xpiotod,
Gvev Cnyod avaykng dv, un avBporonointov £xn v Tpocdopiv.

% Qussoren, a.w., pagina 547.

% Klijn, a.w., pag. 23-24, Bihimeyer, a.w., pag. 13:

6. ..mpocéyewv viv €ovtolg Kol pr 0polodchoi 1oy Emo®pedovtog Tl GuopTiog
VUAV Aéyovtog, 6ti M dtobfKkn Ekeivov Kol NUAV.

7. qUAV pév- aAL’ Ekelvol oUTmg lg TéAog andAecoy btV Aafovtoc 710N Tod Mebcinc.
Aéyer yap 1 yp(xd)r’f' Kai v Mobofic &v 1@ dpet vnotedov uépag 1e6GEpaKoVTOL Koi
VOKTOG TeaoepakovTo. kol EAofev v dobnknv and tod kvpiov, mAbkog Abivag
YEYPOUUUEVAGS T® SOKTOA® THG YELPOS TOD Kuvpiov.

8. dAlO émoTtpodévieg €mi Th €ldwAa dmdrecov ovthv.  Aéyel yap oltmg kbplog:
Mobof] Mebdoi], xoatafndt 10 tdyoc, 611 Nvounocev 6 Aadc cov, odg éEnyayes €k yiig
Aiydmrov. kot cuviikev Moboig kol Eptyev tag dbo TAGKOG €k TOV YEPDY avToD: Kol
cuvetpifn avtdv 1 dwbnkn, iva | 100 Myamnuévoov Incod Eykatacdpoyicdii eig
mv kopdiov MuAV &v EATIdL Thig TioTe®g avTob.

7 Klijn, a.w., pag. 30, Bihimeyer, a.w., pag. 18:
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. 19. Als dit nog niet is gebeurd, dan heeft Hij ons gezegd wanneer wel. En wel
als we zo volmaakt zullen zijn, dat we erfgenaam van het verbond des Heren
zullen worden.

Hoofdstuk 14: %

* 1.Nu goed dan (letterlijk: Ja). Maar laten we kijken of Hij het verbond dat Hij
aan de vaderen gezworen heeft aan het volk te zullen schenken ook werkelijk
geschonken heeft. Hij heeft het gegeven maar ze waren het niet waard het te
ontvangen wegens hun zonden.

2. Want de profeet zegt: “En Mozes vastte op de berg Sinai veertig dagen en
(veertig) nachten omdat hij het verbond van God met het volk in ontvangst zou
nemen. En Mozes ontving van God de twee tafelen beschreven met de vinger
van Gods hand in de Geest. En Mozes nam ze en droeg ze naar beneden om
ze het volk te geven®.

3. En de Heer zei tot Mozes: “Mozes, Mozes, ga vlug naar beneden want het
volk dat u uit het land Egypte hebt geleid heeft de wet overtreden®.

En Mozes begreep dat ze weer gegoten beelden voor zichzelf hadden gemaakt
en hij liet de tafels van het verbond des Heren uit zijn handen kapot vallen.

4. Mozes ontving ze weer maar ze waren het niet waard. Luistert nu hoe wij het
ontvangen hebben. Mozes was dienaar toen hij het ontving maar de Heer zelf
gaf het ons als erfvolk daar Hij voor ons geleden had.
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Hoofdstuk 14 vervolg: 9

19. &l obv od yivetoaw todto ViV, dpa Mpdv elpnkev, mote: Sty Kol avtol TELEWODuEY
KAnpovopot Tiig dtabnkng kvpiov yevécHat.

% Klijn, a.w., pag. 42-43, tussen () van mij, Bihlmeyer, a.w., pag. 27-28:

. 1. Noi. aAla dopev, i1 dtobnkn, v dpocev Toig motpdoty dodvat @ Aod, £l d£dmKev,
Cntdpev. 3édwkev - avtol 8¢ ovk €yévovto d&lot Aafelv did Tag GpopTiog aVTAV.
2. Aéyet yap 6 mpoding: Koi v Mwbctic vnotedov év dpet Zivd, tod Aafetv Ty Stadfqrny
KLpiov TPOG TOV AoV, MUEPOG TECCEPAKOVTO Kai viKTOG Tecoepdkovta. Kail Elafev
Moboiig mapd Kupiov Tag SO0 TAAKOG TOG YEYPOUUEVAS TG SAKTOA® THG YELPOG KLPIOL
€v mvedpartt: kol Aafov Mobdoig katéhepev mpog TOV Aodv dodvat.
3. ki elnev kOplog npdc Mofjony:  Mobefl, Mwbot, katdfnot 10 16)og, 8Tt 6 Ladg Gov,
6v é&nyayes €k yig Atydmtov, fvouncev. Kai cvvikev Mwiotic, 6t Emoincav £avtoig
TOAY Y OVELHOTO, KOL EPPLyev €K TV XepAV TOG TAGKOG, KAl cuvetpifnoayv ai mAakes
g dtaBNKNG Kvpiov.
4. Mwbotic pev Elafev, adtol 8¢ ovk €yévovto d&lol. mdg 8¢ Mueic EAdPfopev, pnabete.
Moibofg Oepanwv dv Elafev, adtog 8¢ 0 KOpLog NIV Edmkev gig Aadv KAnpovouiog,
St Nudig vropeivags.

99 . , - N~ - o , Lo ea o
5. &davepdbn 8¢, ivo KOKEIVOL TEAELWODOIY TOIG AUOPTAHAGLY, Kol NUeg did ToD

kAnpovopodtog dabniknv kvpiov Incod AdPopev, Og &ig todTO fHTOLUACHN,
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5. Hij is verschenen opdat zij de maat van hun zonden zouden vol maken. Wij
echter zouden het door Jezus Christus ontvangen, de erfgenaam van het
testament. Hij was daartoe bestemd opdat Hij bij zijn verschijnen onze tot de
dood toe uitgeputte en onze door goddeloze dwaling overgeleverde harten zou

bevrijden uit de duisternis. Zo zou Hij door zijn woord in ons het verbond tot
stand brengen.

Het blijkt opnieuw een redenering zonder op de hele Schrift te letten. Immers het
verbond met Israél zou voor eeuwig bestaan ingevolge Psalm 111:9.
Opnieuw een bron van de verbondsleer in de kerk.

Over de besnijdenis van Israél

Hoofdstuk 9: 1

4. Maar ook de besnijdenis waarop zij vertrouwden is afgeschaft. Want Hij had
niet gezegd dat de besnijdenis aan het vlees moest plaatsvinden. Maar ze
hebben een overtreding begaan, want een boze engel bedroog hen.

5. Hij spreekt tegen hen: “Dit zegt de Heer uw God” (hier vind ik het gebod):
“Zaait niet tussen de doornen maar besnijdt u voor de Heer”. En wat zegt Hij?
“Besnijdt uw harde hart en houdt uw nek niet stijf’. Luister verder: “Zie zegt de
Heer, alle volken zijn onbesneden wat de voorhuid betreft, maar dit volk is
onbesneden van hart”

6. Maar u zult zeggen: het volk werd toch besneden om een zegel te hebben?
Maar zo is het ook met elke Syriér en Arabier en alle priesters van de afgoden.
Behoorden die dan ook tot het verbond? Zelfs de Egyptenaren hebben de
besnijdenis.
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Hoofdstuk 9: ***

fvo  avtog davelg, tag MNOM dedamavnpévos MUAV Kapdiog @ Ooavite kol
nopodedopévas T TG TAAVNG Gvopig ALTPMOCAUEVOS €K TOD OKOTOLG, dabnTat
&v Opiv StaBnknv Adyo.

100 Klijn, a.w., pag. 34-35, Bihimeyer, a.w., pag. 20-21:

101

4. dAAd ol 1 mepltopy], £’ 1| memoiBaoly, KOTHPYNTOL. TEPLTOUNY Yap lpnkev oD
capkoc yevnOfvar: aAld Topéfnoay, 6t dyyelog movnpog €codpilev avtode.

5. Méyer mpog awtovg: Tade Aéyel kOplog 6 Bedg VUMV (Mde ebploKm EVvToA|v): M
oneipnte €n’ akavOoug, mepLtunONTE T® KLPWY VUDV. koi Ti Aéyey; IleprunOnte
MV okAnpokopdiov VUAV, kol TOV TPhyMAov VUAV 00 oKAnpuveite Aafe ToALv-
ISo0, Aéyel kOplog, mavtor Th EOVn dmepitumto dkpoPuctig, O 88 Aadg ovTog
amepituntog Kopdig.

6. A" €peig- Kol pnv meprtétuntot 0 Aodg el oppayido. arAAG kol mag ZVpog Kai
"Apoy Kod TévTeG ol iepeig TV eiddAov. dpo oV Kikeivol €k Thg Stadrkng adTdv
glolv. dAAa kai ol Aiyvmtiot €v meprtopdy eiciv.

7. u6Bete odV, TéKVOL ByYATNG, MEPL MAVI®OV TAOLGIME, 8TL ABPOdp, TPBTOG TEPITOUNY
dovg, &v mvedpatt npoPfAriyoag gig TOv Incodv mepiétepev, LaPov TPIAV YPAUUATOV
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7. Verneemt, geliefde kinderen, op meer dan duidelijke wijze, dat Abraham die
het eerst de besnijdenis toepaste, in de Geest vooruit zag dat hij met het oog
op Jezus besneed, want hij aanvaardde de leer van de drie letters.

8. Hij zegt immers: "En Abraham besneed van zijn huis 318 mannen."

Welke kennis werd aan hem gegeven? Verneemt dat hij eerst van de 18 en
dan - na een pauze gemaakt te hebben - van de 300 spreekt. De 18 is gelijk
aan de iota, dat is 10, en de éta, dat is 8. Zo heb je Jezus. Omdat het kruis
met de letter T aangeduid, de genade zou omvatten noemt hij ook de 300. Zo
toont hij Jezus in de twee letters en het kruis in de derde.

9. Dit is bekend bij Hem die de gave van zijn leer bij ons heeft ingeplant.
Niemand heeft van mij een zuiverder leer ontvangen. Maar ik weet dat u het
waard bent.

Grillige uitleg van de bijbel op basis van een getallenleer en hoogmoed t.a.v. de
zuivere leer, die we overigens ook vandaag nogal eens tegenkomen.
Vine zegt het zo:

De eerste betekenis van Stauros (Gr: ctavpdg) is een rechtopstaande houten
paal. Zowel het substantief als het werkwoord (kruisigen) moeten
oorspronkelijk onderscheiden worden van de kerkelijke vorm van de twee
gekruiste balken. De vorm van dit latere kruis had zijn oorsprong in het oude
Chaldea, en werd in dat land gebruikt als symbool van de god Tammuz (de
vorm van de mistieke Tau, het initiaal van zijn naam), en ook in nabuurlanden,
Egypte inbegrepen. Rond het midden van de 3° eeuw hadden de kerken ofwel
sommige leerstukken van het Christelijk geloof losgelaten, of hen vermomd.
Om het prestige van het afvallige kerkelijke systeem op te vijzelen, werden
ongelovigen in de kerken ontvangen, los van wedergeboorte door geloof, en
hen werd in ruime mate toegestaan hun heidense riten en symbolen te
behouden. Vandaar dat de Tau of T, in zijn meest gebruikelijke vorm, met het
dwarsstuk verlaagd, aangenomen werd als het kruis van Christus. 102

-36-

Over de Joden als zondaars

Hoofdstuk 5:11 . '3

102

103

doypata.
8. Aéyer yap- Kol mepiétepev APpadp €k tod oikov oUTOL GVOPOG deKOOKT® KO
TproKociovg. Tic ovv 1) S0Beica adTd YVHGCLC; HABETE, BTL TOVE SeKOOKTH TPATOLE, Ko
S1aoTn o TOMGaG AEYEL TPLAKOGIOVE. TO SEKOOKTM 1BTOL SéKaL, T OKTd. Exelg Incodv.
611 8¢ 0 oTOPOG €V TM T fueldev Exetv TV xaptv, Aéyel Kail Todg  TplaKkociovg. dniol
obv 1oV pév Incodv v 1oic Suciv ypaUUaGLY, Kod v 16 &vi TOV GTavpdVv.
9. oidev 6 TV EuduTov dwpeav Tiig Sidayfic adTod Biuevog &v HUiV. 0VSEG YVNGLOTEPOV
EuaBev o’ £uod Aoyov. dALL oida, 6Tt dEol éote Duelc.

W.E.Vine, Expository Dictionary of N.T. Words, ongedateerd, 2e jg., p. 218.

Klijn, a.w., pag. 34-35, Bihimeyer, a.w., pag. 15:
11. odxodv 6 vidog Tod BOegod &ig TodTO MABEV &v copki, iva 1O TéLElov TdV

- De Ontwortelde Kerk -



* De Zoon van God kwam (derhalve) in het vlees om de maat van de zonden
vol te maken van hen die Zijn profeten tot de dood toe vervolgd hadden.

Hoofdstuk 8: '**

e 1. Wat voor een voorafbeelding is het, naar uw mening, wanneer Israél
opgedragen is dat mannen vol van zonden een kalf moeten offeren door het te
slachten en het te verbranden; (....).

2. Begrijpt hoe Hij op een eenvoudige manier tot u spreekt. Het kalf is Jezus,
de zondige mensen die het offeren zijn degenen die hem naar de slachtplaats
leiden. (...)

Duidelijk anti-Joodse exegese.

Over het verlaten zijn van Israel door God
Hoofdstuk 4: '%°
* 14. (Mijn) Broeders, ook dit moet u wel bedenken. Als u ziet hoe ze met zulke
tekenen en wonderen die in Israél plaats vonden toch nog verlaten zijn,
moeten we opletten dat we nooit “vele geroepenen maar weinig uitverkorenen”
blijken te zijn, zoals geschreven is.

Contra: “Hij zal u niet begeven en u niet verlaten®, in Deut. 31:16 en Hebr. 13:5.
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106 Over wij christenen als nieuwe volk
Hoofdstuk 6:

ApopTI®Y dvokeporoidon tolg dibEacty év Bavate Tovg Tpodntog avTod.
104 Klijn, a.w., pag.33; Bihimeyer, a.w., pag.19:
1. Tiva 8¢ Sokegite Tomov elvat, 8Tt dvtétalton 16 Topamd mpocdépety oty Todg
avdpac, &v oig eictv auaptiot téhetot, kol chatavtag Kotakaiey, (...)
2.voeite, 7mdG €v amAdTTL Afyer vpiv. O upéoyog O ‘Incodc €otiv, ol
TPOGOEPOVTEG (VOPES AUOPTOAOL Ol TPOGEVEYKAVTEG QOTOV EML TNV Ghaynv.
195 Klijn a.w., pag. 25, toevoeging tussen [ ] van mij; Bihimeyer a.w., pag. 14:
14. 11 8¢ kakeIvo, adehdoi pov, voeite: dtav PAEnete petd thAkadto onpeio Kol
wépata  yeyovota &v 1@ loponk, kol obtwg  €ykataieleipbor  adTOVG -
TPOGEYMUEV UNTOTE, MG YEYPATTOL, TOAAOL KANTOL, OAyol 3¢ EkAekTol eDpebduEV.

1% Klijn a.w., pag. 29-30, Bihimeyer a.w., pag. 17-18:

- De Ontwortelde Kerk -



e 12. Want het is met betrekking tot ons dat de Schrift zegt dat Hij tot de Zoon
sprak: “Laten we mensen [letterlijk: de mens] maken naar ons beeld en
gelijkenis en laten ze heersen over de dieren op het veld [=de aarde c.q. het
land] en de vogels in de lucht [=van de hemel] en de vissen in de zee“. En de
Heer zei toen hij ons zo schoon [=ideaal] geschapen zag: “Vermeerdert u en
wordt groter in aantal zodat u de aarde vult”’. Dit zei Hij tot de Zoon.

13. Verder zal ik laten zien hoe hij tot ons sprak. De tweede schepping heeft Hij
in de laatste tijd verricht. De Heer zegt immers: “Kijk Ik zal de laatste dingen als
de eerste maken”. Met het oog hierop verkondigde de profeet: “Gaat binnen in
het land dat overvloeit van melk en honing en heerst er over.

14. Zie wij zijn dus opnieuw gevormd, zoals er weer bij een andere profeet
staat: “Kijk, zegt de Heer, |k zal van hen - dat is van die de Geest des Heren al
te voren zag - het hart van steen wegnemen en een hart van vlees inzetten®.
Want Hij zelf zou in het vlees verschijnen en onder ons wonen.

15. Broeders, de woning van ons hart is een heilige tempel voor de Heer.

16. Want de Heer zegt verder: “En in wie zal Ik verschijnen voor de Heer mijn
God en verheerlijkt worden?”. Hij spreekt: "Ik zal u loven in de bijeenkomst van
mijn broeders en Ik zal u lofzingen in het midden van de vergadering van de
heiligen”. Dus zijn wij het die Hij in het goede land heeft binnengeleid.
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Hoofdstuk 14: %

12. Méyeryap M ypodn mepl Mudv, ©¢ Aéyel t® vid: I[lomMoopev kot eikoéva kol Ko
opoimotv  Hudv toOV GvBtomov, Kkali dpyétocav @V Onpiov tig yig kol TAV
neTelv®dy tod ovpavod koi tdv iyxbdmwv T Boldconc. kol elmev KOplog, 1ddv
0 KaAOV mAaopo Nudv: AvEaveshe kol mAnOdveote kai mAnpodoate TV yiv. TodTo
TPOG TOV LIOV.

13. Ay oot Emdei&®, mhg TPOg MUAG Afyel. devTépav TAdoLY €n’ €oybTt@V £€moinoev.
Myer 88 wOprog - 1800, mowd 10 Ecyata (g T mP@To. €l TodTo OovV - éKNpuvEEV 6
TPOPNTNG Eicéltate ¢€ig yijv péovoav yala Kol péAL Kol
KOTOKLPLEVCOTE AVTHC.

14. 1 ovv, Muelg avamemhdouedo, kabhg ToAY &v étepm mpodnty Aéyer: 1800, Aéyet
KOplog, €EEA® TOVTOV, TOLTEGTLY Qv mpoéPleney 1O mvedua kupiov, Tég Abivag
kapdiag kol éufare capkivag. 6tt avtog €v copkl Eueliev davepodcobor kol &v
MUV KOLTOIKETV.

15. vaog yap Gyroc, adeddoi pov, td Kupio T0 KOTOKNTHPLOV NUDV TG Kapdiac.

16. Aéyer  yap wbOprog maAwv- Kol év tivi odBncopot 1@ kvpie 1@ Oed pov kol
doEacOnoopat; Aéyel - ‘E€oporoynoopat 6ot év kAANGLY AdeAd®dV oL, Kol WaA®d cot
AVOUESOV EKKANGIOG (ylmVv. oVKODV NUELG Epév, oG elonyoyev gig TV Yijv TV ayobnv.

7 Klijn, a.w., pag. 43, Bihlmeyer, a.w., pag. 28
5.(.....) ddOnTon év Muiv drabnknv Aoyo.
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5. (...) Zo zou Hij door zijn woord in ons het verbond tot stand brengen.
6. Want er staat geschreven hoe de Vader Hem heeft opgedragen ons te
verlossen uit de duisternis en voor Hem een heilig volk te bereiden.

Dit is diefstal van aan Joden gedane beloften.

Over de sabbat en de 8° dag

Hoofdstuk 15: *°®

1.00k staat er nog geschreven over de sabbat in de tien geboden die Hij op de
berg Sinai van aangezicht tot aangezicht aan Mozes gaf [h:sprak]: “En de
sabbat des Heren zult u heiligen met reine handen en met een rein hart."

2. En op een andere plaats staat (h:zegt Hij): “Als mijn zonen de sabbat
houden zal ik mijn medelijden over hen uitstrekken."

3. Over de sabbat zegt Hij aan het begin van de schepping: “En God maakte in
zes dagen de werken van zijn handen en op de zevende dag was Hij klaar en
Hij rustte [h:pauzeerde] daarop en Hij heiligde die dag."

4. Let op, kinderen, wat dat “Hij was klaar in zes dagen” wil zeggen. Dit
betekent: De Heer zal in zesduizend jaar alles voltooien. Een dag betekent bij
de Heer duizend jaar. Zo zal alles in zes dagen, dat is zesduizend jaar, worden
voltooid, kinderen.
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Hoofdstuk 15 vervolg: 109

6. yéypantol yhp, mHG OVTO O mATP EVTEALETAL, ALTPOGALEVOV NUAG €K TOD
GKOTOLG £TOLHAGAL EAVTH AAOV dylov.

1% Klijn, a.w., pag. 44-45; Bihimeyer, a.w., pag. 28 —29:

109

1. "Et1 obv Kkai mepi Tod capPatov yéypantal év toig Séka Adyols, év olg éhéAncey &v
7@ Opel Zwvd mpog Moivoiiv katd mpéconov: Kai dyidcate 10 caffatov kvpiov
xepolv kobapaic kol kopdig kobopd.

2. kai &v £tépe Aéyer: 'Eav ¢vrla&wotv ol viol pov 10 caffartov, tote Embncm 10 Ehedg
pov n’ avTovg.

3. 10 cbpPartov Aéyer év apyfi Tig kticews - Kai énoinoev 6 Beog €v EE fuépoig ta Epyo
TOV YePpdV avTod, kol cuvvetélecev €v T MUEPe TR £ROOUN Kol KOTEMOLGEV
€v aTh] kol fylooev adTv.

4. mpocéyete, Tékva, Ti Aéyel 10 cuvetéheaey v £ Nuépatc. TobTo Aéyet, OtL €v €€aKio—
yhowg €rectv ovvieléoel KOpLog td GOUTOVTO. 1 YOp NMUEPA mop  aVTd oNUOivEL
il Etn. avtog 8¢ pot paptupel Aéyov - 1800, Huépa kupiov Eoton ®g yila E.
obkodV, tékva, v EE Muépaic, &v 1oic £€akioyiriolg £rectv ouviehecHnoeTal Ta
GOUTALVTOAL.

5. Kai katénavoey i Nuépa tf) £d0un. todto Aéyet - dtav EABAOV 6 LIOG aTOD KaTOPYNOEL
OV koupov ol Gvopov Kol Kpivel tovg doefeic kol GALGEel TOV HiAtov kai TV
ceEAVNV Kol TOVG GOTéPOG, TOTE KOADG kotamavoetol &v Tf NuéPQ Tf EBOOuN.
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5. En Hij rustte uit [h:pauzeerde] op de zevende dag.

Dat wil zeggen: wanneer zijn Zoon gekomen is en de tijd van de wetteloosheid
ten einde is, en Hij de goddelozen zal oordelen en Hij de zon, de maan en de
sterren zal veranderen, dan zal Hij zeker op die dag uitrusten (h:pauzeren).

6. Verder staat er : “U zult die met reine handen en een rein hart heiligen®. Als er
iemand is die in staat is de dag die God geheiligd heeft heilig te houden omdat
hij rein van hart is, dan heeft hij zich grondig [h:in alles] vergist.

7. Kijk, dan zullen we hem pas op de juiste manier heiligen als we werkelijk
rusten. Dat gebeurt als we daartoe in staat zijn omdat we gerechtvaardigd zijn
en de belofte hebben ontvangen. Dan is er geen wetteloosheid meer maar alles
is nieuw door de Heer. Dan zullen we hem kunnen heiligen omdat we zelf eerst
geheiligd zijn.

8. Verder zegt Hij tot hen: “Uw nieuwe maan en sabbatten verdraag Ik niet”. Kijk
hoe Hij dat bedoelt: Niet de sabbatten van nu zijn Hem welgevallig maar die
welke Ik gemaakt heb. Het is de dag waarop Ik alles tot rust heb gebracht en het
begin van de achtste dag zal maken: het begin van de nieuwe wereld.

9. Daar brengen we de achtste dag in vreugde door. Het is de dag waarop
Jezus opstond van tussen de doden, verscheen en ten hemel voer.

Hier vinden we de achtste dag als vervanging van de zevende (= de sabbatdag).
Opnieuw een bewijs van de uitzonderlijk vreemde uitleg van de bijbel.

In de bijbel is de achtste dag de dag van de besnijdenis; dit is echter afhankelijk van
de dag der geboorte van het jongetije en deze is derhalve op elke weekdag
mogelijk. Bij een zevendaagse weekcyclus kunnen er ook nooit meer dan zeven
dagen zijn. De bijbelse sabbat op zaterdag wordt door pseudo-Barnabas
afgeschaft, d.w.z. vervangingstheologie ad fundum.

-40-

Wat de rechtvaardiging betreft merk ik op dat wij nu al gerechtvaardigd zijn door:
a) het geloof van Jezus [of: Christus] = hij vertrouwde/geloofde God; dit komt

zevenmaal voor in het Griekse NT, en

b) het geloof in Jezus (wij geloven in Hem).

6. mépog ¥ Tol Aéyel: Ayldoelc adtiy xepoiv kabapoic kol kopdit kabapd. & ovv fiv 6
0e0g Muépav Mylacev vdv Tig ddvatorl ayidool kabapog @v Tf kopdig, &v maov
nemlavipedaL.

7.18¢, 611 Gpa tOTE KAADG KOTOTOLOUEV Ol dyltdoopev avtiv, &te dvvnoouebo avtoi
dwconwbévteg kol amorafoviec v Emayyeliav, pnkétt obong Tiig dvopioc, Kav@dv
8¢ yeyovotmv Tavtov HTO Kupiov. ToTE Suvnodueba adTV ayldcal, avtol dylachivieg
TPATOV.

8. mépag v€ Tot Aéyer awtolg - Tag veounviog dpdvV kol to odfPata odK dvEyoupat.
opdite, midg Méyer- 00 T vV caPPato duoi dekté, GAAL & memoinka, &v @ KOTOMOVGOG
0 TAvVTOL ApYNV UEPOG 0YdONG Tomow, & €0ty GAAOL KOGHOL ApYNV.

9.810 kol &youev THY Huépav TV oydmv i eddpocvvny, &v T kai 6 Incodc dvéstn
€Kk VeKpAV Kol davepmBeic avéPn gig ovpavolc.
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De Romeinenbrief zegt het als volgt: **°

1:17...... uit geloof (van Jezus) tot geloof (in Jezus)

3: 22 ... gerechtigheid van God door (het) geloof van [Jezus] Christus,
tot in allen die geloven...

3: 26.... zo dat Hij zelf rechtvaardig is ook (als) Hij rechtvaardigt (hem) die uit
het geloof van Jezus is...

Citaat uit Bihimeyer over de “brief van Barnabas*: '

« De opsteller velt namelijk een bot oordeel [ein schroffes Verdikt] over het oude
verbond, legt het anders, t.w. allegorisch, uit en ontdoet het helemaal van zijn
letterlijke of geschiedkundige betekenis; de riten en ceremonién daarvan houdt
hij voor duivels bedrog. Zo’n extreme stellingname is echter onverenigbaar met
de opvattingen van Jezus en de apostelen, in het bijzonder met die van Paulus,
en kan in geen geval op het conto van de vroegere leviet Barnabas worden
geschreven.

Enige opmerkingen van Kilijn:

* Hele stukken over offer en tempel, besnijdenis en vasten, rein en onrein
voedsel, verbond en verlossing, vroegen in de christelijke kerk om een
verklaring . En dat niet alleen omdat de christenen deze stukken als heilige
Schrift lazen, maar ook omdat de Joden aan de christenen gingen vragen
waarom zij zich hieraan niet stoorden. **

* Het Oude Testament zou slechts zijn volle betekenis houden als het een
christelijk boek zou worden, waarin God tot de christenen spreekt. En daarvan
is Barnabas overtuigd en dat tracht hij te bewijzen. Dat dit met zich meebrengt,
dat God dan niet tot de Joden heeft gesproken, is een consequentie die
Barnabas moet trekken. Hoe populair deze stap van Barnabas is geweest bij
de christenen, blijkt wel uit de grote erkenning die het werk in de kerk heeft
gevonden. **3

* Uit deze inhoudsopgave blijkt dat de schrijver steunt op overgeleverd
materiaal. Zowel in (hoofdstuk) IV als in XIV wordt gesproken over het verbond
dat alleen voor de christenen is. Verder wordt het slot gevormd door een
oudchristelijke, op Joodse tradities steunende, “leer van de twee wegen”. **
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Vervolg Klijn:

M0 Marshall, a.w., pag. 611-622
1:17 .. €k mioTe®G €ig ToTLV
3:22. dwaocbvn 8¢ Beod S miotemg [Inocod] Xpiotod, €ig maviog TOLG
TLGTEVOVTOG ...
3:26. ..6ic 10 elval awtdv dikotov Kol Stokodvio TOV ék TioTEng INcob....

1 Bihimeyer, a.w., pag. XXII.
12 Klijn, a.w., pag. 5,
113 -
idem, pag. 7
% idem pag. 13
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* Telkens hanteert de schrijver andere manieren om de Schrift te laten zeggen
wat ze, volgens hem, zeggen wil. In het algemeen zijn vier benaderingen aan
te wijzen:

1. De typologische methode ...
2. Een andere methode is die van de vergeestelijking...115
3. Dan wijst de schrijver herhaaldelijk op zogenaamde getuigenissen
(testimonia) uit het Oude Testament ...
4. Tenslotte meent de schrijver dat sommige plaatsen speciaal voor
christenen zijn geschreven ....

e We zouden kunnen zeggen dat de Joden steeds negatieve verboden ont-
vingen maar dat de christenen weten wat ze aan positiefs moeten doen.*®

* De merkwaardige uitlegging volgens welke sommige stukken geschreven zijn
voor christenen en andere voor Joden, dient slechts één doel: de afwijzing van
het Jodendom. '
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3.3. Didache ( 100/150?)

115
116
117

idem pag. 14
idem pag. 15
idem pag. 16
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Citaat uit Heussi:

118

6) Leer der twaalf apostelen (Awdaym tdv dddeka droctoOA®V) €en
kerkreglement, pas sinds 1883 door Bryennius weer bekend geworden,
ontstaan circa 100/150 in Syrié, Palestina of Egypte. Zedelijke geboden (de
twee wegen); voorschriften betreffende de eredienst (doop, vasten, gebed,
eucharistie), voorschriften voor het gemeenteleven (rondtrekkende predikers,
profeten der gemeente, leraars, keuze van bisschoppen en diakenen).

Citaten uit Altaner-Stuiber: **°

Het kortweg als Didache of Leringen der Apostelen aangeduide geschrift is in
1873 door Bryennius ontdekt in de bibliotheek te Konstantinopel van de
Griekse patriarch in Jeruzalem in een handschrift uit het jaar 1056 (nu Codex
54 in de genoemde bibliotheek, die ook de volledige tekst van de brief van
Barnabas en de beide brieven van Clemens bevat). Verder werden Griekse
tekstfragmenten (Pap. Ox. 1782) bekend, fragmenten van een Koptische en
Ethiopische vertaling, alsmede een complete Georgische vertaling.

Een heel oude Latijnse vertaling (Doctrina apostolorum = leer der apostelen,
overeenstemmend met de Didache hoofdstukken 1 t/m 6 zonder 1,3 b tot en
met 2,1) heeft niet de christelijke Didachetekst tot voorbeeld maar een Griekse
tekst van een laat-Joodse tweewegenleer, waarvan men de gedachten aantreft
in de wijsheidsliteratuur en ook in geschriften van de Rabbijnen en de
Qumransekte. Deze leer was bestemd voor de zedelijke onderwijzing van
heidenen, die zich als godvrezende bij de synagoge wilde aansluiten, en droeg
daarom terecht de titel: Awdaym kvpiov toig &0veciv [h: Onderwijzing van de
Heer aan de volken]. Door het invoegen van 8o tdv dddeka droctérwv [h:
door de twaalf apostelen] in de titel en het inlassen van hoofdstuk 1.3b t/m 2.1
werd zij verchristelijkt.

In tegenstelling tot de titel: Awdayn kvpiov 61d TGV dDdeka ATOGTOADY
701G £0veoty [h:Onderwijzing van de Heer door de twaalf apostelen aan de
volken], verkort Awoaymn tdv [dddeka] dnoctéormv [h:Onderwijzing der [twaalf]
apostelen], brengt het geschrift niets van een christelijke geloofsprediking; de
titel is met de tekst van het Joodse basisgeschrift overgenomen en aan het
hele geschriftie gegeven. Aan de verchristelijkte tekst van de tweewegenleer
(ItY/m 6) zijn verder puur christelijke teksten toegevoegd: liturgische
aanwijzingen over doop, vasten en bidden, liefdesgebeden (7 t/m 10);
bepalingen over leraars, rondreizende apostelen en profeten, over de
zondagsviering en de aanstelling van bisschoppen en diakenen (11 t/m 15).
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Vermaningen tot waakzaamheid met het oog op het op handen zijnde einde
(wel eveneens naar Joods ontwerp) vormen het slot (16).

118

119

D. dr. Karl Heussi, "Kompendium der Kirchengeschichte", Zehnte Auflage,
Verlag J.C.B.Mohr (Paul Siebeck) - Tubingen, 1949, pag. 39.

Altaner-Stuiber, a.w., pagina 79-81
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Citaat uit Grosheide:

Didache 6,2f behoort weliswaar nog tot de Joodse grondtekst en betreft de
kerkorde, die men godvrezenden slechts aanbeveelt, maar niet oplegt.
Godvrezenden en christenen leek de onthouding van het vlees van offerdieren
evenzo geboden.

Didache 7,3 stond in geval van nood een doop door begieting toe; het is het
enige getuigenis over de doop door begieting in de eerste twee eeuwen; voor
de 3° eeuw vergelijk Cypr. Ep. 69,12vv. Didache 8,1: Vasten op woensdag en
vrijdag, niet op maandag en donderdag met de “huichelaars” (h: Joden **).
Didache 8,2v: Driemaal daags moet het gebed des Heren worden gezegd,
vermoedelijk steunend op Joodse gebedstijden. Didache 9 en 10: Het is
onwaarschijnlijk, dat hier de oudste eucharistiegebeden bewaard gebleven zijn;
eerder zijn het dankzeggingen (tafelgebeden) naar het voorbeeld van de
Joodse Beraka  (Grieks:  ebloyio [h:  letterljk goede  woorden=
lofprijzing], evyapiotio. '*'). In Didache 14,1 is sprake van eucharistieviering; ze
wordt naar Maleachi 1,10v als 6ucia [h: offer] aangeduid.

Het Murongebed ' uit het Koptische fragment en de apostolische constituties
(7,27) in aansluiting met Didache 10,7 is wellicht een latere inlassing naar het
voorbeeld van de voorgaande gebeden; het voorstel van A. Adam om de
Koptische uitdrukking niet als “zalfolie” maar als "verkwikking” (door de liefde)
aan te merken, doet een Syrische Didachetekst veronderstellen.

Als land van oorsprong van de Didache kan Syrié/Palestina gelden, als tijd van
ontstaan de eerste helft van de 2° eeuw, nog voor het optreden van het
montanisme.... In het bijzonder Engelse onderzoekers hebben evenwel het
archaisme van de Didache als verdichting beschouwd en voor het opstellen de
2° helft van de 2° eeuw aangenomen (Robinson, Connolly, Muilenberg, Vokes).

123

Didache of Leer, n.l. des Heeren door de twaalf apostelen aan de heidenen, is
de naam van een zeer oud Chr. geschrift, eerst in 1883 door Bryennius in het
Jeruzalemklooster te Konstantinopel teruggevonden. Het geheel heeft
ongeveer de omvang van Paulus’ brief aan de Galaten, is in eenvoudige stijl
geschreven en heeft nog een sobere avondmaals- en doopsliturgie. Stamt
waarschijnlijk uit de laatste helft der eerste eeuw.
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Citaten uit de Didache:

Over liefhebben

120

121

122

123

Volgens Bihimeyer, a.w. pag. XIV zijn dit de Farizeeén.
in de Babylonische Talmoed, de seder Zera'im, tractaat Berakoth (=Zegeningen)
van Grieks: popov > muron = welriekende zalfolie, parfum

"Korte Christelijke Encyclopaedie”, prof.dr. F.W.Grosheide, Kok - Kampen, juni 1934,
pag. 226, bewerkt.

- De Ontwortelde Kerk -



Hoofdstuk 1:3 ***
* hebt gij dan lief die u haten en ge zult geen vijand hebben.

De hijbelse opdracht is:

*  "hebt uw vijanden lief".

Maar er staat niet bij dat we dan geen vijand(en) meer hebben. God heeft immers
de wereld en alle mensen lief (zie o.a. Joh. 3:16; Titus 3:4) en toch zijn wij allen
Zijn vijanden geworden (zie 0.a. Romeinen 5:10, Kolossenzen 1:21).

Ook in de praktijk van ons leven blijkt het geen geldige regel.

Hoofdstuk 3:2 '%°
e wordt niet toornig want toorn leidt tot moord.

Alweer zo'n onbijbelse uitspraak. Er staat wel in Efeze 4:26:

. "...geraakt gij in toorn, (épyiCeote) zondigt dan niet; de zon mag niet over een
opwelling van uw toorn (rapopyiopd) ondergaan...”

en in Titus 1.7 staat in de Statenvertaling:

« "..niet genegen tot toornigheid..." (u1 opyirov) ¥
en in de NBG:"
« ..niet driftig..." %

Hoofdstuk 3:10 **°
* Ontvang de dingen die u overkomen als goed, ziende dat er niets zonder God
plaatsvindt.

De zoveelste onbijbelse lezing, want er blijft onderscheid tussen het goede en het
kwade, die beide door God geschapen zijn. Vergelijk dit ook met de waarschuwing
in Jes.5:20.
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Er staat wel in Romeinen 8:28:

24 Bihimeyer, a.w., pag. 1; NL-vertaling 0.b.v. www.stmichael.org (Loeb Classical Library).

VUElg 8¢ Prigite ToVG HioodvTag VUAGS, Kai ovy £€ete £xOpov.
% idem pag. 2, idem.
pn yivov opyilog, 0dnYel yop 1 0py1 TPOG TOV dOVov.

126 NBG - vertaling 1977. Het Grieks is uit Marshall, a.w., pag. 769.

27 gtatenvertaling in de "Parallelbijpel, 4° druk, 1999, Stichting International Bible

Society Holland, Moerkapelle. Het Grieks is uit Marshall, a.w., pag. 845.
28 NBG - vertaling 1977.
129 Bihimeyer, a.w., pag. 3. NL-vertaling o.b.v. www.stmichael.org (Loeb Classical Library).

0 ovpfoaivovid cot Evepynuato ©G ayodd TpocdEL, €idmg, dti dtep Oeod
o0&V yivetat.
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e " Wij weten nu dat gGod) alle dingen doet meewerken ten goede voor hen die
God liefhebben.." **°

maar Job 2:9 zegt heel duidelijk:

« ".zouden wij het goede van God aannemen en het kwade niet?.." **!

Hoofdstuk 8:1-2 %

e 1. Maar laat uw vasten niet zijn als de hypocrieten [h:bedoeld worden de
Joden/Farizeeén], want die vasten op de tweede van de week* en op de vijfde,
maar vasten jullie op de vierde en de voorbereiding.

2. Bidt niet als de hypocrieten.

Een anti-Joodse tekst. * Hier is sabbatoon [Gr:cafpdtwmv] vertaald met week.
Hoofdstuk 14:1 ***

Komt samen op ‘s Heren [dag ?] van de Heer om brood te breken en dank te
zeggen...

Klijn vertaalt hier: " Op de dag des Heren zult u samenkomen” *** en verwijst
daarbij onterecht naar Openbaring 1:10 en de ‘eerste dag der week- teksten.
In het Nieuwe testament wordt paraskeue [Gr:tapackevr = dag der voorbereiding]
alleen gebruikt in verband met het Pascha, wat in de Bijbelse berekening niet per
sé op vrijdag is.
Maar de “dag des Heren” is niet de zondag; daarover komen we nog uitgebreid te
spreken. Hier willen we al opmerken, dat het idee dat Johannes de Openbaring van
Jezus Christus in één dag zou hebben gezien, een onmogelijke is en wel:
le) omdat in de Tenach de Dag des HEEREN altijd het komende vrederijk van
1000 jaar is en de daarmee gepaard gaande (d.w.z. de daaraan voorafgaande)
oordelen van God over de aarde,
2e) dit voor Johannes welhaast niet te dragen geweest zou zijn, en ten
3e) er steeds sprake is van "hierna zag ik", alvorens een nieuw tafereel wordt
beschreven. Hij ziet alle dingen dus niet in één keer/op één dag.

-46-

1% NBG - vertaling 1977

21 idem

%2 Bihimeyer, a.w., pag. 5:

1. Al 8¢ vnotelon dUdV pn €0TOCAV HETO TOV VTOKPLTAV: VNOTELOLOL Yap devTEPY
caffitov ol mumtn:  VpElG 8E VNOTELOATE TETPASO KO TOPOCKELNV.

2. unde mpocevyeche ®g ol vmokpitai
NL-vertaling o.b.v. www.stmichael.org (Loeb Classical Library).

%% idem pag. 8, NL idem

Karta kuprokmnyv 8¢ kupiov cuovaybévieg khdoate GpTov Kol E0Y0PIGTHCATE. .

3 Dr. A.F.J. Klijn, "Apostolische Vaders 1", J.H.Kok, Kampen, 1981, pag. 254

De eerste dag van de week is een werkdag bij de Joden !
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De Franse Encyclopedie geeft als een van de weinigen bij het artikel ‘Dimanche’

aan dat kuriakeé hémera [Gr:kvpraxr quépa =’'s Heren dag] ook op de sabbat van

toepassing kan zijn.

Zowel de orthodoxe als de Messiaanse Jood zal altijd de sabbat houden (onze

zaterdag, overigens een dag met een afgodische naam, zoals al onze weekdagen;

dus hoe christelijk was onze beschaving eigenlijk?).

Het blijkt buiten twijfel dat pseudo-Barnabas veel onbijbelse en antibijbelse

uitspraken doet; ze lijken wel bijbels, maar zijn het niet. Het geheel herinnert aan de

woorden van Eva in Genesis 3:3:

*  “maar van de vrucht van de boom, die in het midden van de hof staat, heeft
God gezegd: Gij zult daarvan niet eten, noch die aanraken.” **°

Maar “noch die aanraken’ had God niet gezegd. Er stonden trouwens twee bomen

midden in de hof, volgens Genesis 2:8.

De Didache was al lange tijd uit andere bronnen bekend, maar werd dus

“herontdekt” in 1883 door Bryennius. Nogal wat geleerden zien een

gemeenschappelijke oertekst als bron, volgens sommigen is er verwantschap met

de Talmoed, en de meeste geleerden beschouwen het als een zeer oud geschrift.

Over de datering verschilt men van mening: sommigen kiezen voor de eerste helft

van de 2° eeuw, anderen voor de tweede helft van de 2° eeuw, een enkeling kiest

voor de 1° eeuw en dito voor de 4° eeuw.

Het geschrift geeft gebedsvoorschriften naast het Onze Vader, het ademt een anti-

Joodse geest, en om het nu eens cru te zeggen:

De Didache lijkt zo ongeveer elke bijbeltekst door een eigen variant te hebben

vervangen. Dat de Didache door de twaalf apostelen zou zijn geschreven waag ik

met vele anderen te betwijfelen en wel om ten minste twee redenen:

Reden 1)

In Galaten 2: 1-10 schrijft Paulus: 136

» 2:2....En ik legde hun het evangelie voor dat ik onder de heidenen verkondig...

e 2.7 .. Toen zij zagen dat mij de prediking van het evangelie aan [letterlijk: van]
de onbesnedenen was toevertrouwd, gelijk aan Petrus die aan [letterlijk: van]
de besnedenen...

e 2:9 .wijzouden naar de heidenen, zij naar de besnedenen gaan.

e 2:10 Alleen moesten wij de armen blijven gedenken, ......

A7-

%5 NBG - vertaling 1977

1% NBG 1977, tussen [ ] van mij.

Grieks volgens "Novum Testamentum Graece", Nestle- Aland, 27e revidierte Auflage 6°

Druck 1999, pag. 494-495.
2.2....koi aveBéunv adtoic 10 edayyéhov & kmpdoow év toig EBveoy
2.7....0M0  tovvavtiov id6vteg Ot memiotevpol TO  gdayyéAov TG
axpofuotiog kabmg [T€Tpog thig mepttopis..
2.9. .iva. Mpeig gic ta £€0vn, aTol 8¢ €ig TV TEPLTOUN V...
2.10. ..povov TV Tty dV tvol LVNHOVED®UEV..
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Hieruit blijkt dat er kennelijk een evangelie van de besnijdenis was en een
evangelie van de onbesnedenen. Als het inhoudelijk precies hetzelfde evangelie
was, dan zouden deze onderscheiden aanduidingen zinloos zijn. De besnijdenis is
bijvoorbeeld zo’'n verschil tussen de twee. De Joden houden de besnijdenis, omdat
ze Jood zijn. Een heiden behoeft zich niet eerst te laten besnijden om bij de
Messiaanse gemeente te gaan behoren, hij wordt door het geloof een kind van
Abraham. Paulus is de apostel der heidenen (Rom. 11;13), de onze dus, en naar
hem moeten we heel goed luisteren, want hij waarschuwt ons verschillende keren.
Maar wat hebben we slecht naar hem geluisterd en we doen dat eigenlijk nog
steeds; we (de ‘katholieke kerk’) wilden liever Petrus ‘stelen’ van de Joden.
Paulus wilde niet op het terrein van een ander werken, de twaalven wel ?
De enige boodschap van de twaalf apostelen in overleg met Paulus en Barnabas
aan ons heidenchristenen is de uitspraak der aeostelvergadering.
We lezen daarover in Handelingen 15:20-29: **
* 15:20 ...maar hun aanschrijven dat zij zich hebben te onthouden van wat door
de afgoden bezoedeld is, van hoererij, van het verstikte en van bloed.
15:22 Toen besloten de apostelen en de oudsten met de gehele gemeente
mannen uit hun midden te kiezen...
15:23 En men schreef door hun bemiddeling [letterlijk: door hun hand]: De
apostelen en oudsten groeten als broeders de broeders uit de heidenen in
Antiochié, Syrié en Cilicié...
15:28,29 Want het heeft de Heilige Geest en ons goed gedacht, u verder
geen last op te leggen dan dit noodzakelijke: onthouding van hetgeen de
afgoden geofferd is, van bloed, van het verstikte en van hoererij; indien gij u
hiervoor wacht, zult gij wel doen. **

Reden 2)
De inhoud van de Didache is zodanig, dat het m.i. ook om die reden nooit door de
“twaalf’ apostelen kan zijn samengesteld, zoals de titel vermeldt. Ook hier vinden
we immers een anti-Joodse schrijversgeest.
Overigens kan iedereen zo’n titel invoegen op elk gewenst tijdstip, zoals bij veel
andere documenten is gebeurd.

-48-

37 Grieks volgens Nestle-Aland, a.w., pag. 366-367.

NL uit NBG 1977, met aanvulling tussen () van mij.
15:20 aAAa émioteilat avtoic Tod anéyecbat OV GALGYNUATOV TOV EWBOAOV KOl THG
mopvelag kol mvikTod Kol tod aipatog
15:22 Téte £d60&e tolg dmootdrolg kai toig mpeoPutépolg ovv  OAn Tf ExkAnoiq
gxheEapévoug Gvdpag € avtdv
15:23 ypayavteg 01 xe1pog aOT®V - Ot dmdctolot Kol ol mpeoPutepor aderpol Tolg KoTd
mv Avtoyelav kai Zvpiav kol Kilikiov adehdois Toig €€ e0vav..
15:28 €do&ev yap @ mvedpoTt T@ ayio Kol Nuiv undév mhéov émnitifeston VUiV Apog ANV
TOVTOV TV EMAVAYKEG,
15:29. anéyecBor eidwroBOTOV kol aipotog kol mviKT®V Kod mopveiog €8 GV
St podvTeg EaLTOVE, €D TPALETE.
1% Opmerkelijk is dat de meeste kerken en christenen zich niet aan dit voor ons heidenen
bedoelde verbod houden.
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Klijn merkt op:

e Over de plaats van ontstaan geeft het geschrift geen directe inlichtingen. Uit
het geschrift blijkt dat de schrijver aan het werk een apostolische oorsprong wil
geven, maar het is zeker niet door de apostelen geschreven. **

Men probeerde dus, vanwege de zgn. apostolische/bisschoppelijke traditie in de
officiéle kerk, aan elk geschrift een zekere geloofwaardigheid te koppelen, door er
een titel aan te geven die in de ogen van velen als apostolisch zou dienen te
worden erkend. In feite dus falsificatie, pure leugens.

De diverse vertalingen zijn allemaal zo rond 1900 en daarna, dus in de tijd waarin
de vervangingstheologie nog steeds volop bloeide en bijna geen theoloog dacht
aan inkeer.

Er is een enorme belangstelling van geleerden voor dit geschrift.

De Roomskatholieke website Newadvent trekt de conclusie dat vanaf het prille
begin der gemeente de zondag is gehouden door de christenen. **°

Die mening wordt ook de laatste tijd door nogal wat geleerden gedeeld. Maar dat is
op zichzelf niet doorslaggevend, want bijna 2000 jaar is de vervangingstheologie
gepredikt in woord en geschrift door praktisch alle vaktheologen. En wie er anders
over denkt werd (en wordt vaak nog steeds) uitgestoten uit de groep.

P.S. Ik vroeg een keer aan een bekende gereformeerde theoloog: Kun je ‘mia toon
sabbatoon’ ook niet vertalen met “een van de sabbatten” ? Hij antwoordde: ja, dat
kan, maar het wordt meestal vertaald met “eerste dag van de week”.

-49-

% Klijn a.w., deel I, pag. 229

10 \www.newadvent.org
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3.4. le Brief van Clemens (ca. 100 ?)

Citaat uit Bakhuizen - v.d.Brink:

Citaten uit Altaner - Stuiber:

141

1e brief van Clemens van Rome aan de gemeente te Corinthe. Aanleiding was
de afzetting van presbuteroi [Gr:mpecfitepot] = oudsten, te Corinthe door
jongeren.

Vermanend motief: mathete hupotassesthai [Gr: nabste vrotbcoecbou]= leren
jullie je te onderwerpen. De gronden waarop en het gezag waarmee dit
geschreven werd, zijn van grote betekenis. Enigszins vage gegevens over
Petrus en Paulus (5 en 6) en een prachtig liturgisch gebed (59,4 - 6,31)
maken, met het feit van Rome's spreken in de genoemde kwestie van
kerkorde en successio apostolica [h: apostolische opvolging], deze brief tot
een onuitputtelijk belangrijke bron voor de kennis van een overgangsperiode
van beslissend gewicht in de kerkgeschiedenis.**? Als auteur geldt Clemens
(Eusebius h.e. IV, 23) omstreeks 96, 3de bisschop van Rome, afgezien van
Petrus **3, die apostel, niet bisschop was; hij is, ondanks Origenes in Joh. VI,
54 en Eusebius, h.e. lll, 15 niet dezelfde als Clemens in Philipp.4:3; evenmin
de consul T.Flavius Clemens.

144

Clemens uit Rome genoot in de christelijke oudheid een zeer hoog aanzien,
ofschoon er slechts één geschrift uit zijn pen behouden is: de Korinthebrief, die
door de Syrische kerk tot de Heilige Schrift werd gerekend en ook aan de
bijbelse Codex Alexandrinus is toegevoegd....Hij wordt door Origenes (Jo.
6,36) en Eusebius (h.e. 3,15) met de in Philippi 4:3 genoemde medewerker van
Paulus gelijkgesteld en was volgens Irenaeus (adv. haer. 3,3,3) de derde
opvolger van Petrus in Rome (Petrus, Linus, Anenkletus, Clemens) ; volgens
Tertullianus (praescr. 32) is hij echter nog door Petrus zelf benoemd.
Epiphanus (haer. 27,6) verenigt de beide berichten zo, dat Clemens weliswaar
door Petrus werd gewijd, maar dat hij ter wille van de vrede zijn ambt aan Linus
heeft afgestaan. Gebaseerd op een onjuist bericht van de Pseudoclementijnen,
heeft men Clemens ook voor de consul Titus Flavius Clemens, de neef van
Domitianus, gehouden. De berichten over zijn verbanning naar het Taurische
Chersones en over zijn martelaarsdood in de golven van de Zwarte zee zijn
legenden (4e eeuw).
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141

Bakhuizen-v.d.Brink, a.w., pag. 60

142 |k deel het enthousiasme van Bakhuizen - v.d.Brink hier niet.

% Te gemakkelijk neemt men aan dat Petrus in Rome geweest is. De Bijbel zwijgt er over. De

144

Roomse kerk claimt wel zijn beenderen in Rome te hebben begraven, maar dat bewijst
weinig. Ook het archeologisch onderzoek leverde geen bewijzen op volgens Cullmann,
a.w., pag. 152- 169, en toch gelooft hij het ook.

Altaner-Stuiber, a.w. pag. 45. We zien hoe er gefantaseerd kan worden.
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Viering op 23 november; de St. Clemens basiliek in Rome staat naar men zegt
op de fundamenten van zijn huis...De brief aan Korinthe (zgn. le
Clemensbrief ) is in de laatste jaren van keizer Domitianus (rond 96)
geschreven en wordt al in de brief van Polycarpus gebruikt.

De volledige tekst van deze brief en de zgn. 2e Korinthebrief kwam pas in ons
bezit door de Codex Hierosolymitanus uit het jaar 1056; tot dan had men
slechts de Codex Alexandrinus van de hijbel, waarin hoofdstuk 58/63 en bijna
de helft van de 2e brief (hoofdstuk 12/20) ontbreken. In latere tijden zijn
vertalingen in het Latijn (wellicht uit de 2e eeuw), in het Syrisch en Koptisch
ontdekt....De aanleiding tot de opstelling van de eerste Korinthebrief was de
verwarring in de christengemeente te Korinthe; enige nogal jonge leden van de
gemeente hadden zich tegen de oudsten verheven en ze van hun plaats
verdrongen; toen de roomse kerk daarvan kennis nam, richtte zij het schrijven
aan Korinthe. Dat Clemens de opsteller is, zegt Dionysius van Korinthe (Eus.
h.e. 4,23,11)..... le deel (1/36): algemene vermaningen; 2e deel (37/61): gaat
in op de strijdpunten van de Korinthiérs en vereist, onder verwijzing naar de
geleding van een leger en het menselijk lichaam alsook de atl. hi€rarchie,
onderwerping aan de door de apostelen of hun opvolgers aangestelde
kerkelijke voormannen...... Het slot (62/65) spreekt de hoop uit, dat de
overbrengers van de brief tamelijk snel met het bericht van het herstel van de
vrede terugkeren zullen.

Citaten uit Franses: **°

Clemens, de derde opvolger van Sint Petrus als bisschop van Rome, is de
eerste Paus van wien we een schrijven bezitten. De brief aan de Corinthiérs
vermeldt zijn naam wel niet. Het is een schrijven van de kerk van Rome aan
die van Corinthe. Maar het ligt voor de hand, dat het geschreven werd door het
hoofd van de romeinsche christengemeente en bovendien: bisschop Dionysius
van Corinthe getuigt dit uitdrukkelijk. Omstreeks 160 schreef deze aan Rome,
dat men in dank een brief had ontvangen en dat deze in de kerk werd
voorgelezen "evenals de vroegere brief, van Clemens". Zoo staat het
voldoende vast, dat Clemens inderdaad de schrijver is en dat is ook van de
oudste tijden af steeds aangenomen.

Over het leven van Clemens Romanus, zooals hij gewoonlijk genoemd wordt,
is ons zeer weinig bekend. Men heeft in hem de consul Flavius Clemens willen
zien, een neef van keizer Domitianus, die door dezen keizer om zijn
Christendom werd ter dood veroordeeld. Dit is reeds daarom niet aan te
nemen, omdat volgens een heidenschen geschiedschrijver bedoelde T.Flavius
Clemens actueel consul was, toen hij veroordeeld werd terwijl onze Clemens
toen reeds eenige jaren bisschop van Rome was en onmogelijk tegelijk consul
van het Romeinsche Rijk kan geweest zijn.
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Mogelijk was hij een vrijgelatene van dien consul en droeg hij daarom diens
naam. Het verhaal omtrent zijn marteldood en zijn graf in Chersones (op de
Krim) is volkomen legendarisch en ongeloofwaardig.

Zelfs is het, wegens het zwijgen der oudste bronnen, onwaarschijnlijk dat hij
den marteldood is gestorven. De H. Kerk viert zijn feest op 23 November.

De schrijver zegt dat hij eerder had moeten schrijven, maar door de ernstige
gebeurtenissen weerhouden was. Dat wordt algemeen verstaan van de
vervolging onder Domitianus, die met diens dood in 96 een einde nam. We
kunnen den brief dus dateeren: aanstonds na den dood van de kerkvervolger,
hoogst waarschijnlijk nog in 96.

Hoe kwam nu Paus Clemens ertoe, zich met dit zeer uitvoerig schrijven tot de
kerk van Corinthe te wenden ? Van brieven aan andere kerken is ons niets
bekend. Alle andere werken, die aan Clemens zijn toegeschreven, zijn zeker
onecht. Wat was dan de aanleiding tot het schrijven van dezen brief ? Er was
een ernstige oneenigheid ontstaan in de christengemeente van Corinthe.
Clemens gebruikt het grieksche woord stasis , d.i. oproer, opstand.

Een waarschijnlijk kleine partij van eerzuchtige jongeren had zoo iets als een
staatsgreep uitgevoerd. Zij hadden de oudere bestuurders der
christengemeente uit hun ambt ontzet en zich hun rechten en bestuursmacht
aangematigd. Dat verwekte natuurlijk geweldige beroering in Corinthe en ook
ergernis daarbuiten. En nu staan we voor het opvallende feit, dat geen enkele
kerk van Griekenland of Klein-Azié, dat geen bisschop Ignatius van Antiochié
zich met die zaak bemoeid heeft en getracht heeft orde en rust in de kerk van
Corinthe te herstellen, maar alleen de kerk van Rome. Daarom vooral is dit
schrijven zoo bijzonder belangrijk. De katholieke geschiedschrijvers, theologen
en apologeten, hebben dit dan ook steeds beschouwd als een waardevol
bewijs voor bewustzijn van het primaat in de kerk van Rome, daadwerkelijke
uitoefening van die macht door die kerk en erkenning daarvan door de kerk van
Corinthe. Ook niet-katholieke geleerden als Adolf v. Harnack en E. Caspar in
zijn ‘Geschichte des Papsttums’ hebben dit erkend. Ten onrechte heeft een
katholiek schrijver voor enkele jaren gemeend, de bewijskracht te kunnen en
moeten ontkennen. Dit kan hier niet uitvoerig behandeld worden.

Clemens spreekt in c. | en Il vol lof over de kerk van Corinthe v66r den
noodlottigen strijd. In c. Il betreurt hij, dat dit totaal veranderd is ten gevolge
van den naijver van eenige jongeren. Dan volgt het eerste hoofddeel (tot en
met c. 36), waarin hij de treurige gevolgen van den naijver schetst vanaf de
broedermoord van Kain en verder meer algemeene vermaningen geeft. Het
tweede hoofddeel heeft meer bijzonder betrekking op de droevige verdeeldheid
in de christengemeente van Corinthe, c. 59-61 bevatten een verheven, zeer
schoon gebed tot God.

Belangrijk zijn nog in c. 7 de getuigenissen omtrent het verblijf van Petrus
in Rome en omtrent de reis van Paulus naar Spanje.

146
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e Dit wordt veelal ontkend, maar onbevooroordeelde lezing kan de woorden van
Clemens toch niet anders verstaan, terwijl we bovendien voor het verblijf van
Petrus in Rome nog wel andere getuigenissen hebben. De geheele brief is
waardevol van inhoud en ook verheven van vorm. **’

Het primaat van Rome - de Roomse kerk als machtsblok; we vinden het hier
expliciet genoemd !

Aanleiding voor mijn twijfel over de ouderdom van deze brief zijn 0.a. de opmerking
dat de Apostolische Constituties op naam van Clemens van Rome staan, doch pas
omstreeks 380 werden samengesteld, 8 de vermelding van een katholieke
schrijver (wie ?) die een andere mening heeft, en de verschillende lezingen van
Irenaeus, Tertullianus, Eusebius en de Pseudoclementijnen; daarnaast noemt de
brief zelf de schrijver niet, zoals hierboven vermeld. In de eerste acht eeuwen komt
137 maal de naam Eusebius voor, waarvan tenminste 40 tijdgenoten van Eusebius
van Caesarea waren. **°  Wellicht zijn er ook velen naamgenoot van Clemens
geweest, meer dan alleen Clemens van Alexandrié.

Citaten uit Klijn:

e Bij het lezen van de brief valt het op dat de schrijver op een overvioedige
manier het Oude Testament aanhaalt. Toch is de schrijver zich bewust een
christen te zijn. Hij is een christen voor wie het Oude Testament de Schrift is,
de bron en norm van zijn geloof. Slechts twee maal wordt een woord des
Heren aangehaald (Xl 2 en XLVI 8). Hij heeft de evangelién waarschijnlijk niet
gekend, maar hij maakt wel toespelingen op brieven van Paulus en de brief
aan de Hebreeén..... *°

e Hieruit blijkt dat wat God wil geven niet wezenlijk is veranderd met de komst
van Christus. De enige verandering is dat nu voor alle mensen mogelijk is
gemaakt wat in het Oude Testament slechts voor een enkeling was weggelegd.
Zelfs dit is nog maar betrekkelijk, want de schrijver wijst er telkens op dat ook al
in het Oude Testament aan 'vreemden voor God' (VI 5) de mogelijkheid tot
bekering werd geschonken. Feitelijk is voor Clemens het Israel van het Oude
Testament en de gemeente van Jezus Christus één grote gemeente, die één
openbaring heeft: het Oude testament en Jezus Christus.

e Misschien was de persoon van Jezus Christus aan Israel onbekend, maar toch
was Hij het al die door de Heilige Geest tot de Joden sprak (XII 1) en die
Noach en met hem de mensheid in de ark redde (IX 4). Van deze grote
gemeente zijn Abraham (XXXI 2) en Jacob (IV 8) de Vaders.

e Bij Clemens is dus het Oude Testament volledig door de Christelijke kerk
geannexeerd.
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En dit geldt niet alleen voor het boek, maar ook de mensen in het Oude

Testament, David, Noach, Rachab, Abraham en de profeten, zijn christenen

geworden. Israel mondt uit in de kerk waarin alle mensen nu door de komst

van Jezus Christus verzameld worden.

Achter de openbaring van God staat één wil en één bedoeling die in het Oude
Testament en in de prediking van de gemeente gelijkluidend wordt
doorgegeven. Men kan zeggen dat het Oude Testament een christelijk boek is
geworden en dat Christus het Oude Testament voor de wereld heeft geopend.
Clemens heeft dus in één slag alle moeilijkheden betreffende de relatie 'oud' en
'nieuw' opgelost. Dit biedt wel voordelen, maar er is ook een nadeel aan deze
oplossing verbonden: Clemens verkondigt niet de God van Jezus Christus,
maar de God van de schepping. Dit behoeft natuurlijk geen verschil te zijn. Het
maakt echter wel verschil als men over God spreekt, terwijl men Hem ziet als de
Vader van Jezus Christus of dat men slechts over Hem spreekt als de Schepper
van hemel en aarde. Dit blijkt al direct uit de manier waarop Clemens God
aanduidt: Hij is de Heerser (Bacné‘mgg en niet de Heer (kbprog) zoals Hij in het
Nieuwe Testament genoemd wordt..."**

Wil men de achtergrond van Clemens' denken vinden dan zal men die moeten

zoeken onder bepaalde Joden die in de verstrooiing leefden. Er is reeds lang

opgemerkt dat Clemens' opvattingen over de wetmatigheid, onder andere in de

natuur, parallellen hebben in de Joodse literatuur. Wanneer voor Clemens

God de Schepper en Opziener van elke geest is (LXIX 3), wanneer God de

eeuwige wereldorde door zijn werk openbaart en Hij de wereld geschapen

heeft (LX 1), dan spreekt hier de christen die nog helemaal staat in het Joodse

denken, dat misschien zijdelings beinvioed is door de hellenistische wereld,

maar dat bepaalde karakteristiek Joodse noties nooit zal prijsgeven.... *?

De ambten staan in het groter verband van Gods 'orde'. Clemens heeft hier

natuurlijk ook weer een voorbeeld uit het Oude Testament. Men kan deze orde

namelijk volgens hem vergelijken met die in de tempel waar priesters en

levieten hun eigen plaats hadden (XL 5). Het is duidelijk dat Clemens hier

zeker niet denkt aan wat men kan noemen een apostolische successie. Het

ambt komt uit de gemeente op en de ambtsdragers worden 'met instemming

van de gemeente aangesteld' (XLIV 3). De nadruk valt hier op het feit dat ze

aangesteld zijn. Ambtsdragers die zo op geordende wijze aangesteld zijn

kunnen niet opzij gezet worden. ...

Het is geen wonder dat juist Clemens zich geroepen voelde in Korinthe op te

treden. Hij die overtuigd was dat de kerk het lichaam van Christus is (XXXVII-

XXXVIII), waarin alle leden en alle gemeenten hun organische plaats innemen,

kon eenvoudig niet nalaten in te grijpen wanneer in dit lichaam ergens

wanordelijke toestanden optraden. ***

Deze nogal uitgebreide citaten heb ik opgenomen, omdat in de brief zelf er niet zo
gemakkelijk afzonderlijke teksten te vinden zijn die de vervangingstheologie
duidelijk tonen
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Citaten uit Clemens' 1e brief aan de Korinthiérs-

1o Uit de laudatio (lofrede) in de aanhef:
Hoofdstuk I1,6:

e 6. Elk oproer en elke scheuring was jullie een gruwel.

Dit vers staat in schril contrast met wat Paulus schrijft in 1 Korinthe 1:10-13 over de
scheuringen (oyiocuata) en twisten (8p1deg). Zie ook 1 Korinthe 3:1-9 .

Het woord stasis [Gr:octaoic] komt niet in Paulus' brieven aan Korinthe voor, wel het
woord dichostasia [Gr:diyoctacia] = twijfel, onenigheid, strijd) in een aantal
handschriften.

Over Kain
Hoofdstuk IV:4-5; **°
4. En God sprak tot Kain: Waarom ben je bedroefd geworden en waarom is je
aangezicht ingevallen ? Of heb je niet gezondigd als je wel op de juiste wijze
het offer hebt gebracht, maar het niet correct verdeelde ?
5. Wees gerust: je gave zal naar je terugkeren en je zult er weer meester van
zijn.

Hier worden dingen bij vermeld die niet in de Tenach maar wel in de Septuagint

(Genesis 3:6-7) staan.

Rashi zegt daarvan:

e "Omdat de aarde gevloekt was, onthield hij [Abel] zich ervan, haar te
bearbeiden”

en over vers 3:

e "[Van, iets ervan, d.w.z.] van het slechte; er is eene agadische verklaring, die
zegt: vlaszaad was het ( B.R. 22, Tanchuma)".™’
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®®* Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 55.
Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. pag. 36:
6. niGo GTACIC Ko AV oyicua BSEALKTOV {v Duiv.
% Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 56.
Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 37:
4. xai glnev 6 0edg mpog Kaiy - Tvati mepilumog &yévou, kai ivarti cuvénecey
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verklarende vertaling van RASHIE' S PENTATEUCH-COMMENTAAR door
A.S.Onderwijzer, Rabbijn der Ned. Israél. Hoofdsynagoge alhier, Amsterdam, Van
Creveld & Co, 1895. Opnieuw uitgegeven door het Nederlands - Israélietisch
Kerkgenootschap, Amsterdam, 5735-1975, Deel |, pag. 47-48
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Van de Darbisten heb ik geleerd -en dat lijkt mij nog steeds aannemelijk- dat,
aangezien de aarde ter wille van de mens vervloekt was (Genesis 3), Kain in de
fout ging omdat hij van de vruchten van de vervioekte aarde bracht, d.w.z. als
resultaat van zijn eigen werk, zonder ze eerst te zuiveren tot fijn meel en dat met
olie en wierook aan te maken, waardoor het offer aangenaam zou kunnen zijn.
Zoals God later geboden heeft voor het spijsoffer, in Leviticus 2 beschreven.

Over Petrus en Paulus

Hoofdstuk v %8

2. Wegens naijver en nijd werden de grootste en rechtvaardigste zuilen 4)
vervolgd en streden zij tot de dood.

3. Stellen wij ons de goede apostelen voor ogen:

4. Petrus, die wegens ongerechtvaardigde naijver niet een of twee maar
veelvuldige kwellingen doorstond en, na zo getuigenis afgelegd te hebben, 1) is
opgegaan naar de hem verschuldigde ereplaats.

5. Wegens naijver en nijd kon Paulus de kampprijs tonen van het geduld.

6. Zevenmaal droeg hij de boeien, hij werd verjaagd, gestenigd, hij werd een
heraut in Oost en West, hij verwierf de heerlijke roem voor zijn geloof.

4) De apostelen, Vgl. Gal 2,9 waar Paulus van Jakobus, Petrus en Johannes zegt: "die als zuilen
beschouwd werden". Wij spreken ook van steunpilaren van gemeenschap, vereniging of kerk.

1) Dit doelt blijkbaar op de marteldood, maar het Griekse werkwoord marturein heeft hier, evenals
in vers 7, nog de oorspronkelijke betekenis van: getuigen, getuigenis afleggen voor, ten overstaan
van iemand, zoals ook duidelijk blijkt in c. 17, waar van geen marteldood sprake is. Weldra werd
echter getuigenis afleggen synoniem met de marteldood sterven en kreeg het Griekse martus (r),
het Latijnse martyr, de vaste betekenis van: bloedgetuige, martelaar.
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e 7. Nadat hij heel de wereld de gerechtigheid had geleerd en tot aan het uiterste
westen 2) was gekomen en getuigenis had afgelegd tegenover de heersers,
scheidde hij aldus van deze wereld en gin%)5 naar de heilige plaats, het meest
verheven voorbeeld geworden van geduld. 9

2) lemand die in Rome schrijft, kan met het uiterste westen, het uiteinde, de grens van het westen,
redelijkerwijs niets anders bedoeld hebben dan Spanje. Verschillende andere verklaringen zijn
gezocht en onbevredigend. Die Spaanse reis moet dan hebben plaatsgehad tussen de eerste en
tweede gevangenschap van Paulus in 63. Zij zal slechts kort hebben geduurd en zich
waarschijnlijk hebben beperkt tot een bezoek aan een of meer kuststeden.

Hoofdstuk VI:1 **°

e 1. Bij deze mannen van een dergelijke heilige levenswandel sloot zich een
grote menigte uitverkorenen aan die, doordat zij door naijver vele folteringen en
kwellingen verduurden, een allermooist voorbeeld onder ons geworden zijn. 3)

3) Het gaat hier ongetwijfeld om de vervolging onder Nero. Daar die "grote menigte
uitverkorenen", die een allerschoonst voorbeeld onder ons (dus wel in Rome) zijn geworden,
zich aansloot bij Petrus en Paulus, mag men hieruit besluiten, dat Clemens bedoelt, dat ook deze
beiden in Rome zijn gestorven. Dit is, afgezien van zijn eigen brief, waarin Petrus over Babylon =
Rome spreekt, het oudste getuigenis van het verblijf van Petrus in Rome. *¢*
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HAPTUPHGOG £TTL TOV NYOLUEV®V, OVTOG ATNALGYN TOD KOGHOL Kol &g TOV dylov TOTOV
AveANuOOn, VTOHOVAG YEVOUEVOG HEYIGTOG VTOYPOLUUOC.

% Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 57.
Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 38:
1. Tovto1g T0ig Avdphoty 6Gimg moAttevLoapEVols cuvNnBpoicOn oD mATBog ExhexTdV,
oftiveg moAAdg aikiog kol Pachvovg e Cirog mabovteg VmoOdetypo  KAAAGTOV
€yévovTo €v Muiv.
Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 57.
'8! s deze conclusie in noot 3) niet wat vergezocht ?
Een voorbeeld kan iemand ook voor en onder ons zijn, als we het van verre horen, zoals
over Jakobus die met het zwaard gedood werd, die niet in Rome woonde maar in
Jeruzalem. Calvijn is een voorbeeld geworden onder vele Nederlandse protestanten en
Luther onder vele Duitsers en Nederlanders, tot op vandaag, terwijl ze deze voorgangers
nooit hebben gezien.
Franses was Rooms-katholiek en professor in de Patrologie aan de RKU te Nijmegen;
hij schrijft over St. Paulus, Sint Petrus, Sint Jan op pagina 5 (en elders), en over de H.
Drieéenheid, de H. Eucharistie en het H. Doopsel op pagina 8 van zijn geciteerd boek.
Vanuit zijn r.k.-zijn zal hij graag wensen dat de kerk van Rome door Petrus zou zijn
gesticht. De wens als vader en verklaarder van de gedachte ?
Hiervoor heb ik al uiteengezet dat deze conclusie niet met de Bijbel en de buitenbijbelse
bronnen overeenstemt.
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Over de komst van de Heer
Hoofdstuk XXIII: %

e 5. Naar waarheid, snel en plotseling zal zijn wil in vervulling gaan, zoals ook de

Schrift mede getuigt: "dat Hij snel zal komen en niet zal talmen; en plotseling

zal de Heer tot zijn tempel komen en de Heilige die jullie verwachten".

Klijn vermeldt hierbij in noot 98) :

e Citaat uit Jes. 13:22 gecombineerd met Mal. 3:1. Ook in dit hoofdstuk spreekt
Clemens over de weldaden van God. In dit geval gaat het over de opstanding.
Over het tijdstip hiervan blijkt een misverstand te bestaan. Clemens
veronderstelt een spoedige wederkomst des Heren. **

Dit is geen misverstand; ook de Thessalonicensen verwachtten de komst des
Heren. Dat is immers de normale toekomstverwachting van iemand die Messias
Jezus heeft leren kennen als de komende Heer, zoals Hijzelf dat ook in Openbaring
22 zo mooi zegt

e "Zie, ik kom met haast", en wij antwoorden "Amen, kom Heer Jezus".

Over de Phoenix als beeld van de opstanding:

Hoofdstuk XXV: 1-4 64

e 1. Beschouwen wij het wonderlijke teken, dat geschiedt in de streken van het
Oosten, nl. in de buurt van Arabié 3) .

3) Behalve bij heidense schrijvers als Herodotus, Plinius, Lucianus, Tacitus, vindt men deze
legende van de Phoenix die uit zijn as herrijst, ook bij Tertullianus, Eusebius, Epiphanius,
Ambrosius en Rufinus. Bij deze echter als beeld van de verrijzenis van het vlees. Lactantius
wijdde er een heel gedicht aan.
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162 Nederlands naar Franses, a.w., pag. 70
Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 49:
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188 Klijn, a.w., pag. 175
'®* Het Nederlands naar Franses, a.w., , pag. 70-71.
Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. pag. 49-50:
1. "Idmpev 10 mapado&ov onpelov 10 YIVOUEVOV £V TOIG AVOTOALKOIG TOTOLS, TOLTECTLY
Toig mepl v Apofiov.
2. 8pveov yap éotv, 0 mpocovoudletar ¢oivig - todto povoyeveg mhpyov Cff &tn
mEVTOKOOLO, YEVOUEVOV T 1idN TPOg AmMOALGLY TOD AmoBavelv ovTd, GNKOV VT
notel €k MPBavov Kol opdipvng Kot TV AoV Apopdtov, &g ov TAnpwdiviog 1od
xpoOVoL eicépyetal Kol TEAELTA.
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Vervolg hoofdstuk XXV: ®°

2. Daar toch is er een vogel, die phoenix genoemd wordt; deze leeft als enige
boreling vijfhonderd jaar, en als hij dan zover gekomen is dat hij door de dood
ontbonden wordt, maakt hij een nest voor zichzelf van wierook en mirre en
andere welriekende kruiden en gaat daarheen als de tijd vervuld is en sterft.
3. Maar uit het vergane vlees wordt een soort worm geboren, die door het
vocht van het gestorven dier gevoed wordt en vleugels krijgt; als hij daarna
sterk is geworden, ruimt hij het nest op waar de beenderen liggen van de
eerder geboren [vogel] en terwijl hij die meedraagt, volbrengt hij de tocht van
het land van Arabié naar dat van Egypte, naar de stad die Heliopolis
genoemd wordt.

4. En overdag, terwijl allen toeschouwen, zweeft hij neer op het altaar van
Helios (de Zonnegod) en legt ze daar neer en zo gaat hij weer terug naar de
streek vanwaar hij is gekomen.

5. De priesters kijken dan de annalen na en vinden dat hij is teruggekeerd
nadat het vijfhonderdste jaar voltooid was.

Heidendom en christendom worden hier vermengd: de Zonnegod Helius, de god
van de Zon (dag)> vervangingstheologie.

Over de volken en het volk

Hoofdstuk XXIX:2-3 t/m XXx:1 68

2. ...Toen de Allerhoogste de volkeren verdeelde, toen Hij de zonen van Adam
verstrooide, stelde Hij de grenzen der volkeren vast naar het getal der engelen
Gods '®" | en Jakob werd een deel des HEREN, Zijn volk en Zijn afgemeten
erfdeel Israél.
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165

3. onmopévng 8¢ Tiig copKOG CKOANE TIG YevvaTal, 0G €k TG ikpddog Tod teTELEL—

™MKOTOG LDov avatpedOpevos TTepoduel. gita Yevvaiog yevOUEVOG alipel TOV GMKOV
€kelvov, Omov 10 0otd Tod TpoyeyovoTtog Eotiv, kol Tadte actdlmv dtovost Amd
g ApaBiig xdpag Emg thg Alydmtoveig Vv Agyopévny Hitovmorv.

4. kol Nuépas, PAendOVTIOV TAVTOV, EMTTAC £l TOV T0D NAiov Bopov Tidnocvavta kol
obtwg €ig Tovmicw dpopud.

5. ol oV iepeic EmoTéKToVTaL THC Avoypadic TOV YPOVEV Kol E0PIGKOLGLY oDTOV
TEVTOKOGLOGTOD £TOVG TEMANPOUEVOL EANALOEVOL.

186 Het Nederlands naar Franses, aw. pag. 72-73 door mij bewerkt.

167

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 51:
2. .."Ote diepépilev 0 dyiotog €0vn, g Oiéomeipev viovg Adau, &otnoev Splo

VAV Kot apOpov  dyyéhwv Bgod.  éyeviOn pepig kvpiov Aawdg avtod Toxdp,
oyoiviopa kKAnpovouiog avtod Toponi.

Dit is volgens de Septuagint. In de Tenach staat: "naar het aantal der
zonen van Israél". Volgens het getal der engelen zouden er immers
miljoenen volken moeten zijn.
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Vervolg Hoofdstuk XXIX,2-3 t/m XXX,1: *°®

e 3. En op een andere plaats zegt Hij: " Zie de Heer neemt zich een volk uit het
midden der volkeren, zoals een mens een eersteling van de dorsvloer neemt ;
en uit dat volk zal het Heilige der Heiligen voortkomen. 2)
1. Daar wij dan een heilig deel zijn, zo laten we alles doen wat tot de heiligheid
behoort...

2) Deut.4:34. Letterlijk staat deze tekst nergens zo.

Klijn tekent hierbij in noot 116 aan: **°
e Deut.4:34 en 14:2. De plaatsen die hier betrekking hebben op Israél worden
zonder meer toegepast op de kerk , vgl. 1 Petr. 2: 9-10. Just., Dial. 11:5.

Deuteronomium 4: 34 zegt: (NBG-vertaling)
e "..om zich een volk te nemen uit het midden van een ander volk ..."

Het volk uit het midden der volken is Israél, zo blijkt uit de context.
We zien hier dus inderdaad dat wat op lIsraél slaat, wordt toegepast op de
christelijke kerk, ergo vervangingstheologie.

Over onderscheid in rang tussen gelovigen

Hoofdstuk XL: *"°

e 4. Zijdan die op vastgestelde tijden hun offers opdragen, zijn aangenaam (aan
God) en gelukkig; want doordat zij de bevelen des Heren [h: lett. van de
Despoot] opvolgen, zondigen zij niet.
5. Aan de hogepriester zijn namelijk eigen bedieningen toebedeeld, aan de
priesters is een eigen plaats toegewezen en de levieten behoren een eigen
dienstwerk te verrichten; de leek is gebonden aan de voorschriften voor leken.

Opnieuw vervanging: leken en priesters; Onze Hogepriester is Jezus (Hebr.brief).
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168 C s s . . s v . AN A O
3. kai év étepo tOmm Aéyer® Idov, kvplog AopPaver €owtd £0vog €k pécov EOVAV,

donep  AopPaver avBpomog TNV anoapynv oavtod Tig GAm. kol €Eeiedoetal
€k 10D £€0voug ékeivou dya dyiov.
1. Ayio o0V pepiC DREPYOVTES TO|CMUEY TO TOD AYIUGHOD TAVTAL....,

89 Klijn, a.w., pag. 178

' Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 80 door mij bewerkt.
Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. pag. 57
4. oi obv 10ig TPOGTETAYUEVOLG KOPOTC TOLODVTEG TAG TPOGHOPIG adTdY ednPOdGdeKTOl
T€ Kol Houkaplot- Toig yip VOUIHOLS Tod 3eamdTov AkoAovBodvTeg 00 SLOUAPTAVOLGLY.
5. 1@ yap apytepel idto Aettovpyion dedopévon giotv, kol toig iepedotv idlog 6 TOmMOG
npoctétekton, Kol Aevitoug it Stakovion Emiketvial. 6 Aoikdg évOponog Toig
AQiKOlg TpooThypocty dédetat.
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Hoofdstuk XLI: *™

e l.leder van ons, broeders, dient dank te brengen aan God in zijn eigen stand,
met een goed geweten, zonder de maatstaf van zijn bediening te buiten te
gaan, op waardige wijze.

Hoofdstuk XLII: "

e 4. Terwijl zij [=de apostelen] dan in landen en steden predikten, stelden zij, na
hen door de Geest beproefd te hebben, eerstelingen aan tot bisschoppen en
diakenen over hen die geloven zouden.

5. En dit was niets nieuws, want sinds vele tijden werd over bisschoppen en
diakenen geschreven. Zo zegt toch de Schrift ergens: "lk zal voor hen
bisschoppen aanstellen in gerechtigheid en diakenen in trouw.”

Dit lijkt op de lezing van de Septuagint'”® in Jesaja 60, waar staat:

e "lk zal jouw regeerders geven in vrede, en jouw opzieners in gerechtigheid."

Over diakenen wordt dus niets gezegd. De Tenach leest hier:

o PIN PYa D5y mTzo Y

e "En ik zal jullie regeerders vrede maken, en je tirannen gerechtigheid.

Dit heeft een andere duiding, we vinden hier noch bisschoppen/opzieners, noch

diakenen, maar regeerders en tirannen/eisers/belastinginners.

n 174
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' Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 80 door mij bewerkt.
Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. pag. 57
1. "Exaotog fudv, adeldol, &v 1@ idid thypatt edapeoteito td 0ed &v dyadf] cvveldnoet
Omhpyov, pn mapekBaivov tov OploUEVOV THG Aettovpyiog avtod kovova, &V GEUVOTNTL.
2 Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 80-81.
Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 58;
4. xatd yhpog odv kal TOrelg KNPHGGOVTEG KABIGTAVOV TAG AMOPYAG ATV, SOKLUAGOVTES
@ mvedUaTl, €ig EMOKOTOLS Kol SLoKOVOLG TAOV HEAALOVIMV TIGTEVELV.
5. koi ToDTO OVKOUVAG: €K Yap O1) TOALDV X POVEV EyEypanto TepPL EMoKOTMV Kol
SloKOVOV.
obtmwg yap mov Aéyer 1 ypadn: Kartaotiom tovg éntokdnovg adtdv €v dikatochvn ko
TOVG LOKOVOLG OTAV £V ToTEL.
" Brenton, a.w., pag. 895.
17. kol dOom TOoVg GPYOoVTIOG GOL &V EPNVY, Kol TOVG EMIGKOTOLG GOV &V SIKOLOGUVY.
1 Jay P. Green Sr., “The Interlinear Bible Hebrew-Greek-English”, Sovereign Grace
Publishers, USA, 2" edition, 1986, pag. 576.
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Hoofdstuk XLIV: "

e 1. Ook de apostelen wisten door onze Heer Jezus dat er twist zou zijn om (de
naam van) het bisschopsambt.
4. Want het zal voor ons geen kleine zonde zijn, als we hen die onberispelijk en
heilig de gaven van het episcopaat (!) hebben opgedragen, uit het
bisschopsambt zouden zetten.
5. Welzalig de priesters die eerder hun weg hebben afgelegd en die een
vruchtbare en volmaakte losmaking hebben bereikt, want zij behoeven niet te
vrezen dat iemand hen verdringt van de plaats die voor hen was vastgesteld.
6. Wij zien immers, dat jullie sommigen die eerzaam leefden hebben verdreven
uit het ambt, dat zij door hun onberispelijk gedrag eerden.

Hier dus een onderscheiden priesterklasse als in Israél = vervangingstheologie. Het
heidenchristendom kent geen priesterorden.

Over verzoening van God met ons

Hoofdstuk XLVIII: *"®

e 1. Laten we dit dan met spoed wegnemen en neervallen voor de Heer en Hem
onder tranen smeken, dat Hij weer genadig Zich met ons verzoenen moge en
ons zal terugvoeren tot de waardige, reine wandel in broederliefde.

Hier worden zaken omgedraaid, vervangen: God verzoent niet Zich met ons, maar

ons met Zich ! God behoeft niet verzoend te worden, maar wij moeten verzoend
worden. Deze verkeerde leer zet zich helaas door tot op vandaag.
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' Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 82 door mij bewerkt.

Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. pag. 59:

1.Kai ol anoctorot udv &yvocov 51 tod kvpiov MUAV Incod Xpiotod, dtt Epig Eoton
nePL TOD OVOUOLTOG THG EMIGKOTG.

4. quoptioc yap ov pkpa Mulv Eotal, €av TOVG AUEUTTMG Kol 0GImG TpocEVEY—
KOVTOG TA dDPOL TTG EMGKOTNG ATOBULDUEV.

5. pakdptot ol mpoodoimopricavteg TpecPfitepol oitiveg Eykopnov Kai teieiov Eoyov
TNV avAvoty. oV yap evhofodvrat, un T aDTOVS LETOGTHGT ATt ToD iIdPLUEVOL AVTOIG
tomov.

6. opdpev yap, 611 éviovg VUElG peETNYAYETE KOADG TOALTELOUEVOLG 8K TG GUEUTTOC
a0Tolg TeTIUNUEVNG Agttovpyiag.

® " Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 85.

Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. 61:

1. E&6pmpey oby ToDTO &V ThyEL Kol TPOCTEGOUEY T¢) SeGToTY Kol TAadGOEY iketedovieg
avtov, Omwg ihemg  yevopevog EmkotoAAoyf] Mulv Kol E€nl TV Geuvnyv  Tig
dhaderdiog MUOV ayviiv Ay@ynv GTOKOTOGTHCN MUOGC.

- De Ontwortelde Kerk -



Over de kerk als volk van God

Hoofdstuk LIX: *"’

e 4. Wij bidden u Heer, wees onze Helper en Bijstand, ........... voer de
dwalenden van Uw volk terug....... "dat alle volkeren U erkennen, dat U de enige
God bent" 9) en Jezus Christus Uw dienaar en "wij Uw volk en [de] schapen
uwer kudde" 10).

9) 1Kon.8:60
10) Ps.78:13

Ook hier vervangingstheologie op basis van misbruik van teksten uit de Tenach.
God neemt wel -volgens Hand.15- uit de volkeren een volk voor Zijn Naam ',

maar dat is een multiraciaal en multinationaal volk.
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Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 92.

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w., pag. 67:

4. a&odpév oe, déomota, Bonbov yevécBar kol avtiMimTopo MUAV...... TOVG
TAAVOUEVOLG TOD A0oD GOV EMIGTPEYOV...yvATOGAV drovta td £0vn, Ot
oV &l 0 Bedg pdvog, kai Incodg Xpiotdg 6 Taig Gou Kol fueic Aadg Gov Kol
npoPata TG VOUTiG Gov.

8 Grieks NT: Aafelv &€ d0vav Ladv 1@ Ovopatt odTod.
Let er op dat er geen lidwoord staat: niet het volk, maar een volk.
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3.5. Polycarpus van Smyrna (gestorven 155, 156 of 166 ?)
Citaten uit Bakhuizen - v.d.Brink: *"

De brief van Polycarpus aan de Philippenzen sluit bij die van Ignatius aan en is
na diens dood geschreven ter begeleiding van de brieven van Ignatius,
waarvan men te Philippi om een afschrift had verzocht. De brief steunt op |
Clemens [d.i. aan de Korinthiérs] en | Petrus; hij kent te Philippi wel presbyters
en diakenen, maar nog geen bisschop, wat Polycarpus zelf wel was. Volledig in
het Latijn bewaard, in het Grieks hst. 1-92 en bij Eusebius, h.e., lll, 36,14 en 15
nog hst. 9 en 13. Polycarpus zou de apostel Johannes nog gehoord hebben
(Eus. h.e., V, 20,6)

Polycarpus van Smyrna heeft overgeleverd, dat de apostel Johannes zich eens
in een badhuis te Ephesus begaf, toen hem werd medegedeeld, dat Kerinthos
1) zich daar bevond. De apostel verliet het terstond, omdat het badhuis boven
zijn hoofd had kunnen instorten, daar de vijand van de waarheid er in was.
(Irenaeus. 11l 3,4.....). **°

1) Kerinthos was een van de eerste christelijke gnostici en kwam uit Klein-Azié. 181

Citaat uit Heussi: ‘¢

Citaat uit Altaner-Stuiber:

3) Brief van Polycarpus gericht aan Filippi, opgesteld -na de reis naar Rome
van Ignatius- door bisschop Polycarpus van Smyrna, gestorven als 86-jarige
op 23 februari 155 (volgens de gewoonlijke vaststelling), of waarschijnlijker in
het jaar 166. (Daartoe leidt Eusebius in zijn Kerkgeschiedenis IV 15, alsook het
feit dat Anicet, aan wie Polycarpus in Rome een bezoek bracht, wellicht pas in
155 bisschop werd..)

183

Polycarpus zag en hoorde nog in zijn jeugd de apostel Johannes en werd door
hem tot bisschop over Smyrna benoemd (Tertullianus praescr. 32,2; Eusebius
h.e. 5,20,5f).

Met paus Anicet beraadslaagde hij rond 155 te Rome over het thema "de dag
en het feest van Pasen", maar kon het met hem niet eens worden.

De door zijn bisschop verbannen Marcion antwoordde hij op zijn vraag, of hij
hem kende: "Jazeker ken ik je, jij eerstgeborene van Satan, (Irenaeus, haer.
3,3,4). Volgens het getuigenis van Irenaeus (Eusebius, h.e. 5,20,8) schreef hij
meer brieven aan gemeenten en afzonderlijke broeders. Behouden is slechts
de brief aan Filippi.

Hier wordt dus al 'gesleuteld’ aan het Bijbels-Joodse paasfeest.
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179

180

181

182

183

Bakhuizen- v.d.Brink, a.w., pag. 62.

Merkwaardige denktrant, bijgeloof, want waarom zou het badhuis nu instorten ?
Bakhuizen- v.d.Brink, a.w., pag. 91.

Heussi, a.w., pag. 38.

Altaner-Stuiber, a.w., pag. 50-51.
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Citaat uit Eusebius' Historia Ecclesiastica, Boek V, 20, 4-8:

184

In de brief aan Florinus 7), waarvan ik sprak, maakt Irenseus opnieuw gewag
van zijn intimiteit met Polycarpus, als hij zegt: "Deze leerstellingen, O Florinus,
zijn, om het mild te zeggen, niet voortgekomen uit een gezond oordeel. Deze
leerstellingen komen niet overeen met de Kerk, en brengen hen die ze
aannemen tot de grootste goddeloosheid. Deze leerstellingen hebben zelfs de
ketters buiten de kerk nooit durven publiceren. Deze leerstellingen zijn je niet
door de oudsten voor ons -die metgezellen waren van de apostelen- aan je
overgeleverd. Want toen ik een jongen was, zag ik je in Klein-Azié met
Polycarpus, voortschrijdend in pracht aan het koninklijke hof 8) er naar strevend
zijn goedkeuring te verwerven. Ik herinner me de gebeurtenissen van die tijd
helderder dan die van recente jaren.

Want wat jongens leren, groeiend in hun denken, wordt ermee verbonden;
daarom ben ik in staat om de preciese plek te beschrijven waar de gezegende
Polycarpus zat als hij een verhandeling hield, zijn komen en gaan, zijn wijze
van leven, zijn fysieke verschijning en zijn verhandelingen tot het volk, en de
verhalen die hij vertelde over zijn omgang met Johannes en de anderen die
de Heer hadden gezien. En omdat hij zich hun woorden herinnerde, en wat hij
van hen had gehoord over de Heer, ook betreffende zijn wonderen en zijn
onderwijs, die hij van ooggetuigen van het "Woord des Levens" 9) had
ontvangen, besprak Polycarpus alle dingen in harmonie met de Schriften.
Omdat deze dingen me zijn verteld door de genade van God, luisterde ik er
aandachtig naar, ze noterende, niet op papier, maar in mijn hart. En
onophoudelijk herinner ik me hen getrouw door de genade van God. En ik ben
in staat om te getuigen voor God, dat als die gezegende en apostolische
oudste een van deze dingen had gehoord, hij het zou hebben uitgeschreeuwd,
en zijn oren zou hebben toegestopt, zoals hij gewoon was, en hij zou hebben
geroepen; O Goede God, tot welke tijd hebt u mij gespaard dat ik zulke dingen
moet verduren?

7) De brief [van Irenseus] Over de monarchie...

8) év 1] Baothiki] OWAT.

Deze uitdrukking is een beetje raadselachtig, omdat het woord Baciiikn het keizerlijke hof
inhoudt, en niet terecht gebruikt kan worden voor het provinciale hof van de proconsul. Er is geen
verblijf van een keizer in Klein-Azie bekend dat aan de chronologie van dit geval voldoet; vandaar
dat Lightfoot, WM.B.Eerdmans, Contemporary Review, May, 1875, p. 834, de plausibele
verklaring heeft geboden dat de woorden opperviakkig zijn gebruikt om het hof van Titus
Aurelius Fulvus aan te duiden, die proconsul was in Azié rond 136 A.D., en nadien keizer
Antonius Pius werd.

9) 1Johannes1, 1.
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18 »The Nicene and Post-Nicene Fathers of the Christian Church, Second Series",

[Hierna: NPNF2] Philip Shaff, D.D., LL.D. and Henry Wace, D.D., Volume |, Eusebius:
Church History c.a., Publishing Company, Grand Rapids-Michigan, Reprinted January
1979, pag.238-9
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Citaat uit Eusebius' Historia Ecclesiastica, Boek IV, 14:10-15:1

En hij zou van die plaats gevlucht zijn, waar hij zittend of staand, zulke
woorden had gehoord. 10)

En dit kan eenvoudig worden aangetoond uit de brieven 11) die hij zond, ofwel
aan de naburige kerken voor hun bevestiging, of aan enige broeders waarin hij
hen vermaande en vertroostte".

10) Dit zou net als bij Polycaropus zijn, die een speciale gruwel voor ketters had...

11) Wij kennen slechts één brief van Polycarpus, die aan de Filippiérs, die nog bestaat. ..
185

En toen Antoninus, Pius 18) genaamd, het tweeentwintigste jaar van zijn
regering had volbracht, volgde zijn zoon Marcus Aurelius Verus, die ook
Antoninus genoemd werd hem op, samen met zijn broer Lucius. 19)

In die tijd 2) toen de grootste vervolgingen Azié opschrikten, beéindigde
Polycarpus zijn leven door het martelaarschap.

18) Antoninus Pius regeerde van 2 juli 138 tot 7 maart 161.

19) Beide waren geadopteerde zonen van Antoninus Pius

2) Polycarp's martelaarschap vond plaats in Smyrna, niet gedurende de regering van Marcus
Awurelius, zoals Eusebius zegt, maar gedurende de regering van Antoninus Pius, tussen 154 en 156
(waarschijnlijk 155). Dit is bewezen door Waddington in zijn "Memoire sur la Chronologie de la
vie du rheteur AElius Aristide" (in Mem. de I' acad. des inscript. et belles lettres, Tom. XXVI, part
Il, 1867, p. 232 sq.; zie ook zijn "Fastes des provinces Asiatiques”, 1872, p. 219 sq), en die
datum is nu bijna algemeen aanvaard (bijvoorbeeld door Renan, Ewald, Hilgenfield, Lightfoot,
Harnack, & dergelijke). Maar de geschiedenis van Eusebius lijkt het martelaarschap te plaatsen in
het zevende jaar van Marcus Aurelius (166-167 A.D.); en deze datum wordt [ook] gegeven door
Hiéronymus en anderen, die hun chronologie baseren op Eusebius, en deze werd algemeen
geaccepteerd totdat Waddington bewees dat het niet klopte.

Lighfoot toont echter aan dat Eusebius niet bedoelde om Polycarp's dood te koppelen aan het
zevende jaar van Marcus Aurelius, maar dat hij alleen bedoelde dit in de regering van die keizer te
plaatsen, zonder te pretenderen het jaar te willen vaststellen. Hoe hij de fout maakte het aan de
verkeerde keizer te koppelen, weten we niet, maar Eusebius' algemene verwarring kennende t.a.v.
de verschillende keizers die de naam Antoninus droegen, zijn we niet verbaasd over zijn
vergissing op dit punt.

Voor de beste en meest recente bespreking van dit hele onderwerp, zie Lightfoot's Ignatius, I. p.
629, sq. Omdat Waddington zijn onderzoeken publiceerde, hebben Wieseler (in zijn
Christenverfolgungen, 1878, p.34-87) en Keim (Aus dem Urchristenthum, 1878, p.92-133) het
aangedurfd zijn conclusies aan te vechten en voor de oude datum (167) te pleiten, maar hun
argumenten zijn waardeloos, en zijn geheel weerlegd door Lightfoot (ibid. p.655 sg.)

Ik neem deze noten op, omdat ze aantonen dat de verslaggeving van de historie
allerminst een betrouwbaar geheel vormt, waarover heel wat gesteggel is geweest,
en dat zal blijven voortduren.
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"NPNF2", Volume |, Eusebius: Church History a.w., pagina 188.
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Citaat uit Tertullianus' De Praescriptione, hoofdstuk 32:

Over de registers

* Want dit is de wijze waarop de apostolische kerken hun registers overleveren:
zoals de kerk van Smyrna, die optekent dat Polycarpus daarin was geplaatst
door Johannes; ook de kerk van Rome, die aangeeft dat Clemens op dezelfde
manier benoemd werd door Petrus. 9)

9) Linus en Cletus moeten daarom gestorven zijn, of als martelaar zyn gedood, bijna zodra ze
; . - 87
benoemd waren. Onze auteur heeft deze registers ongetwijfeld gezien.

Over de leringen van ketters

e Want juist hun leerstuk zal, na vergelijking met dat van de apostelen, door zijn
eigen diversiteit en tegenstellingen verklaren, dat het als auteur noch een
apostel noch een apostolische man had ...

Hetzelfde geldt voor de niet canonieke vroegkerkelijke bronnen.

Citaten uit Polycarpus' brief aan Filippi:

Over het geloof als ons aller moeder:

Hoofdstuk I1I:
2. ...Als jullie die goed nalezen [letterlijk: als jullie je erover zullen buigen]
zullen jullie krachtig opgebouwd worden in het je geschonken geloof,
3. "dat ons aller moeder is" 6), terwijl de hoop haar volgt, maar de liefde tot
God en Christus en tot de naaste voortdrijft. Wie toch in deze deugden wandelt,
heeft het gebod der gerechtigheid vervuld, want wie de liefde bezit is verre van
elke zonde.

6) Gal. 4,26. **°
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'8 “The Ante-Nicene Fathers" (hierna: ANF), A.Robertson D.D. and James Donaldson LL.D.,
revised by A. Cleveland Coxe D.D, Wm. B. Eerdmans, Grand Rapids-Michigan, 1978,
Deel Ill, pag. 258. Deze uitgave heeft geen versindeling. Tertullianus is de eerste
theoloog die in het Latijn schrijft.

87 Grote twijfels heb ik over de juistheid hiervan.

% Het Grieks volgens Bihimeyer, a.w., pag. 115:

. 2...elg GG €av €ykvminte, dvvnOnoecHe olkodopeichat ig v doBeiov VUiV ToTIV:
3. fjt1ig €otiv pnMp TAVTOV MUV, £rakoiovbovong Tig EATidog, Tpoayoveng TG
ayamng TG el O@eov Kol Xplotdv Kol €ig TOV TAnGiov. €V ydp TIC TOOVT®V £VTog 1,
TEMAMPOKEV EVTOAV SIKALOGVUVNG: O Yap EX@V AyannV pokpdy 6TV Taong auoptiog .

% |n Galaten 4:26 staat echter iets heel anders:

. 1M 6¢ dvo Tepovcalnu €hevtdépa €otiv, fTig €0TiV uTNP NUOV
. "maar het Jeruzalem boven is vrij, dat is onze moeder".
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Over onderwerping aan oudsten en diakenen
Hoofdstuk V: **°
e 3. ...Daarom moet men zich van dat alles onthouden en zich onderwerpen aan
de oudsten en diakenen als aan God en Christus...

We zien hier opnieuw de te sterke nadruk op de oudsten en diakenen.

Het is van belang te blijven zien dat er tussen de oudsten en diakenen als mensen
enerzijds en tussen God en Christus anderzijds een enorm verschil in integriteit
bestaat. Oudsten en diakenen kunnen net als alle andere christenen falen en
zondigen. Het behoeft geen betoog dat dit voor God en Christus niet geldt.

Daarom zullen we het hierboven gegeven gebod van beide zijden met wijsheid
moeten hanteren: als een oudste of diaken iets van ons vraagt wat tegen ons
geweten ingaat, dienen we het niet te doen, omdat God dat niet van ons vraagt.

Over de eerstgeborene van Satan

Hoofdstuk VII: ***

e 1. "Want ieder die niet belijdt dat Jezus Christus in het vlees gekomen is, is
een antichrist” 5) en die het getuigenis van Zijn kruis niet belijdt is uit de duivel,
en die de uitspraken des Heren ombuigt naar zijn eigen begeerten en zegt, dat
er geen opstanding en geen oordeel is, die is de eerstgeborene van Satan.

5) 1 Joh. 4:2-3; 2 Joh. 7

De uitdrukking ‘eerstgeborene van satan’ komt in de Bijbel niet voor; het is een
uitvinding van de vroege kerk. Het gaat ook wel erg ver om iedereen die een leer
heeft die niet orthodox is meteen te bestempelen als ‘eerstgeborene van Satan’,
wat trouwens logisch gezien niet kan, het kan er maar één zijn.
Uit deze studie blijkt dat er heel wat verkeerde dogma’s de kerk zijn
binnengeslopen; in deze ‘brandmerking’ zouden er dan erg weinig vromen
overblijven. En welk predicaat krijgen de vroege ‘vaderen’ voor de diefstal van de
aan de Joden gedane beloften, met zulke verstrekkende gevolgen als de sjoa?
lets anders is als iemand zich openlijk als satanist bewijst. De titel ‘antichrist’ is wel
bijbels en ook in 0.a. de Johannesbrieven gedefinieerd.
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1% Het Nederlands naar Franses, a.w., pag.146.

Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w.,pag. 116:
3. ..810 déov anéyeotal Amd TAVIOV TOVT®V, DTOTACGOUEVOLS TOlG TPESPLTEPOLG Kol
dtakovolg g Bed kol Xplotd.

%! Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 147-148.

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. , pag. 117.

1. ITag yap, g v un oporoyiy, ITncodv Xpiotov &v capki EAnAvOévat, avtiypiotodg Eotiv:
Kol 0g v un OpoAoYT] TO HapTOPLoV ToD GTavpod, €k Tod dafdrov éotiv. Kol O¢ av
peBodebn o Aoy Tod Kvpiov TPOG TaG diog EmbBopiog kol Afyn pnte AvacTaocty

UiTe KpiGLY, 0DTOC TPMTOTOKOS £GTL TOD GATAVE.
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3.6. Martyrium Polycarpi
MARTELAARSCHAP v.d. HEILIGE POLYCARPUS, BISSCHOP VAN SMYRNA %

Over de katholieke kerk

Opschrift boven de brief: %

e De kerk van God die als vreemdelinge in Smyrna woont, aan de kerk van God
die als vreemdelinge woont in Philomelium en aan alle gemeenten der heilige
en katholieke kerk zoals die in elke plaats als vreemdelingen wonen:
barmhartigheid, vrede en liefde van God [de] Vader en van onze Heer Jezus
Christus moge (in u) overvloedig zijn.

Hoofdstuk VIII; 1%

e 1. Nadat hij dan zijn gebed had beéindigd, waarin hij aan allen had gedacht:
die ooit met hem verkeerd hadden, kleinen en groten, aanzienlijken en
onaanzienlijken en heel de katholieke kerk in de bewoonde wereld, en het uur
van zijn heengaan was gekomen, zetten zij hem op een ezel en voerden hem
naar de stad, (zijnde) op een grote Sabbat.

Als de Joden worden buitengesloten kan de kerk nooit een katholieke kerk zijn.

Over een wonder
Hoofdstuk IX: *%°
e 1. Toen Polycarpus het stadion binnenging, geschiedde er een stem uit de
hemel: "Wees dapper, Polycarpus, en gedraag je als een man". En niemand
zag wie er sprak, maar die van ons aanwezig waren hoorden toch de stem.
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2 Grieks: MAPTYPION TOY ATIOY TIOAYKAPIIOY EINIZKOIIOY SMYPNHSE

% Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 153.

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w., pag. 120-121:

‘H ékkinocio 100 Beod n napolkodoa Ipdpvov Tii  €kkAncig tod Bg0d
] Tapotkodon

&v duvopunAie kol mdooig Toig kotd Tavto Tomov TG Gyiog kol kaBoAlkfs EkkAnociog

nopotkiog: €heog, eiprivn kai dydmn Beod matpog Kol tod kvupiov HudV Incod Xpiotod

mAnOvvOein.

% idem pag. 156, idem pag. 124:

1. ’Enel 8¢ mote KOTEMOWLGEV TNV TPOCELYNY, UVNUOVEVCOG GMAVI®OV TAV KOl TOTOTE
oLUBEPANKOTOV OOTY, HIKPDV Te KOd peYAL®V, EVOOE®V Te Kol GdOE®V Kol maong Tiig
Katd TV olkovpévny kobolikig EkkAncioc, Tig dpac éLBovong tod &€iéval, Sve
koBicavteg avTtov fjyayov €ig v mOALv, dvtog caffdtov peydiov.
1% idem pag. 157, idem pag. 124:

1. T® 8¢ TToAvkbpno eicidvTt €ig 10 6Tad10v v €€ 0Opavod gyéveto- "loyve, [ToAvkapne,

Ko 6vSpiCov. Kkai TOV pév eimdvTo ovSELS £1deV, TV 88 dOVI)Y TOV NUETEPMV Ol TOPOVTEG

fikovoav.
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Hoofdstuk XIlI:1

Hoofdstuk XV:1-2

Over de Joden
196
1. .. doordat de menigte terstond uit de werkplaatsen en de badhuizen stukken
hout en takkenbossen aansleepte [d.i. voor de brandstapel], waarbij de Joden
volgens hun gewoonte het liefst een handje wilden helpen.

. Over nog een wonder

1. Nadat hij dan dit "Amen" had opgezonden en zijn gebed beéindigd had,
staken de mannen van de brandstapel het vuur aan. Toen er dan een
geweldige vlam opsteeg, aanschouwden wij een wonder, wij aan wie het
gegeven was dit te zien en die ook daartoe gespaard werden, opdat zij aan de
overigen zouden kunnen boodschappen, wat er gebeurd was.

2. Het vuur nam namelijk de vorm aan van een gewelf, zoals een scheepszeil
door de wind gevuld, en omgaf zo rondom het lichaam van de martelaar; en het
stond daar midden in, niet als brandend vlees, maar als brood dat gebakken of
als goud en zilver dat in de oven gesmolten wordt. En wij namen een zoeten
geur waar, zoals de wierook uitwasemt of enig ander kostbaar reukwerk.

Hoofdstuk XVI: %

1. Toen de wettelozen eindelijk zagen dat zijn lichaam niet door het vuur kon
worden verteerd, bevalen zij de beul 1) naar hem toe te gaan en hem met het
zwaard te doorboren.

1)  Letterlijk: de voltrekker [van het vonnis]
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196

197

198

Het Nederlands naar Franses, a.w., pag.160-161, door mij bewerkt.

Het Grieks volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 127:

L... 710V dylov mapaypiipo cuvayOVTeV £k T€ TOV Epyactnpiov kol folaveinv EVAa koi
opvyava, patiota Tovdainv tpoddume, og £0og avtols, gig Tadta HTOLPYOVVIMV..

idem pag. 160-161, idem pag. 128:

1. Avanépyovtog 8¢ avtod 10 aunv Kol TANPOGAVTOG THV guyfVv, Ol Tod TLPOG
avBponol EEfyay 10 mhp. ueydAing 88 éxhapybong ¢royog, Badua eidopev, oig
idelv £800M° ol kol &tnpridnuev gig 10 dvoayyeilot Toig Ao1TolG Té YEVOUEVQL.

2. 10 yap TP pokdpog e180¢ motjcav, donep 606V TAOIOL VIO TVEDHATOG TANPOLUEV,
KOKA® TEPIETELY1GEY TO GO, TOD HAPTLPOG- Kol NV HEGOV oDy GG GUPE Kalopévn,
aAA’ @G GpTOg OMTOUEVOS T O XPLOOC Kol GpyvPog €v Kapive mTopPodUeVog °
Kol yap evmdiog tocadtng davterafouedo, mgABovotod tvéovtog fj dALov TIVOG
TOV TIHIOV APOUATOV.

idem pag. 160-161, idem pag. 128:

1. lépag yodv 186vieg ol Gvopor un dvvauevov avtod 1O cAUHE VIO TOD TLPOG
damavnOfval, kéhevoav mPoceABOVTa odT® Koppéktopa mapoafioot Eupidiov.
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Hoofdstuk XVI vervolg: **°

e En toen hij dit gedaan had, ontvlood er [een duif 2)] uit en zo'n stroom van
bloed dat het vuur geblust werd en heel de menigte zich verbaasde...

2) De christenen zagen de ziel van de martelaar in de gedaante van een duif uit het lichaam
opstijgen.

Franses hangt kennelijk een bepaald leerstuk over de ziel aan in ad 2).

Over deel hebben aan het lijk van Polycarpus; en de Joden

Hoofdstuk XviI: 2%

e 1. Toen evenwel de naijverige en jaloerse en Boze 3), de tegenstander ....
deed hij zijn best dat zijn lijk niet door ons zou worden weggenomen, hoewel
velen verlangden dit te doen en deel te hebben aan zijn heilig lichaam.
2. Hij bracht dan Nicetas, de vader van Herodes en broeder van Alce, op het
idee de proconsul te verzoeken zijn lichaam niet af te staan, opdat zij niet, zei
hij, zouden beginnen dit te vereren met voorbijgaan van de Gekruisigde. En dat

onder ingeving en ophitsing van de Joden ....
3) De duivel

Zien we hier al niet duidelijik een bron van de relikwieén-afgoderij en de
heiligenverering die al vrij snel in de Rooms Katholieke kerk hun plek kregen?
Natuurlijk zullen de nabestaanden het lichaam willen begraven, maar gemeenschap
of deel te willen hebben aan zijn heilig lichaam, doet bij mij vragen rijzen.

Die vragen worden versterkt door wat Walter Bauer over het Martyrium Polycarpum
schrijft

e van het martelaarslijf: Aandeel krijgen, doordat men een stuk van het lichaam

als relikwie wegdraagt. M(artyrium)Pol(ycarpum) 17:1.
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Over (alweer) de katholieke kerk

19 . o , . N, . . . -
kol Tobto TocavTog, £ENADeY [mepiotepa kal] TA00G aillatoc, dote kotocfEécon TO Thp
kol Bavpdocot Tavto TV SyAov....

20 Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 161-162, door mij bewerkt.
Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w., pag. 129:
1.0 8¢ davtitniog kai Baokovog Kol Tovnpog , O AVTIKEIUEVOG......TETNOELGEY, OC UNde
10 copdTIov adTod VP’ UAV ANdOTival, Kainep MOAAGV €mbvpOVVIEOV TODTO Tolfjcot
Kol Kowmviijoot @ ayi® avtod ocopkio.
2. 0néBarev yoov Nwntnv tov 1od Hpddov matépa, Gderdov 8¢ AAkng, €vivyeiv
@ apyovti, dote un dodvar avtod odua’ w, ¢noiv, apévieg OV €oTOLPOUEVOV
tovtov ap&mvtatl oéfecBat: kol TadTa VTOPAALOVI®V Kol EVIoYLOVI®OV TOV Tovdainv...

201 «\warterbuch zum Neuen Testament”, D. Walter Bauer, Verlag Alfred Topelmann, Berlin W
35, Dritte Ausgabe, 1937, onder "kowoviw", pagina 728: "V. dem Martyrerleibe: Anteil

erhalten, indem man e. Stiick des Korpers als Reliquie davontragt, x. ©® dyi® ocopkio
MPol. 17,1 ".
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Hoofdstuk XIX:2 %

e 2. Nadat hij door zijn geduld de onrechtmatige heerser overwon en zo de krans
der onsterfelijkheid verwierf, verheerlijkt hij jubelend met de apostelen en alle
rechtvaardigen God de Almachtige Vader, en zegent hij onze Heer Jezus
Christus, de redder van onze zielen en bestuurder van onze lichamen en
Herder van de katholieke kerk in de bewoonde wereld.

Een kanttekening bij de wonderen in het Martyrium

Het martelaarschap is een zwaar lijden, en er gebeuren soms wonderen; dat horen
we ook vandaag vanuit de gevangenissen over de hele wereld, waar christenen
omreden van hun geloof in moeten vertoeven.

Toch vraag ik mij voorzichtig af, of dit geschrift de realiteit in casu weergeeft, temeer
daar in het voorgaande enige malen de Joden apart genoemd worden als mede-
aanstichters van dat lijden, wat een kiem van antisemitisme lijkt te zijn. En bij
antisemitisme is de kijk op dingen altijd vertroebeld. Want zijn het niet in eerste
instantie de Romeinse keizer en zijn aanbidders (van velerlei nationaliteit) die dit
martelaarschap in feite veroorzaakten ? De keizer immers wilde -onder dwang-
zich als God laten aanbidden, zo blijkt verder uit het Martyrium.

Ook hier vinden we weer de nadruk op de heilige en katholieke kerk (in de hele
bewoonde wereld), in navolging van Ignatius, impliciet zonder de Messiaanse
Joden, aan wie de woorden Gods zijn toevertrouwd.

Over de opzieners, oudsten en diakenen bij Ignatius en Polycarpus
Het benadrukken van de onvoorwaardelijke gehoorzaamheid aan deze mensen
(vooral de bisschop als eenling ') op de wijze zoals Ignatius en Polycarpus dat

doen, lijkt mij levensgevaarlijk.
Bekijken we enige bijbelpassages over dit onderwerp.
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Over de oudsten

22 Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 163.

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. pag. 130;

2. 810 THG VTOUOVIIG KATAY®VIGAUEVOG TOV Adikov dpyovto Kai obtmg Tov T adpbapaciog
otépavov  anofordv, o©OvV 10l AnMOcTOLOG Kol mACLY Sikaiolg AyoAAIOUEVOG
80Ealel tov Beov kai moTéPO TOVTOKPATOPA. Koi €OAOYET TOV Khplov AUAV Incodv
Xplotév, 1OV coOTipa TV YoxAOV NUOV Kol KLUBEPVATNV TOV COUATOV AUAV Kol
nowpéval TG Katd TV oikovpévnv koaboiikiig ékkAnaciog.
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Citaten uit het Nieuwe Testament met grondtekst; 2%

e "Maar vanuit Milete zond hij (h=d.i. Paulus) naar Efeze en ontbood de oudsten
der gemeente..... Hand. 20: 17
e Ziet dan toe op jezelf en op de gehele kudde, waarin de Heilige Geest
jullizeo4tot opzieners gesteld heeft, om de gemeente Gods te weiden.. Hand. 20:
28
e Paulus en Timothels slaven van Christus Jezus aan al de heiligen in Christus
Jezus die te Filippi zijn, tezamen met hun opzieners en diakenen. Filippi 1:1

Uit deze teksten blijkt dat alle oudsten in Efeze tevens opzieners waren, en dus ook

dat er sowieso meer (dan één) oudsten/opzieners in één gemeente waren. In de

brief van Paulus aan Filippi worden de oudsten niet als zodanig genoemd, maar
kennelijk met opzieners aangeduid.

Men kan dus de vraag stellen of bisschop wel een afzonderlijk ambt is in de Schrift;

vergelijk de doorgaande tekst over oudsten/opzieners in Titus 1:5-9 (waar de

diakenen niet worden genoemd) met de doorgaande tekst in 1 Tim. 3:1-13 over
opzieners en diakenen (waar de oudsten niet worden genoemd).De oudsten

worden wel genoemd 1 Tim. 5.

Merk op dat de opzieners niet over=boven de kudde maar in (Gr. ¢v) de kudde zijn

geplaatst volgens de grondtekst. Zij zijn deel van de kudde van de Grote Herder

zoals genoemd in de eerste Petrusbrief.

Citaten uit Bakhuizen van de Brink: 2°°

o De regering der Kerk berustte bij de npscspotepor (presbyters > priesters) en de
éniokomnol (episcopi > bisschoppen; mogelijk teruggaande op de wachter, LXX
[h=Septuagint] oxomdéc van Ezech. 3:17, 33:7, wvgl. 34:11; ook
npogctdteg, antistites, 'voorstanders', en didkovot; eerstgenoemden waren de
wijdere kring waaruit de episcopus gekozen werd....

e 1 Clemens protesteerde van Rome uit tegen de willekeurige ontzetting van
presbyters te Corinthe uit de émoxont en gebruikte daarbij verschillende
argumenten: ...... 1. de instelling door de apostelen; 2.hun onberispelijk
volbrachte dienst; 3. de orde die in het O.T. hogepriester, priesters en levieten
omvatte; een vergelijking die steeds meer een motief zou worden. 4°. de
natuurlijke orde, zoals die in het leger of in het lichaam bestaat.
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De hier gelegde relaties lijken niet bijbels, omdat:

2% Ha 20,17 Amd 88 tic MiMitou mépyoag elg "EPecov HETEKAAEGOTO TOVS TPESPLTEPOLG

¢ ékkAnoiac....

Ha 20,28: mpocéyete éowtoig koi movii 1@ mowuvie, &v @ VHdg 0 Tvedpo To
Grytov £0gt0 €mokOTOLCE, TOLHAiVELY TRV €kKANGiay 10D Bg0D..

Fil. 1,1:  Hodrog xoi Twdbeog Sodror Xpiotod Incod mndowv toig dyiolg év
Xpiotd Incod toig oboty &v PiAinnolg oV EmoKOmolg Kol Slokovolc:

204 Een aantal handschriften leest: gemeente van de Heer

25 Bakhuizen van den Brink, a.w., pag. 73
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a) Strong, a.w., bij PRIESTS (h=priesters): kbhén en k&hén als Hebreeuwse
vormen vermeldt, en archiéreus en hiéreus als Griekse vormen (p.200), terwijl bij
ELDERS (h=oudsten): Hebr. zagén en siyb (Ch.) alsook Grieks presbuterion
(raad van oudsten) en presbuteros (oudste) vermeld worden (p.83) en

b) émniockomog [episkopos] volgens Hatch and Redpath andere Hebreeuwse
grondvormen heeft dan iepebc [hiéreus] (a.w., pag. 529 en 679). Walter Bauer
noemt voor de koppeling van de 24 oudsten in Openbaring met de Joodse 24
priesterklassen een aantal schrijvers (a.w., pag. 1168).

Voor mpoegotdteg [pro-estootes] zie hieronder 1 Tim. 5:17, waar het als

werkwoordsvorm, d.i. "besturende”, verschijnt.

We zien met name hiervoor in punt 3. bij Bakhuizen v.d.Brink dat de oude kerk zich

wilde manifesteren als het Oudtestamentische Israél (dat immers in haar visie

verworpen was) en dat zij daarbij afwijkt van de apostolische voorschriften.

Het idee van slechts één opziener (=bisschop, Gr. énickonog) is duidelijk niet naar

de Schrift, maar komt van de "kerkvader" Ignatius, zo zagen we.

Nogmaals citaten uit Bakhuizen van den Brink: 2%

e Ignatius van Antiochié stond het alleenbestuur van de bisschop, het
monarchisch episcopaat voor; het bestond, behalve te Antiochié, te Ephesus,
Magnesia, Tralles, Philadelphia en Smyrna, maar nog niet te Philippi en te
Rome en hier drong hij er ook niet uitdrukkelijk op aan; te Antiochié meende hij
ook geen gewone opvolger te zullen hebben, want ad Rom. 9,1 zegt hij, dat de
Kerk van Syrié in zijn plaats God tot Herder heeft. Zowel het gezag als de
vorm van Ignatius' episcopaat moet dus in zijn persoon gefundeerd zijn
geweest.

e Hij gebruikt ook nog niet de successio apostolica [h= opvolging der apostelen]
als argument voor het monarchisch episcopaat [h=koninklijk bisschopsambt],
wel de eenheid van de gemeente......

e De bisschop wordt daarna meer en meer de ambtelijke, maar tegelijk
persoonlijke vertegenwoordiger van de leer, de waarheid; beide aspecten zijn
niet te scheiden. Als degene die doopte, was hij aller geestelijke vader, als
bedienaar van de cultus Aertovpydc [h=dienaar] en sacerdos [h=priester] voor
allen. *

Het is duidelijk dat er al snel een ambtelijke sfeer ontstond, waarbij veel in één
persoon verenigd werd, wat dodelijk kan zijn voor de vrije werking van de Heilige
Geest in de gemeente. * Bakhuizen poneert de visie van een vervangingstheoloog.

Nog enige citaten uit de NT-grondtekst met eigen vertaling: 207
e Laat aan de goed besturende oudsten dubbele eer waardig geacht worden,
speciaal hen die zich moeite geven in woord en onderricht. 1 Tim.5:17
-74-

vervolg citaten NT: 208

26 Bakhuizen van den Brink, a.w., pag. 73-74

27 o KQADS MPOECTAHTES TPeofiTepor SimAijc Tiuijs aélovclmoay, HeALoTa Of KoM VTES

év Aoyw Kkai didackalig.

281 Petr.5,1: IpecPutépoug odV &v DEIV TaPAKOA® 6 CLUTPESPOTEPOG Kol papTLG TdV TOD
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e Daarom vermaan ik de oudsten onder (Grieks: ¢v) jullie als medeoudste en
getuige..... hoedt de kudde Gods die bij jullie is, niet gedwongen, maar uit vrije
wil, in overeenstemming met God, niet uit schandelijk winstbejag, maar uit
bereidwilligheid, evenmin als heerschappij voerend over wat jullie ten deel
gevallen is, maar voorbeelden wordend van de kudde. 1Petr.5:1-3

e Op gelijke wijze jongeren, onderwerpen jullie je aan de oudsten. Omgordt
jezelf allen tegenover elkaar met nederigheid, want God weerstaat de
hoogmoedigen, maar de nederigen geeft hij genade. 1 Petr. 5:5

e _jullie begrijpen, hoe ik [Paulus] vanaf de eerste dag waarop ik in Asia voet aan
land zette, de hele tijd met jullie was, de Heer dienend met alle nederigheid en
tranen en verdrukkingen die mij overkwamen..

Hand. 20:18-19

e Neem geen beschuldiging aan tegen een oudste, behalve als er twee of drie
getuigen zijn. 1 Tim. 5:19

e Want jullie waren als dwalende schapen, maar jullie zijn nu terug gekeerd tot
de Herder en Opziener van jullie zielen. 1 Petr. 2:25

Uit de hiervoor geciteerde bijbelteksten blijkt dat voor de oudsten/opzieners een
dienende, nederige houding vereist is, en ook dat een oudste (helaas) in de fout
kan gaan, zoals ik hiervoor al opmerkte. Het zijn sterke benen die de weelde
kunnen dragen.

-75-

We dienen hen uiteraard wel eerbied te betonen. En dat is anno de 21e eeuw al
moeilijk genoeg.

Xpiotod modnudtov....

2. mowpdvorte 0 €v VUiV moipviov tod Ogod, un AvoykooTt®dg GALA €kovcimg Kkotd Bgdv,
UndE aioypokepdDG ALY TPOBLL®G
3. w8’ OG KATAKLPLELOVTEG TAOV KANP®V AL TOTOL YIVOUEVOL TOD TOLUVioL.

1 Petr.5,5: Opoiwg, vedtepor, Vvmotdynte mpecPutépols: mhvieg OS¢ AAARAOG TV
tanewvoppoovvny  gykouBdoocte, 6t 6 Bgog VmePNPAVOIS AVTITACGETOL, OMEVOIG O
Sidmorv yapv.

Hand.20:18,19: ..buelc énictache, and mpohtng Muépag 4’ Mg méPnv eic v Aciav, nég
ped’ UMV TOV TAVTO YPOVOV £yevOuNV, SOLAELOV TA KLPIE UETA TAONG TATELVOPPOGHVNG

kal SokpdOV Kol TEPATUAV TV GLUBAVTOV HOoL...

1 Tim.5,19: xata mpecPfutépov kotnyopiov pn mopadéyov, éktog &l un éni dbo 1 tpdv
HopTHP®V.

1 Pet.2,25: fite yap o¢ mpéPata mAavOuevol, GALY énectphdnte VOV éml TOV moluéva
Kol énickomov tdv yoyxvd dudv. [sommige lezen: nudv].
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Alleen Christus is onfeilbaar, maar ook dat zijn velen al vergeten, want de
uitspraken "ex cathedra” van de paus zijn dat volgens de roomskatholieke leer ook.
Het aanstellen van meer (dan één) bisschoppen in één gemeente verhindert de
centralisatie van de macht bij één persoon, wat immers door alle eeuwen heen
levensgevaarlijk is gebleken, ook in de kerk; zeker een koninklijk bisschopsambt
met de macht van toen. De bijbelse regel is dat door het woord van twee of drie een
zaak vast staat. De apostelvergadering van Hand.15 moet ons eveneens tot
voorbeeld dienen voor belangrijke besluiten in de gemeente. Bij de Joden geldt
minjan, ten minste 10 volwassen mensen zijn nodig om te kunnen samenkomen.

Het lijkt er op dat Bakhuizen van den Brink -een geleerde van formaat- ook
enigermate een aanhanger is van het dogma "Israél is verworpen, de Kerk is het
Nieuwe Israél", want hij schrijft:

e Hij (de Messias) ondergaat lijden en kruis, doch als Zoon des mensen (Matth.
26:64, Dan. 7:13), wat voor altijd de breuk tussen het Koninkrijk Gods en het
Joodse volk betekent, tenzij dit met zichzelf breekt.

Het woord "vervangingstheologie" komt niet in zijn Register voor. #*°

Vergeten wordt hier dat God Zich Zelf over zijn aardse volk Israél ontfermen zal,

God is getrouw aan Zijn beloften, al dachten de vroege vaders die te kunnen stelen

van het Joodse volk.
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3.7. De brief aan Diognetus (+ 1507?)

29 Bakhuizen van den Brink, a.w., pag. 26.

20 idem, pag. 277-308.
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Citaat uit Bakhuizen-v.d.Brin

Citaten uit Franses:

211
k

De brief aan Diognetus, een Adyog mpotpentikds, aansporing of inleiding, is
daarentegen een fraai specimen van apologie, zij het met enig offer aan de
hellenistische rhetoriek. Sprekend over het voor ieder kenbare zedelijk en
geestelijk leven van christenen, en het zelfs wagend de vraag op te werpen
waarom het christendom zo laat in de wereld gekomen is, komt hij tot de
gedachten, p.72 bedoeld: taca E&vn natpig €otiv avtdv, Kol tdoa Tatpig EEvn
[h=Elk vreemd land is hen een vaderland, en elk vaderland een vreemd land].
(c.5). Even verder: Ani®cd’ einglv, dmep otiv &v odpatt yuyn, todt giciv
év kKoou® yprotiavoi, (6) [h= Om het maar eenvoudig te zeggen: wat de ziel is
in het lichaam, dat zijn de christenen in de wereld]; hetgeen bijzonder fraai
uitgewerkt wordt, anders dan overeenkomstige tradities bij Aristides en
Justinus. God heetft in liefde en zachtmoedigheid als een koning zijn Zoon ook
als koning gezonden, als een God, als mens tot de mensen om hen te redden
door overtuiging en niet door dwang (c.7).- Men vindt deze brief veelal ook
onder de patres apostolici [h=apostolische vaders] uitgegeven; de auteur is
onbekend. Marrou denkt aan Panteenus te Alexandrié, omstr. 200.

212

Door de briefvorm vertoont dit mooie werkje wel enige overeenkomst met de
Apostolische Vaders, maar ook hierin wijkt het reeds af, dat het geen
correspondentie is tussen christenen of tussen kerken, maar door een
overigens onbekende christen aan een heiden werd gericht. Overigens behoort
het geheel tot de groep der oud-christelijke Apologeten en wordt het daartoe in
de nieuwere literatuur dan ook gerekend. Funk heeft het echter opgenomen in
zijn standaarduitgave der Apostolische Vaders en wij hebben gemeend hem
daarin te mogen volgen, omdat dit de lezers gelegenheid biedt om ook met
deze groep kennis te maken en zich te overtuigen van de veelzijdigheid der
oud-christelijke literatuur. In tegenstelling tot de overige geschriften, waarvan
hier de vertaling wordt geboden, vindt men geen sporen van de brief aan
Diognetus in de werken van de Kerkvaders. De brief werd in 1592 voor het
eerst uitgegeven op grond van een handschrift uit de 13e of 14e eeuw, dat
intussen in 1870 verloren is gegaan. Men heeft dan ook reeds beweerd, dat
het een stijloefening of een falsificatie was van een Byzantijns schrijver uit de
12e of 13e eeuw of zelfs van de eerste uitgever Henricus Stephanus. Dit wordt
nu echter wel algemeen verworpen. In het handschrift stond de brief onder de
werken en op naam van S. Justinus, de Martelaar. Uit vergelijking met diens
echte werken heeft men echter besloten, dat dit niet juist kan zijn.
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211

212

idem, pag. 82.

Franses, a.w., pag. 273.
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Onlangs heeft men de brief aan S. Hippolytus van Rome, begin 3e eeuw,
willen toeschrijven. Men kan echter veilig houden, dat de brief door een
onbekende is geschreven in de tweede helft van de tweede eeuw.

Wanneer Diognetus inderdaad - zoals beweerd is- de leermeester was van
Marcus Aurelius die in 161 keizer werd, zou men de brief omstreeks het
midden der tweede eeuw kunnen plaatsen. Dit is echter onzeker.

De inhoud van de brief heeft geen nadere inleiding nodig. Bij de vertaling
hebben we hier en daar gebruik gemaakt van de aantekeningen in de
schooluitgave van de Griekse tekst door Dr. P.S. Everts, Selecta n 12, Zwolle
1941.

Citaten uit Altaner-Stuiber (over Aristides t.0.v. Diognetus):

De christenen hebben het ware Godsbegrip en onderscheiden zich door hun
reinheid van zeden, die hier geestdriftig geschilderd wordt, net zoals in de brief
aan Diognetus, die sommigen daarom aan Aristides zouden willen
toeschrijven.

Gewoonlijk wordt heden weer de 2e helft van de 2e eeuw, niet de 3e eeuw als
tijd van opstellen aangenomen (bijv. von Meecham en Marrou).

De slothoofdstukken 11 en 12, die al lange tijd als onecht worden beoordeeld
en meestal aan Hippolytus van Rome worden toegeschreven, verdedigt Marrou
-die het geschrift aan Panteenus, de leraar van Clemens van Alexandrié, zou
willen toeschrijven- zonder afdoende gronden als echt. ***
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13 Altener-Stuiber, a.w., pag. 64. pag. 77

214

Altener-Stuiber, a.w., pag. 77.
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Citaten uit de Brief aan Diognetus:

Hoofdstuk I:

a1 Over het bijgeloof en de offers der Joden

1. Daar ik zie, voortreffelijke Diognetus, dat u zich zeer veel moeite geeft om de
godsdienst van de christenen te leren kennen en zeer zorgvuldig en ijverig
daarover navraag doet, op welke God zij vertrouwen en hoe allen die Hem
aanbidden de wereld versmaden en de dood verachten en geen rekening
houden met hen, die door de Grieken als goden worden beschouwd, noch ook
het bijgeloof der Joden aanhangen, en welke liefde zij jegens elkaar hebben en
hoe het komt, dat deze nieuwe soort of instelling nu en niet vroeger in het leven
is getreden, prijs ik u in dit streven en vraag ik van God, die ons zowel het
spreken als het aanhoren verleent, dat aan mij gegeven mag worden zo te
spreken, dat u door het aanhoren er veel beter van wordt, en aan u om zo te
luisteren, dat hij die tot u spreekt niet droevig wordt.

Hoofdstuk I11:1-5: 2*®

1. Verder meen ik dat u vooral daarover verlangt te horen, dat zij niet dezelfde
godsdienst hebben als de Joden.

2. De Joden dan, als zij zich van de voornoemde godsdienst [bedoeld wordt de
afgodendienst, genoemd in Hst. ll] onthouden, willen terecht de éne God van
alles eren en Hem als Heer beschouwen, maar als zij Hem op dezelfde wijze
als de voornoemden verering bewijzen, dwalen [h: of ‘zondigen’] zij.
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Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 275.

Het Grieks is volgens Bihimeyer, a.w. , pag. 141:

1. 'Emeidn 0p®d, mpdticte Atdyvnre, Dmepecnovdokdto oe TV Oeocéfelayv tdv
Xplotiavdv pobeilv koi vy codds Kal EULHEA®dS TuVOaVOUEVOV TEPL AVTOV,

tivt te Bed memoBoteg kol mhg Bpnokevovieg avtov [tov] TE KOGUOV
VmEPOopdOL mavteg kol Bavdtov katadppovodol koi ote ToVg vopLopévoug
0o 1@V EAMvev Bgodg AoyiCovton obte v Tovdainv deicidaipoviov
dLALAoCOLOL, Kol Tiva TV PrhoaTopyiay €xovat Tpdg AAANAOLE, Kol Ti 1) ToTE
KOLVOV TodTO Yévog 1j émtndevpa eiciiABev i Tov Biov vV kol o0 mpdtepov®
anodéyopai ye tig mpobupiog og TovTNG Kal Topd Tod B0, Tod Kol To Adyely
Kol 10 dkove NIV yopnyodvtog, aitobuat d0bfjvat éuoi pev ginglv obtmg,
m¢g palota v dkovcavtd oe PBedtio yevésBat, ool e obtmog dkodoat, MG un
AvmnOfvou Tov gindvta.

2% idem, pag. 276-277; idem, pag. 142-143:

1. 'E&0g 88 mepi oD ui katd ta avtd Tovdaiolg Ococefeiv adtodg olpai oe
péiioto mobelv axodoou.

2. Tovdaiot toivuv, &l pev anéyovrotl TadtG TG TPoepNUEVNG Aatpeiog,
KOA®G Oeov Eva 1@V maviov oéfelv kol deomotny aElodot ppoveiv: €l 8¢ Toig
TPOELPNUEVOLS  OpoloTpOnmg tiv Opnoxeiav mpochyovoty adT® TOOTHYV,
SOLLHOLPTAVOVGLY.
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Hoofdstuk 11l vervolg: %'

e 3. Immers door te offeren aan gevoellozen en doven geven de Grieken blijk
van onverstand, maar als de Joden datzelfde aan God aanbieden in de
mening dat Hij daar behoefte aan heeft, dan moesten zij dat toch als een soort
dwaasheid beschouwen en niet als godsverering.

4. Hij toch die de hemel en de aarde gemaakt heeft en al wat zich daarop
bevindt en ons allen verschaft wat wij nodig hebben, kan aan niets behoefte
hebben van hetgeen Hij aan hen schenkt, die menen het aan Hem te geven.

5. Zij nu, die menen Hem offers te brengen door middel van bloed en vetwalm
en brandoffers en Hem met zulke eerbewijzen denken te eren, schijnen mij
niets te verschillen van hen, die hetzelfde eerbetoon bewijzen aan gevoelloze
wezens, daar de eersten denken iets te geven aan hen die geen eerbewijs
ontvangen kunnen [h: d.w.z. goden van hout en steen], de anderen [h:menen
dit te doen] aan Hem die niets nodig heeft.

Wij zien hier de ontkenning van de voorschriften voor offeranden in de Thora die
God zelf aan Israél gegeven heeft, als type van Jezus de Messias die zichzelf als
offer zou geven. Het gaat niet aan om de afgodendienst met de voorgeschreven
dienst aan de ware God gelijk te schakelen. Het was immers het verwijt van God
zelf, dat Israél aan de afgoden offerde en niet aan Hem. Lev. 26:30-35.

En natuurlijk wilde God hun hart en niet alleen uiterlijke offers. Vergelijk Psalm 50
met Psalm 51, om de essentie te proeven.

Ik wijs er hier tevens op dat God ook onze lofzangen en dank niet nodig heeft. Zij
zijn onder de maat en moeten door onze Hogepriester welbehaaglijk worden
geofferd aan God.

De orthodoxe Joden worden hier dus weer in een kwaad daglicht gesteld als
dwalenden. Ook in de toekomst zullen er weer offers worden gebracht als
herinnering aan het offer van Jezus; net zoals de tekenen in Zijn handen en zijde
blijvende tekenen zijn.
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2T 3§ yap toig dvoucHftolg kod kwdolg mpoohipoviee ol "EAANVES dd poolhvng Seiypa

napéyovst, tadO’ ovtol Kobdmep TPOGdeopéve @ Bed AoyLOHEVOL TOPEELY
popiov gikog paArov fyoivt’ dv, od Oeocéfelav.

4.0 y0p momcag TOV 0VPAVOV Kai TNV yiiv kol mavia To &v awtoig Kol mactv fuiv
xopnydv, ®v mpocdeduebo, 00deVOC GV aDTOC TPOGIEOLTO  TOVTOV AV TOIG
olopévolg d1ddvart mopyeL avToG.

5. ol & ye Buoiog adtd St aipaTog Kot kviong kot OAOKOLTOUATOV ETLTELETV 0IOUEVOL
Kol TOOTOUG TOIG TLUAIG ODTOV YepaLipeLy, 00OEV Lot SoKODGL SladEpeLy TAOV €iG TA KOG
TV 00TV EVOEIKVLUEVOV  dLtAoTipiov.  Tt@V [pev] un Suvvauévolg ThG  TIufg
petaropupavery, TOV 8¢ S0KOVVT®V TAPEYELY TR UNOEVOS TPOCIEOUEVE®.
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Hoofdstuk IV:1-6 28

1. Dat nu echter hun vreesachtigheid aangaande spijzen, hun bijgelovigheid
aangaande de Sabbatten, hun groot gaan op de besnijdenis, hun veinzen
aangaande vasten en Nieuwe Maan, belachelijk is en geen bespreking waard,
dat behoeft ge naar ik meen niet van mij te vernemen.

2. Immers, van wat door God geschapen is tot gebruik van de mensen, het ene
te aanvaarden als goed geschapen, maar het andere als ondienstig en
overtollig te verwerpen, hoe zou dat niet onrechtvaardig zijn?

3. Leugenachtig van God te beweren dat Hij verbiedt op de Sabbatdag goed te
doen, hoe zou dat niet goddeloos zijn?

4. En te pochen op de besnijdenis als getuigenis van uitverkiezing, als zouden
zij daarom heel bijzonder door God bemind worden, hoe zou dat niet bespotting
waard zijn?

5. Dat zij tenslotte, terwijl zij nauwkeurig de stand van sterren en maan nagaan,
bepaalde maanden en dagen in acht nemen en de beschikkingen Gods en de
wisselingen der jaargetijden onderscheiden volgens hun eigen opvattingen,
sommige tot feesten (bestemmend) doch andere tot dagen van rouw, wie zou
dat als bewijs van godvrezendheid en niet veeleer van dwaasheid beschouwen
?

6. Hoezeer de christenen zich terecht onthouden van de algemene
onverstandigheid en dwaling (der heidenen) en van de overdreven zorg (voor
de uiterlijke godsdienst) en de grootspraak der Joden, dat meen ik u voldoende
te hebben aangetoond; verwacht echter niet dat ge het geheim van hun eigen
godsdienst van een mens zou kunnen leren.
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Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 277-278.

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. , pag. 143:

1. AALa pnyv t6 ve mepi tag Bpdoels avT®V Yododets kol TV nepl T caBfato
dewoidaupoviay  kai v g meprropfic drlaloveiav kai v g vnoteiog
Kol voounviog eipoveiav, katayélaota kol ovdevog &t Adyov, [ov] vouilom
og xpngewv map’ énod pobeiv.

2.16 1€ yap @V V1o Tod Oeod kTcBEvTmV Elg xpiioty AvOpOTOV & HEV DG
KOADS  kTwoBévto  mopadéyecOal, 6 8 @g Gypnoto.  Kai  mEPLGGH
noporteiclal, Tdg ovK ABEGTOV.

3. 10 8¢ xatoyevdecbat Beod g kmAVoOvTog €v T TV coffdtov Nuépe
KOAOV TL TO1ElV, TG OVK GoePEs.

4.10 3¢ kaitv peioowy tig copkog poptiplov gkhoyfic dhalovedesbat dg
310 todto EEapETmg Myamnuévoug Vo Bgod, mdg o yAedng GELov.

5.10 8¢ mopedpedovtag avtovg GCTPOLG KOi GEAMVY TV TOPATHPNOLV TAV
unvev kol tdv Muepdv moteicbat kol tag olkovopiog Ogod kai tag TOV
KOP@V GALOYOG KATASLOLPELV TPOG TAG AOTAV OpUOG, GG UEV €ig E0pTag, GG O
gig mévOn:  1ig Gv BeooePeiog kai ovK AhppocdVNG TOAD TAEOV NynoaLto SelypaL.
6. Tfig &V ovV KOG eikandTTog Kod dmdtng ko tig Tovdaimv moAvmpoypo-
obvng kol draloveiog [bg] 0pOds dnéyovtarl Xpiotiavoi, pyovvimng g vouilm
pepodnkévat o 8¢ Tig idlag avtdv Beocefeiog puoTiplov pn TPocdoknomng
dvvocOou mapd avOpdToL HOOETV.
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We zien hier een verkeerd verstaan van de Bijbel bij deze schrijver. De Joodse wet
is niet afgeschaft, de sabbat en de feesten des Heren evenmin. Heidens onbegrip
van iemand die christen werd. Dit is vandaag veelal nog niet anders, de vele
publicaties van de Messiaanse Joden ten spijt. Willen we van hén leren aan wie de
woorden Gods zijn toevertrouwd?! Er zijn soms tegenstrijdige geluiden te horen
binnen de kring van de Messiaanse Joden, ja, maar helaas is het bij ons niet
anders.

Zeker,orthodoxe Joden kunnen vijandig zijn, dat zijn ze ook tegenover hun
Messiaanse volksgenoten, omdat er op hun ogen een bedekking ligt. Maar God zal
die bedekking eenmaal wegnemen. Het volk Israél is Gods uitverkoren volk, het
volk van Zijn eeuwige liefde (Jeremia 31), Zijn oogappel (Deut. 32:10, Zach.2:8);
kan het nog kernachtiger?!

Hoofdstuk VI: #°

e 1. Om het maar eenvoudig te zeggen: wat de ziel is in het lichaam, dat zijn de
christenen in de wereld.
2. De ziel is verspreid over alle delen van het lichaam en de christenen over de
steden van de wereld.
3. Die ziel woont wel in het lichaam, maar is niet uit het lichaam; en de
christenen wonen in de wereld, maar zijn niet van de wereld.
4. De onzichtbare ziel wordt in een zichtbaar lichaam bewaard en de christenen
worden wel gekend in de wereld, maar hun godsdienst blijft onzichtbaar.
5. Het vlees haat de ziel en bestrijdt haar ofschoon het van haar geen enkel
onrecht ondergaat, omdat het verhinderd wordt van de genietingen te
profiteren; de wereld haat ook de christenen, al ondervindt zij van hen geen
onrecht, omdat zij zich tegen de genietingen verzetten.
6. De ziel bemint het vlees dat haar haat, en zijn leden
beminnen hen, die hen haten.

220 an de christenen

-82-

219 Het Nederlands naar Franses, a.w., pag. 279.

Het Grieks is volgens Bihlmeyer, a.w. , pag. 144-145
1. Amhdg 9 einelv, Omep €otiv év copatt yoyn, todt giolv €v kOou® Xprotiovol.
2. {omoptatl koTd TAVTOV TOV 10D COMATOS HEA®V 1M yuyl, kol XploTiavol Kot
105 T0D KOGHOUL TOLELG.
3. oikel pev €v 1@ odpatt Yoy, ovk 0Tt 88 €K TOD COUATOG: Kol XpLoTiavol &V KOoU®
oikodotv, odk gioi 8¢ €k TOD KOGHOVL.
4. d0patog M yoym év 0pat® ¢povpeital T COUOTL Kol XPLoTIOVOL YIVOGKOVTOL
pev 6vieg év 1@ kOop®, adpatog 8¢ oawtdv N BegocéPela pévet.
S.poel v yoyniv i oapf Kol modepel undev aducovpévn, 810t Taig Ndovaig kwAveTat
xpiicBo:  pioel kol Xprotiovodg 6 KOopog undev aducoduevos, &t taig ndovaic
GVTITACCOVTOL.
6.M yoyn ™V poodoov ayand clpko kol T HEAN: kol XPloTlovol ToUG HMGOoDVTOG
AyOmOGLY.
0 Franses vertaalt hier m.i. ten onrechte oapka met ‘lichaam’, en péin met ‘delen’. Ik
verwijs naar Kolossensen 3:5 waar ta péin vertaald is met "de (uw) leden" die bestaan
uit: hoererij, onreinheid e.d.
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Hoofdstuk VI vervolg: %

e 7. De ziel is wel in het lichaam opgesloten, maar toch houdt zij het in stand; en
de christenen worden wel in de wereld teruggehouden als in een kerker, maar
zij houden toch de wereld in stand.

8. De onsterfelijke ziel woont in een sterfelijk omhulsel.....

God is degene die de wereld, ja alles, in stand houdt. De christenen hebben in de

afgelopen eeuwen en tot nu toe laten zien, dat ze niet eens de uiterlijke eenheid in

de gemeente in stand hebben kunnen houden. Hoe zouden ze de wereld in stand
kunnen houden ?

Ook wordt hier een bepaalde filosofische/platonische (?) redenering over de ziel

verkondigd die wellicht weinig bijbelse grond lijkt te hebben.

De ziel is niet ‘verspreid over alle delen van het lichaam’, want de Tenach leert

ons:

e De ziel ?? van het vlees is in het bloed, en ik heb het jullie gegeven op het
altaar om verzoening te doen voor je zielen... Leviticus 17:11.

e Want het bloed is de ziel en jullie zullen niet de ziel met het vlees* eten, jullie
zullen het niet eten maar het uitgieten op de aarde als water. Jullie zullen het
niet eten.... Deuteronomium 12:23. * Hier gaat het over eetbaar vlees.

Uit het Nieuwe Testament noem ik:

e Geliefden, ik vermaan jullie dus je te onthouden van de vleselijke begeerten die
strijd voeren tegen de ziel.”*® 1 Petrus 2:11.

‘Het vlees haat de ziel en bestrijdt haar’, volgens Diognetus vs.5; dat lijkt welhaast
aan te sluiten bij 1 Petrus 2:11. Maar de uitspraak in vers 6: "de ziel bemint het
vlees dat haar haat", lijkt mij daarmee inconsistent, zeker in de door Diognetus
gemaakte toepassing, want dat zou betekenen dat de ziel de vleselijke begeerten
liefheeft. Het kan niet het vlees in de zin van het lichaam zijn, want het lichaam is
voor de Heer, en een lid van Christus, volgens 1 Kor.6 en dus zeker niet
onbelangrijk, of reden tot haat.

In Johannes 6:63 lezen we:

e De geestis het die levend maakt, het vlees is van geen enkel nut.

Hier wordt uiteraard evenmin het lichaam bedoeld, maar zoals ik het voor mijzelf

ongeveer definieer: onze opstandige, oude natuur; de oude mens genoemd.

Zo treffen we ook in deze brief aan Diognetus weer veel verwarrende

vervangszaken aan.

224
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3.8. Fragmenten over Papias (+ 150-2007?)

221 2 . A ¢ . ~ ~ . A\ Y o\ ~ N N

7. éykékdelotal pev N yoyn @ oduarti, oovéxer 8¢ adth 0 odpo. kai Xpiotiovol
KATEYOVTOL HEV G €V dpoLPY T() KOOU®, ADTOL OE GLVEYOLGL TOV KOGLOV.

8. abdvortog 1 yoym €v OvNTd GKNVOUATL KOTOIKET ...

2 Hebreeuws: wzy - nephesh = ziel of leven.

Mijn ziel wordt soms vertaald met ik in de NBG.
2% Grieks: oy = psyche = ziel of leven.

4 \ ~or \ ~ o \ 5 5 NSS4
10 mvedpd €0ty 10 Lwomotodv, 1 capf ovk ddeLel OVOEV.
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Citaten uit "Die Apostolischen Vater": %%

e 1. Papias, bisschop van Hiérapolis in Frygié, was volgens Irenseus (Adversus
Heereses, V. 33, 4) nog een toehoorder van (de Apostel) Johannes, collega
van Polycarpus, een man van de oude tijd. Hij stelde omstreeks 130 - volgens
Harnack pas tussen 140 en 160 - een werk samen in vijf boeken d.i. delen
onder de titel "Verklaring van uitspraken van de Heer". Zijn karakter laat zich
uit de schamele overblijffselen slechts met onzekerheid afleiden. Het was
eigenlijk niet, zoals sommigen meenden, een eigenlik commentaar op de
evangelién, maar veeleer een verzameling van allerlei berichten tot het
begrijpen van woorden en daden (want deze wijdere betekenis heeft de
aanduiding "Logia") van Christus; daaronder bevonden zich echter ook
uitspraken van de Heer die in de evangelién ontbreken. De stof voor zijn werk
zou Papias voornamelijk uit de mondelinge overlevering hebben geput; als
borg dienden hem daarbij naar eigen zeggen (zie Eusebius Kerkgeschiedenis
I, 39,4) discipelen van de Heer (apostelen) en leerlingen van de apostelen,
met name Aristion en de "oudste" Johannes, beide zelf discipelen van de Heer.
1

e Van de "Uitleg van de preken -of toespraken- van de Heer", zoals Hi€ronymus
(De vir. ill. 18) de titel weergeeft, kwamen helaas maar een paar brokstukken
bij Irenaeus, Eusebius, de latere Byzantijnse schrijvers en in katenen tot ons.
Daaronder zijn die welke over het ontstaan van het Mattheus- en Markus
evangelie handelen (fragment nr. Il) van het hoogste belang, andere
daarentegen zijn onbelangrijk. Het krasse chiliasme dat in enige naar voren
komt, gaf Eusebius ( |. c. 11,13) aanleiding tot het harde oordeel dat Papias
ogenschijnlijk slechts iemand van een echt bekrompen geest was geweest,
omdat hij zulke fabelachtige dingen naar voren bracht. In de voorliggende
uitgave zijn alleen die stukken opgenomen die op de een of andere manier
uitspraken van Papias zelf bevatten, dus niet slechts de uitspraken van de
ouden over hem.

1) De beroemde, kolossaal vaak behandelde strijdvraag of de "oudste" Johannes en de “apostel”
Johannes dezelfde zijn of niet - voor de laatste aanname al Eusebius, Kerkgeschiedenis, 39, 2, 5-
7, enigszins tendentieus; hoewel anders in zijn Kroniek ad. ann. Abr. 2122 - kan hier niet
behandeld worden. Volgens Larfeld zouden er twee Johannessen, de apostel en zijn leerling, naast
elkaar in Efeze zijn geweest; Papias zou zijn berichten van de “oudste", en niet van de “apostel”
hebben verkregen.

W. Larfeld , "Die beiden Johannes von Ephesus, der Apostel u. der Presbyter”, Miinchen 1914
(zie J.Belser, Theol. Quartalschrift 97, 1915, 161/84). Een noodlottige schrijffout bij Eusebius,
Byzantinisch-neugriechische Jahrbiicher, deel 3, 1922, 282/85.

(Larfeld meent dat de beroemde Papiastekst bij Eusebius, Kerkgeschiedenis, 111, 39,4 [ uit een
verkeerd gelezen oorspronkelijk iou = lohannou de iou tot [Jeen ku=kuriou [Jgeworden is - een
zeer gewaagde veronderstelling !).
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25 Karl Bihimeyer, a.w., pag. XLV-XLVI
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Let op hoe hier de strijd tegen Papias om zijn uitleg van de bijbel door Eusebius op
de man wordt gespeeld: hij is een echt bekrompen geest - kennelijk bij gebrek aan
argumenten. Overigens spreekt hij zichzelf waarschijnlijk tegen, want in H.E. 111,33,2
noemt hij (althans in vier van de bestaande handschriften) Papias als een man die
zeer geleerd is in alles.

Citaten uit Klijn:

226

Papias wordt tot de Apostolische Vaders gerekend omdat hij volgens
verschillende oudchristelijke schrijvers een "hoorder van Johannes de discipel”
wordt genoemd. Dit staat echter niet vast. Wel is zeker dat hij omstreeks het
midden van de tweede eeuw bisschop was in de stad Hiérapolis in Klein Azié.
Papias is bekend geworden door een werk getiteld 'Uitlegging van de woorden
des Heren' (Aoyiov kuprakdv éEqynoic). Het was een geschrift in vijf delen dat
verloren is gegaan, maar waarvan bij verschillende oudchristelijke schrijvers
citaten zijn te vinden. Helaas is zelfs uit deze citaten niet op te maken wat de
bedoeling van dit werk is geweest. Afgaande op de titel zouden we kunnen
vermoeden, dat het een soort commentaar op uitspraken des Heren is
geweest, maar de citaten geven een totaal ander beeld. Het lijkt meer op een
bonte verzameling van overleveringen uit de allereerste tijd van de kerk. De
overleveringen bestaan uit uitspraken van Jezus, gelijkenissen, verhalen over
dodenopwekkingen, wonderbaarlijke genezingen van christenen en een
mededeling over de dood van Judas. Maar dit is niet alles. Het werk bevat ook
inlichtingen over de schrijvers van de evangelién en opmerkingen over een
toekomstig duizendjarig rijk. Uit deze opsomming blijkt dat Papias een
onverzadigbare nieuwsgierigheid heeft gehad naar alle mogelijke verhalen die
in de kerk de ronde deden. Inderdaad vertelt hij dat hij steeds bezig was
inlichtingen in te winnen bij allen die de Heer hadden gezien, of bij hen die de
discipelen hadden gekend. *” Als het werk van Papias zou zijn overgeleverd
en aan ons bekend was, zou het van enorme betekenis zijn geweest voor de
kennis van het oudste christendom. Omdat Papias interessante mededelingen
doet zijn er inderdaad passages uit zijn werk door oudchristelijke schrijvers
overgenomen. De schrijver en het werk als geheel werden echter verworpen.
De reden hiervan is dat Papias bekend stond als een aanhanger van de alom
in de latere kerk verworpen leer van het duizendjarig rijk. Zo is Papias de
geschiedenis in gegaan als de man die enige waardevolle inlichtingen heeft
gegeven over het ontstaan van de evangelién. Overigens was hij alleen maar
bekend door zijn opvattingen over dat rijk van duizend jaar.

De Messiasbelijdende Joden zien vol verlangen uit naar dit Rijk !
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226 Klijn, a.w., Deel II, pag. 52-53

27 De vraag is of deze nieuwsgierigheid negatief moet worden uitgelegd. Speelt hier bij Klijn

niet mee dat hij de kerkleer, de traditie, i.p.v. de bijbel, wil volgen? De leer van het
duizendjarig rijk uit Openbaring is immers vanwege de vervangingstheologie verworpen.
Openbaring was in de vroege kerk nog een omstreden boek. Over de leer van het
duizendjarig rijk komen we verderop nog te spreken, want ook Justinus de Martelaar en
Irenzeus hangen deze leer aan, zo zal blijken.
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Citaten uit fragmenten over Papias:

228

Het zijn 13 stukjes tekst die niet door Papias zelf geschreven zijn, maar die door
andere schrijvers opgetekend zijn als van Papias of over hem, vanaf Irenaus in de
2e tot de Analecta Sacra in de 9e eeuw. De volgorde bij Funk-Bihimeyer (die ik
citeer) is heel anders dan in de Amerikaanse uitgave van Roberts/Donaldson en
Cleveland Coxe uit 1855, herdrukt in 1977, die ook minder citaten bevat.

Fragment I:

229

1. Door dauw uit de hemel en door de vruchtbaarheid van de aarde zal de
vernieuwde en bevrijde schepping eens een overvioed van allerlei voedsel
voortbrengen. Zo herinneren zich de oudsten, die Johannes de discipel van de
Heer hadden gezien, dat zij van hem gehoord hebben hoe de Heer over die
tijden onderwijs gaf met deze woorden:

2. "De dagen zullen komen wanneer er wijnstokken groeien die elk tienduizend
ranken hebben en aan elke rank tienduizend twijgen en aan elke twijg
tienduizend loten en aan elke loot tienduizend trossen, en aan elke tros
tienduizend druiven, en elke uitgeperste druif zal vijfentwintig metreten wijn
geven.

3. En wanneer een heilige een tros aangeraakt zal hebben, zal een andere tros
roepen: 'lk ben beter, neem mij, zegen de Heer door mij!" Zo zal ook een
tarwekorrel tienduizend aren voortbrengen, en elke aar zal tienduizend
graankorrels bevatten, en elke korrel zal vijf kilo heldere bloem opleveren. Ook
de andere vruchten, zaden en planten zullen in overeenstemming hiermee
volgen. En alle dieren zullen voedsel gebruiken dat de aarde te bieden heetft.
Ze zullen vredig en in onderlinge eendracht leven en aan de mensen in alle
onderdanigheid onderworpen zijn. "
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28 ANF, Deel |, pag. 151-155

229

Nederlands volgens Kilijn, a.w. pag. 60-61.

Latijn en Grieks volgens Bihimeyer, a.w., pagina 133-134

1. Quando et creatura renovata et liberata multitudinem fructificabit universae escae, ex
rore caeli et ex fertilitate terrae: quemadmodum presbyteri meminerunt, qui loannem
discipulum domini viderunt, audisse se ab eo, quemadmodum de temporibus illis docebat
dominus et dicebat:

2. "Venient dies, in quibus vineae nascentur, singulae decem millia palmitum habentes,
et in uno palmite dena millia brachiorum, et in uno vero brachio [palmite codd] dena millia
flagellorum, et in unoquoque flagello dena millia botruum, et in unoquoque botro dena
millia acinorum, et unumquodque acinum expressum dabit viginti quinque metretas vini.
3. Et cum eorum apprehenderit aliquis sanctorum botrum, alias clamabit botrus: Ego
melior sum, me sume, per me dominum benedic. Similiter et granum tritici decem millia
spicarum generaturum, et unamqguamgue spicam habituram decem millia granorum, et
unumguodque granum quingue bilibres similae clarae mundae: et reliqua autem poma et
semina et herbam secundum congruentiam iis consequentem: et omnia animalia iis cibis
utentia, quae a terra accipiuntur, pacifica et consentanea invicem fieri, subiecta
hominibus cum omni subiectione".
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Vervolg Fragment I: 2%

4. Ook Papias, een toehoorder van Johannes, een vriend van Polycarpus, een
man van eertijds, legt hiervan eveneens schriftelijk getuigenis af in zijn vierde
boek. Hij heeft namelijk vijf boeken geschreven. En hij voegt er nog aan toe:

5. "Dit is geloofwaardig voor de gelovigen. Maar Judas, zo zegt hij, de verrader
die het niet geloofde vroeg: 'Hoe zal de Heer zo'n groeikracht tot stand
brengen?' En de Heer zei daarop: 'Zij die daar binnen gaan, zullen het zien".

Irenaeus richt zich tot ketters (heereses), waaronder er zijn die de opstanding
loochenen (zoals reeds in Paulus' dagen gebeurde -zie 1 Kor.15- maar ook nu, ja
zelfs door vooraanstaande predikanten!) en die ook de komst van een nieuwe
hemel en een nieuwe aarde ontkennen, waarvan Johannes in Openbaring 21
gewag maakt.

Feitelijk is ook de kerk al snel het duizendjarig Rijk van Christus gaan ontkennen
door het te "vergeestelijken" en te menen dat het al aangebroken was. Dat is pure
vervangingstheologie.

Stelling: Christus die op aarde geleden heeft, dient op aarde te worden verheerlijkt
als de Koning der Koningen. Zie bijv. de Psalmen 2, 8, 24, 29, 89, 92, en 110 om
er een paar te noemen. Vergelijk ook Romeinen 8:17:

e "Als wij met hem lijden, zullen wij ook met hem verheerlijkt worden."

Overigens is het verhaal van de 10.000 aren enz. wellicht mede ontleend aan de
Openbaring van Baruch Hst. 29:4-6 en het boek Henoch 10 en 19.
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% Nederlands volgens Klijn, a.w. pag. 60-61.
Latijn en Grieks volgens Bihimeyer a.w., pagina 133-34:

4. Haec autem et Papias loannis auditor, Polycarpi autem contubernalis, vetus homo,
per scripturam testimonium perhibet in quarto librorum suorum: sunt enim illi quinque libri
conscripti. Et adiecit dicens:
5. "Haec autem credibilia sunt credentibus. Et luda, inquit, proditore non credente et
interrogante:Quomodo ergo tales geniturae a domino perficientur?
dixisse dominum: Videbunt, qui venient in illa. "

[Irenzeus, Adversus Hereeses, V, 33, 3-4]
4. Todto 8¢ kai IMoamiog 0 Towdvvov pev dkovotic, I[Molvkdpnov 6¢ £Taipog yeyovac,
apyoaiog avnp, &yypadmg Empoaptupel €v T teTdptn TV £ovtod Pifriov. €otv yap
avt® Tévte BAio cuvtetaypéva.

[Eusebius, Historia Ecclesiastica, 111, 39,1]

Bij Eusebius ontbreekt er zo een heel stuk van wat bij Irenaeus wel voorkomt.
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3.9. De Herder van Hermas (+ 140-2007?)

Citaat uit Heussi: ***

De Herder van Hermas, een Apocalyps, opgesteld in Rome rond 140 door een
katholieke leek Hermas, een broer van "bisschop" Pius (8 14.i), ingedeeld in 5
visiones = gezichten, 12 mandata = geboden,10 similitudines = gelijkenissen;
zedelijke voorschriften voor een nieuwe opleving van de tucht in de gemeente.

Citaten uit Altaner-Stuiber:

e De Herder (ITowuqv) van Hermas, opgesteld naar het voorbeeld van Joodse
apocalypsen (in het bijzonder het boek 4. Ezra), draagt zijn boektitel naar de
herdersgestalte van de engel, die naar de kerk als drager van de openbaringen
en als schuts- en boete-engel optreedt. Als apocalyps kreeg het herdersboek
canoniek aanzien bij Ireneeus, de voéormontanistische Tertullianus, Clemens
van Alexandrié en Origenes; de Canon Muratori staat echter alleen de private
lezing toe en wijst het behoren tot de profetische en apostolische geschriften
af, omdat Hermas, de broeder van de roomse bisschop Pius, pas recent aan
de herders in Rome geschreven zou hebben. Ten onrechte beschouwen
Origenes en latere (theologen) de Hermas van de Romeinenbrief (16,14) als
opsteller van het herdersboek; de vermelding van Clemens in gezicht 2,4,3 laat
zich niet dwingend duiden.

e De opsteller is een kleine zakenman met een beperkte gezichtskring, maar wel
oprecht vroom en gewetensvol, nederig en vrolijk. Zijn volkstaal is sterk
gestempeld door de Griekse bijbel; hij gebruikt en verchristelijkt hellenistische
elementen, maar vooral laat-Joodse traditionele denkbeelden, waarbij allerlei
verwarring en tegenspraak ontstaat. Als tijdstip van samenstelling komt het
decennium voér 150 in aanmerking, omdat de gnostische beweging nog
onbeduidend (sim. 5,7,2), het monarchistische episcopaat noch niet ontwikkeld
(vis. 2,4,3: 3,5,1) en het Montanisme nog onbekend lijkt; deze datering verdient
ook aanbeveling op grond van de Canon Muratori.

e De Griekse tekst is in drie onvolledige handschriften en talrijke tamelijk kleine
papyrusfragmenten overgeleverd. Het bijbelhandschrift van de Codex
Sinaiticus bevat slechts het eerste kwart tot het gebod 4,3,6; in het relatief
volledige Athos-handschrift ontbreekt het slot vanaf gelijkenis 9,30,3.

De papyruscodex in Michigan biedt ongeveer een vierde deel van de totale
tekst (een stuk van de geboden 2/3 en een reeks fragmenten van de
gelijkenissen 2/9). Volledig is het geschrift in twee Latijnse vertalingen
behouden gebleven (2e resp. 4e/5e eeuw.); een Ethiopische vertaling is op tal
van punten zeer vrij. Verder zijn er brokstukken van een Koptische en
Middenpersische vertaling (...).

2. Hermas spreekt nooit over Jezus Christus of over het Woord, alleen maar
van de Zoon van God; deze heeft als Heilige Geest in het vlees woning
gemaakt, de menselijke natuur geldt als Gods adoptiezoon (gelijkenis 5).
Daarnaast verschijnt de Zoon van God als hoogste engel over zes andere.
(gelijkenis 9,12, 7f).
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%! Heussi, a.w., pag. 39.
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e 3. Deze bedenkelijke theologie heeft men in de oudheid zonder er aanstoot
aan te nemen overgenomen, omdat men het herdersboek slechts als
vermaning tot boete en christelijke levenswijze wilde lezen, wat ook
overeenstemt met het doel van Hermas, die steeds opnieuw, daarbij nog sterk
door de verwachting van het einde bepaald, over het houden der geboden
spreekt (...) 2

Hier is iemand die het aandurft dit een bedenkelijke theologie te noemen. Daar kan
ik geheel mee instemmen na me er in te hebben verdiept. Zoals hierna zal blijken
raken de meeste gedebiteerde verhalen kant noch wal. Ik kan er tenminste weinig
zinnigs in vinden.

Citaat uit Bakhuizen van den Brink:

. (..) De inhoud van de prediking van het boek is: boete en bekering, aan welke
laatste vooral de 7de -10de sim. zijn gewijd. De hoedanigheid van de prediking
wordt 0.m. gekarakteriseerd door de opvatting:
€av 8¢ TL ayaBov poumong €xtog Tiig €vtoAfic tod Beod, ceavtd mepimorion
S6Eav meplocotépay Kol Eon EvS0EdTEPOC TOpd TA Bed o Eushdec sivai,
[h=als je dan iets goeds zou doen los van het gebod van God, dan zou je jezelf
overvlioediger eer aanbrengen, en zou je meer geéerd worden bij God dan
anders het geval zou zijn], (sim.V,3,3) wat een zelfstandige woekering, buiten
het Evangelie om, betekent, die steeds verder om zich heen zou grijpen. De
leer dat er nog een tweede bekering mogelijk is (mand. 1V,3,6), heeft men ten
onrechte gegeneraliseerd en betekende bij Hermas juist slechts een
uitzondering en volstrekt geen regel, zoals misschien in Il Clemens bedoeld.
Mand. | begint met de leer der schepping éx tob un dvtog [=uit het niet zijnde].
Een bekende gelijkenis (Ill) handelt over de bouw van de Kerk als een toren
(vgl. §|3r3n IX). Voor de Christologie is de 5e sim. merkwaardig (adoptianisme).

()

Dat dit geschrift (ten dele) met de brief van Pseudo-Barnabas voorkomt in het
beroemde, belangrijk en betrouwbaar geachte handschrift de Synaiticus uit de 4e
eeuw, als onderdeel van het Nieuwe Testament, geeft te denken.

Want als daarin deze twee boeken zijn opgenomen, hoe betrouwbaar is de rest
dan? Dus rijst de vraag: waar zijn de eerste-eeuwse, originele Hebreeuwse,
Aramese en/of Griekse handschriften van het Nieuwe Testament gebleven? Wie
heeft deze verdonkeremaand? Hebben zij die de kerk beschuldigen van
opzettelijke verdwijning, en daarmee samen gaande aanpassing van de grondtekst,
gelijk of niet? Het antwoord op deze vragen heb ik nog niet gevonden.
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22 Altaner-Stuiber, a.w., pagina 55-57.

%8 Bakhuizen-v.d.Brink a.w., pagina 62.
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Citaten uit de Herder van Hermas:

Hoofdstuk 1:1-3:1:

Eerste Visioen
234

1. 1. Mijn opvoeder *** had mij verkocht aan een zekere Rhodé die in Rome

woonde. Vele jaren later ontmoette ik haar opnieuw en begon van haar te
houden als een zus.

2. Korte tijd daarna zag ik haar in de Tiber baden. Ik stak mijn hand naar haar
uit en trok haar uit de rivier. Toen ik haar schoonheid zag, overlegde ik bij
mijzelf en zei: "Wat gelukkig zou ik zijn als ik zo'n vrouw had, van een
dergelijke schoonheid en zo'n karakter". Dat was het enige wat ik dacht, verder
niets.

3. Toen ik enige tijd later naar Cumae onderweg was en Gods
scheppingswerken verheerlijkte omdat ze groots, voortreffelijk en machtig zijn,
viel ik onderweg in slaap. En de Geest nam bezit van me en nam me mee
langs een ongebaande weg, waarlangs geen mens kon gaan. De plaats was
steil en doorsneden met wateren. Toen ik dat water overgestoken was, kwam
ik op een vlakte. Ik boog mijn knieén en begon de Heer te bidden en mijn
zonden te belijden.

4. Terwijl ik bad ging de hemel open en ik zag die vrouw die ik had begeerd. Ze
groette me uit de hemel en zei: "Gegroet, Hermas".

-90-

234

De gehele Nederlandse tekst van de ‘Herder van Hermas’ is te vinden bij Kilijn, a.w., deel
I, op pag. 125-232, en idem bij Franses, a.w., 164-272.

Het Grieks idem in "Patrum Apostolicorum Opera", Recensuerunt Oscar de Gebhart,
Adolfus de Harnack, Theodorus Zahn, Editio Sexta Minor, Lipsiae J.C.Hinrichs, 1920,
pag. 129-215:

1.1. O 6péyac pe mémnpoxév pe PoOdn tvi eig Pounv. petd moAid €tn tawtnv
aveyvoploduny kai MpEAUNY o0tV ayomdv ®g AdeAdnv.

2. TR ypOVOV  TIve Aovoupdvny eic tOv motapdv tov Tifepy &ldov, Kol Emidmko
adtii ™y yelpo kol &Efyayov otV €k TOD mOTaOD. TadTNG oLV SOV TO KAAAOG
Stehoyiopmy év i kapdig pov Aéyov- Moakdptlog Hunv i ooty yovaoika elyov Kol
@ KOAAEL Kol T® TPOT®, poOvov TodTo Efovievciuny, ETepov 8E OVIEV.

3. petd ypdvov Tiva mopevouévou pov gig Kovpag kol 0&alovtog tog kticelg Tod 0eod, Mg
peydhon kol Ekmpenels Kol duvartai eioty, Tepmat®dv adpdnvoca. Kol tvedud pe Elafev kai
amiveykév pe U dvodiog tivog, U fg dvBpmmog ovk EdVvato 6dedoat- v 8& 6

tomog

KPNUVOSNG Kol Ameppnyds Gmd TV 086TmV.  SoBAg oDV TOV TOTAUdV EKEIVOV

0oV eic

235

0 Opold, Kol TIO® T yovorta kol NpEauny tpocedyecbatl @ kvpww kol €€oporoyeicoi
OV TOG GHOPTIOG.

4. tpocevyopévov 8¢ pov nvoiyn O ovpavog, Kol PAEmo TV yovaiko E€ketvnyv v
éneBounoa donalopévny pe €k tod ovpavod, Aéyovcav- Epud yoipe.

Waarschijnlijk een meester.
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Hoofdstuk 1:1-3:1 vervolg: >

5. Ik keek haar aan en zei haar: "Meesteres, wat doet u daar?"

Ze antwoordde me: "Ik ben opgenomen om je zonden bij de Heer aan de kaak
te stellen”. %'

6. Ik zei haar: "Bent u dan nu mijn aanklaagster?". "Nee", zei ze. "Maar luister
naar de woorden die ik ga zeggen. God die in de hemel woont en die uit het
niets het bestaande heeft geschapen en dat laat groeien en zich laat
vermeerderen met het oog op zijn heilige kerk, is kwaad op je omdat je tegen
mij hebt gezondigd".

7. Ik antwoordde haar met de volgende woorden: "Heb ik tegen u gezondigd?
Hoe dan? Of heb ik soms een schandelijk woord tot u gesproken ? Heb ik u
niet altijd voor een godin gehouden? Heb ik u niet altid als een zuster
behandeld? Waarom zegt u ten onrechte, o vrouw, deze slechte en onreine
dingen van me?”

8. Ze begon te lachen®® en zei me: "Het verlangen naar het kwade is in je hart
opgeklommen. Of ben je niet van mening dat het voor een rechtvaardig man
een kwade zaak is, wanneer in zijn hart een boze begeerte opkomt? Dat is
immers een zonde, en een grote bovendien”, zei ze. "Want een rechtvaardig
man bedenkt rechtvaardige dingen. Doordat hij rechtvaardige dingen bedenkt,
staat zijn luister in de hemel vast en is de Heer hem genadig bij al wat hij doet.
Maar zij die boze dingen in hun hart bedenken, halen zich dood en
gevangenschap op de hals, vooral zij die zich bekommeren om deze wereld en
trots zijn op hun rijkdom en die niet gericht zijn op de komende goede dingen.
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5. Préyoc 88 &g avtv Aéyo abtii- Kupio, 11 od ®8e motelc; 1 88 dmekpifn pot-
AveMuddny tva cov t0g apoptiog ELEYE® TPOG TOV KOPLOV.
6. My avt- NOv ob pov EleyEog el; OB, dnoiv, GALY Sicovcov T pruata & 6ot uEAA®
Aéyewv. O 0edg 0 €v TOig 0VPAVOIC KOTOK®Y Kol KTicag €k Tod un 6vtog td dvta Kol
mnBvvag kol avénoog Evekev tig aylag kkinoiog avtod, opyiCetol cot Gt HapTeg
€lg éué.
7. anokpiBeig avtf] Aéyw: Eig of fluoptov; moim tpén®; §| mote oot aioypdv pripa
ELdAnoa; ob mavtoté oe Mg Beav NyNoGuNV; oL TAVTOTE GE EVETPATNV OG AdeAdV; Ti
LoV KaTayendN, & yovail, Té tovnpd tadto Kol dkébapta.
8. yeldoood pot Aéyet- Eni v kopdiov cov avéPn 1 émbupia tijg movnpiogs. §j 00 dokel
Gol avdpi Sikaim movnpdv mpdyuo elvat éav avopfi adtod mi v kapdiav 1| movnpd
émbopio; apaptio € €0y, kol peyain, ¢noiv. o yap dikatog avnp dikoto BovieveTat.
&v 1 odv dikaa PovrevecBot avTov KatopBodtar 1 86Ea adTob v Toig ovpavoic Kal
gOKaTaAAoKTOV EXEL TOV KOPLOV &V mavTi mpdypatt adtod- ol 8¢ movnpd fovievduevol
£v taig kopdiong adtdv Bhvortov kai aiyHLoAl®TIoHOV £00TOIG EMOTdVTOL, HOAoTe Ol
TOV ai®vo TODTOV TEPLTOLOVUEVOL KOl YOOPIAVTEG &V TE TAOUT® OVTAV Koi  un
avteyOpevol 1@V ayofdv TdV HEAAOVTOV.

27 Daarmee wordt zij dus een aanklager van de broeder(s) - een duivels werk, al ontkent ze

dat. Een reden te meer om dit geschrift te wantrouwen.

2% Dit is allerminst een reden om te lachen, ‘Hermas’ valt door de mand.
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Hoofdstuk 1:1-3:1 vervolg: 239

e 9. De zielen van hen, die geen hoop hebben maar zichzelf en hun leven
hebben vergooid, zullen tot andere gedachten komen. Maar jij, bid tot God en
Hij zal je zonden genezen en die van je hele huis en van alle heiligen.
2.1. Toen ze deze woorden gezegd had werd de hemel gesloten en ik was
geheel in de war en bedroefd. En ik zei bij mezelf: "Als dit me als zonde wordt
aangerekend, hoe zal ik dan gered kunnen worden? Of hoe zal ik God
verzoenen %*° voor mijn begane zonden? Of met welke woorden zal ik de Heer
bidden mij genadig te zijn?"
2. Terwijl ik dit bedacht en bij mezelf overwoog, zag ik voor mij een hoge witte
zetel, bedekt met sneeuwwitte wol. En er kwam een oude vrouw in een zeer
schitterend gewaad met een boek in haar handen. En zij alleen ging er op
zitten en groette me: "Gegroet, Hermas". En ik zei bedroefd en wenend:
"Gegroet, meesteres"
3. En ze zei tegen me: "Waarom ben je bedroefd, Hermas? Jij, die geduldig
bent en vredelievend en altijd lacht, waarom zie je er zo terneergeslagen uit en
ben je niet vrolijk? "En ik zei tegen haar: "Wegens een goede vrouw die zei, dat
ik tegen haar gezondigd had".
4. En zij zei: "Bij een dienaar van God komt zo iets in het geheel niet voor.
Maar in ieder geval is in jouw hart (een verlangen) naar haar opgekomen. Zo'n
gedachte is van dien aard dat ze bij dienaren van God zonde teweegbrengt.
Immers het is een slechte en verschrikkelijke overweging voor een overigens
eerwaardige en al beproefde geest, wanneer zo iemand een slechte daad
begeert.
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9. petavonoovsy al yoyxol avtdv, oitveg ovk Eyovotv EAmida, GAAG £avTOLG

aneyvokaowy kol Ty Lonv avtdv. GAAL GV TPocedyoL TPOG TOV Bedv, Kal idoeTon
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2.1 Mgt 10 AoAfjcat oty ta pripoato tadta EkheicOnoav ol ovpavoi, kiyd 6Ao g funv
TEPPLKAG Kail Avmovuevoc. Edgyov 8¢ év éuavtd: Eiabdtn pot 1 auoptio avaypdadetoat,
ndg dvvnoopal cwbijvay, 1 mdg EEhacopat Tov Bedv mepl TOV AUOPTIAY HOL TAOV
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2. todto pov cupBovievopévou kol drakpivovtog €v Tf] kopdig pov, PAET® KoTévovti
pov kaBESpay Aevkny £ Epimv ylovivev yeyovuiay pueydAny- koi qABev yoviy mpecPitic
v lpatioud Aoumpotdte, &yovca Pipriov eig tag yeipac, kai ékabioev povn, kol
domaletoi pe- ‘Eppd xoipe, kdyd Avmodpevog kol khaiov eimov- Kupio yoipe.

3. kai elnev pot- Ti otuyvog, Epud, 6 pokpoéBupog Kol GoTopdyNnTog, 6 mevTote YeA®V, i
obte xatndng T 1d8q Kkal ovy hapdc Kay®d emov adtfis YmO yuvoukdg GyodnTding
Agyovong 6Tt fipapTov €ig adTv.

4. 1 8¢ €dn- Mndaudg mi Tov SodAov Tod Beod 1O mpdypa TodTo. GAAL TAVT®G €M TNV
kopdiav cov avéPn mepi awtig.  £otv pév 1oig dovAolg tod Beod M ToradTNn PoLAN
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% Hier opnieuw: God verzoenen i.p.v. zelf verzoend worden met God.
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Hoofdstuk 2:4-3:1 vervolg: **!

2. 4. En vooral iemand als Hermas, die beheerst is, die zich onthoudt van elke
boze begeerte en vol is van alle zuiverheid en grote onschuld. 2*?

3.1. Maar God is hierom niet boos®** op je, maar (deed dit) met de bedoeling
dat je je huisgezin dat onrecht doet tegen de Heer en tegen jullie, hun ouders,
tot bekering zou brengen. Je houdt echter van je kinderen en daarom heb je
je huisgezin niet %** vermaand, maar je liet toe dat het schandelijk te gronde
zou gaan. Daarom is de Heer boos op je. Maar Hij zal al het boze genezen dat
vroeger plaatsvond in je huis.

Hoofdstuk 3:3-4.2: **

3. Nadat zij die woorden beéindigd had, sprak zij tot mij: "Wil je mij horen
lezen?" En ik zei: "Ja, meesteres." Ze zei tegen mij: "Luister dan en verneem
de lofprijzingen van God". Ik vernam grootse en wonderlijke dingen die ik niet
onthouden kon; want al die woorden zijn schrikwekkend, zodat een mens ze
niet kan verdragen. Maar de laatste woorden heb ik onthouden, want die
waren gunstig voor ons en vriendelijk..

4.1.... en met de Hem eigen wijsheid en voorzienigheid Zijn Heilige Kerk [h:
beter is: gemeente of vergadering] schiep..

4.2. Zij echter riep mij en raakte mijn borst aan en sprak tot mij "Beviel je mijn
voorlezen" ?
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TANPNG Thong AnAotnTog Kol dkokiog pHeydAng.

3.1. AML ovy &veka todtou dpyiletai cot 6 Bedg, GAL’ Tval TOV OlKGV GOV TOV GVOUNGOVTOL

glg TOv KOplov Kol glg Vudg todg Yovelg aT@V EmoTpéwng GALL PrAdTekVog BV 00K
&voLBETEIC GOL TOV OlKOV, OAAY Adfikog adTov KatapBapfval dewvdg - Sl Todtd
cot opyiletatl 6 KVPLOG: GAAN ldoceTOl GOV TAVTO T0 TPOYEYOVOTOL TOVNPA £V T@ Oik®
cov - d yap TG Ekeivov dpaptiog kol Avopnpoto  ov  Katedbdpng amd TdV
Brotikdv mpaéewv.

In 2.4. tegenspraak: verlangen naar ... geen begeerte ?
De Heer/God is niet en wel boos, binnen één tekst, ongerijmd.

Klijn vertaalt: " daarom heb je je gezin vermaand" (kennelijk een misprint)

3. 3. Meta 10 mafjvol avTig o ppotoe todTto Aéyet pot: @éhelg dkodoai Hov avaylve—
okobong Aéym Kay®d: Oéhm, xupia. Afyel pot- Tevod drpoathg kol drkove tag d6E0G
oD Bg0D. fikovoa peybAmg kai Bovpooctdg & ovk ioyvoa pvnuovedoot - TAvVTOL YOP
T8 PRuato Ekdpikta 6 od Svvartal dvOTpmmog Bactdcal. Té odv Eoyoto PuaTa
guvnuévevca: My yap HUiv cdupopa ko fiuepo:

4...xoil Tfi Wig codig kol mpovoig Kticog v ayiov €kkAnciov ovTod..

4.2. mpookaleitar &6 pe kali Hyoto tod omlovg pov kol Aéyet potr- "Hpeoév
ool 1 vayveoic pov;

- De Ontwortelde Kerk -



Het geciteerde is een merkwaardig, bijna romantisch verhaal, met heel vreemde
ideeén. Dit kunnen we toch nauwelijks serieus nemen als bijbelse theologie?

Het kan toch niet zo zijn, dat de vrouw die iemand begeerd heeft (onduidelijk is in
het verhaal of de begeerte van dien aard was, dat hij in zijn hart reeds overspel met
haar gepleegd heeft), dood gaat en dan "verschijnt" aan degene die haar begeerd
heeft, om hem zijn zonde bekend te maken? Dat is toch iets wat God heeft
verboden: de geesten van doden raadplegen. Dan laat hij toch geen overledene
verschijnen aan Hermas ?!

God komt Zelf bij Abraham en bij Jakob; Hij stuurt engelen naar Sodom en
Gomorra; God stuurt een profeet zoals bij David na zijn zonde met Bathseba;
Johannes de doper vermaant Herodes om zijn overspel; Johannes en Paulus
krijgen hun openbaringen rechtstreeks van de Heer Jezus. Een "opgenomen"

vrouw die bij een man verschijnt die haar begeerde, is in onze canon niet te vinden
|

Zoals we hiervoor zagen verwijst Altaner-Stuiber naar het boek Ezra 4 en noemt
Hermas' schrijverij een voorbeeld van een Joodse Apocalyps. Maar ook heidenen
kunnen fabels verzinnen; neem nu bijvoorbeeld Dante's Comoedia. De toevoeging
"Divina" is van zijn vererend nageslacht aldus Grosheide. **’

Over Ezra 4 schrijven Jacob en Pieter Keur: %8

e Deze [d.i. apocriefe] boeken zijn ook niet in het Hebreeuws, maar in het Grieks
geschreven; en het vierde boek Ezra wordt alleen in het Latijn gevonden....
Het gehele vierde boek Ezra is meest niets anders dan een gedurig verhaal
van verzonnen dingen, die nooit zijn geschied; zoals in het bijzonder wat de
auteur verhaalt in h. 6:49 etc. van de twee grote beesten Enoch of Behemoth
en Leviathan; hetwelk duidelijk smaakt naar Joodse fabelen.

Citaten uit Franses:

e De schrijver van dit breedvoerige werk over de oudchristelijke boetetucht
noemt zich Hermas en wil zijn boek hebben samengesteld onder het
episcopaat of pausschap van Clemens, dus in de laatste jaren der eerste
eeuw. Het zou dan even oud zijn als de Didaché, Ps[eudo]-Barnabas en
Clemens. Men heeft dan ook gedacht aan de Hermas, dien Sint Paulus reeds
laat groeten aan het slot van zijn brief aan de Romeinen. Hiertegenover staat
echter het getuigenis van het Fragmentum Muratorianum. Dit korte geschrift,
waarschijnlijk onderdeel van een groter werk, werd ontdekt door de Italiaanse
geleerde Muratori. In gebrekkig Latijn, uit het Grieks vertaald, bevat het een lijst
van boeken die al of niet tot de H. Schrift behoren, en is daarom van groot
belang voor de geschiedenis van de canon van het Nieuwe Testament.
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26 Het verbaast mij dan ook dat Klijn, a.w., op pag. 136 twee dissertaties kan vermelden.
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'Korte Christelijke Encyclopedie”, Prof. Dr. W.Grosheide, Kok-Kampen, juni
1934, pag. 207-208.

248upg Apocriefe boeken deel |, Jacob en Pieter Keur, J.H.Kok- Kampen, 1958, pag. 11, door
mij enigszins bewerkt.
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Daarin wordt gezegd: "De Herder heeft zeer onlangs, in onze dagen, Hermas
geschreven, in de stad Rome, terwijl zijn broeder, bisschop Pius, de zetel der
kerk van de stad Rome bekleedde".

Vooreerst volgt hieruit dat deze tekst nog onder het pausschap van Pius of kort
daarna werd geschreven, d.i. ongeveer 140-155. De schrijver kon dus zeer
goed op de hoogte zijn.

Daar nu bovendien de inhoud van de "Herder" op een latere periode wijst dan
het eind van de eerste eeuw, geeft men tegenwoordig wel algemeen de
voorkeur aan dit getuigenis boven dat van Hermas zelf.

Deze moet dan zijn werk voor ouder hebben willen doen doorgaan dan het in
werkelijkheid was, op dezelfde wijze als de schrijvers der verschillende
apocriefe geschriften van het Nieuwe Testament, waartoe het trouwens
gerekend kan worden. Ondanks het afwijzend getuigenis van het Fragmentum
Muratorianum werd de Herder als H. Schrift aangehaald door S. Irenaeus,
Tertullianus, Pseudo-Cyprianus en Clemens van Alexandrié, allen kort voor en
na 200.

Wij aanvaarden echter genoemd getuigenis en nemen dus aan, dat Hermas
zijn werk tegen het midden der tweede eeuw heeft samengesteld..........

Zijn werk is overigens geheel gewijd aan de kwestie der kerkelijke boete.

Op grond van openbaringen die hij ontvangt en zeer breedvoerig beschrijft,
kondigt Hermas hier af, dat voor de gedoopten de gelegenheid wordt geboden
om éénmaal door boete onder leiding van de bisschop van zware zonden
ontslagen en weer in de gemeenschap opgenomen te worden. Die kans wordt
maar eenmaal geboden en men moet zich haasten, want het geldt maar voor
een zeer korte tijd. Men krijgt de indruk dat Hermas dit als een bijzondere gunst
en genade beschouwd wil zien en men heeft het vergeleken met een jubilee-
aflaat. Later zou men dan niet meer tot kerkelijke boete worden toegelaten en
in geval van zware zonde levenslang buiten de gemeenschap worden
gesloten....

Zij konden wel op andere wijze, bijv. door volmaakt berouw en volmaakte
liefde, weer in staat van genade komen, maar bleven dan uiterlijk toch van de
Kerk gescheiden....

Bovendien is het ook mogelijk dat Hermas van die korte tijd sprak, omdat hij -
evenals velen in de eerste eeuwen- de tweede komst van Christus aanstaande
achtte.

Van belang is nog voor de geschiedenis van het Primaat van Rome, dat in het
begin en vooral op het eind van het werk zo nadrukkelijk wordt gezegd, dat
Clemens (lees Pius) dat alles bekend moet maken aan alle kerken, omdat hij
daartoe de macht ontvangen heeft.

Ondanks de breedsprakigheid - vooral in de uitwerking der gelijkenissen- blijft
"de Herder" een interessant werk.

Noot 1) in Franses, bij de Tiende Gelijkenis, hoofdstuk I:3, a.w., pag. 270:
De Herder d.i. de bisschop en wel van Rome, waar Hermas woont, heeft de macht en de leiding

over het boete-instituut over de gehele wereld. Men mag dit gerust als een bewijs voor het bestaan
en de erkenning van het primaat van Rome in die tijd beschouwen.
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Vanuit zijn rooms-katholieke achtergrond neemt de patroloog Franses dit geschrift
serieus op, en wijst meerdere keren op het primaat van Rome, wat voor hem van
niet geringe importantie lijkt te zijn. Dat de aflaat er in voorkomt maakt kennelijk
voor hem niets uit. Ook Klijn is positief over dit geschrift.

Citaten uit de 8° gelijkenis hst 3:

Over Michaél en de wet
249

3. De grote en de verheven engel is Michaél die macht heeft over dit volk en
het bestuurt.”®® Want hij is het die de wet in de harten van de gelovigen
gegeven heeft. Hij gaat na of zij aan wie hij de wet heeft gegeven, deze ook
gehouden hebben.

4. Je ziet de takken van ieder afzonderlijk. De takken nu zijn de wet. Je ziet
dat veel takken onbruikbaar zijn en je zult begrijpen dat deze allemaal de wet
niet nagekomen zijn. En je zult zien waar ieder komt te wonen.

5. Ik zei hem: “Heer, waarom liet U die naar de toren gaan, maar liet hij
anderen aan u over ?” Hij zei: “Allen die de wet hebben overtreden die zij
van hem hebben gekregen, heeft hij in mijn macht gelaten, opdat ze zich
bekeren. Allen die aan de wet voldeden en hem nakwamen heeft hij zelf ter
beschikking” .

6. lk zei: “Heer wie zijn het die bekranst de toren binnengaan ?”Hij
antwoordde en zei: “De bekransten zijn zij die met de duivel hebben
gestreden en hem hebben overwonnen. Zij zijn degenen die onder de wet
hebben geleden.”

7. De overigen die hun takken ook groen hebben teruggegeven, maar met
zijscheuten, hoewel zonder vrucht, zijn zij die onder de wet zijn gekweld,
hoewel ze niet geleden hebben, en die hun wet niet hebben verloochend.
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Michael is de vorst van Israél
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Citaten uit de 8° gelijkenis hst 38: 2°*

e  Zij echter die hun takken net zo groen hebben teruggegeven als ze die
gekregen hebben, zijn heilig en rechtvaardig en ze leven met een zeer rein
hart en komen de geboden van hun Heer na. De rest kom je te weten wanneer
ik de takken zal onderzocht hebben die geplant en begoten zijn.

Zo schrijft hij nog een tijdje verder, maar met welk doel? Gerechtigheid uit de wet?

Over de heilige Geest in de gestalte van de kerk

Citaten uit de 9° gelijkenis, hst 78, mapapors 07 %2

. 1. Nadat ik de geboden en gelijkenissen van de Herder, de engel van de
boete, had opgeschreven, kwam hij naar me toe en zei me: “lIk wil je laten
zien wat de Heilige Geest, die met je gesproken heeft in de gestalte van de
kerk, je heeft laten zien. Immers de Geest is de Zoon van God.
2. Het is je niet getoond door de engel omdat je tamelijk zwak van gestel
bent. Wanneer je nu gesterkt bent door de Geest en je door zijn kracht
ondersteund bent, zodat je ook de engel kunt aanschouwen, dan zal je ook
door de Kerk de bouw van de toren getoond worden. Immers onder de leiding
van een meisje *** heb je alles goed en heilig gezien. Nu zie je onder leiding
van de engel, maar toch door dezelfde Geest.
3. Maar door middel van mij moet je alles nog nauwkeuriger in ogenschouw

»

Sorry lezer, maar dit is toch klinkklare onzin: “de Heilige Geest die met Hermas
spreekt in de gestalte van de kerk “?
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%3 10 90(13) wordt gezegd dat de meisjes de Heilige Geesten zijn.
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Over de Zoon als raadsman van de Vader

Hst 89 (12): 2**

2. De Zoon van God is ouder dan zijn hele schepping, zodat hij de raadsman
was van de Vader bij diens scheppingswerk.

Waar staat dat in de bijbel?

Over de doop als zegel

Hst 93 (16): 2*°

2. Hij zei: “Het was nodig dat ze door het water omhoog kwamen omdat ze tot
leven gewekt zouden worden. Want anders konden ze het koninkrijk van God
niet binnengaan, tenzij zij de sterfelijkheid van hun vroegere leven hadden
afgelegd.

3. De gestorvenen nu ontvingen het zegel van de Zoon van God en gingen het
Koninkrijk van God binnen. Immers”, zei hij, “voordat de de mens de naam van
de Zoon van God draagt is hij dood. Wanneer hij het zegel aanneemt, legt hij
de sterfelijkheid af en neemt het leven aan.

4, Het zegel nu is het water. De doden dalen dan af in het water en komen er
levend uit. ook aan hen was dat zegel verkondigd en ze maken er dankbaar
gebruik van, opdat ze het koninkrijk van God zouden binnengaan”.

5. Ik zei: “Waarom Heer, stegen ook de veertig stenen met hen uit de diepte
op hoewel ze het zegel al bezaten?” Hij zei:"Omdat ze de apostelen zijn en de
leraren die de naam van de Zoon van God verkondigden en die gestorven zijn
in de kracht en het geloof van de Zoon van God en die gepredikt hebben aan
hen die eerder gestorven [ontslapen] zijn en hun het zegel van de prediking
gegeven hebben.
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2. 6 pév viog tod Beod mhong g Kricemg aTod TPOYEVESTEPOS E0TLV, BoTE GOUPBOLAOV
avTOV yevécHat T@ matpl ThG KTicEMG AVTOD.

2. Avéyknv, ¢noiv, eiyov &' Bdatoc avaPijvar, iva {oomond@ctv:  ovk REHVAVTO
yap GAlwg eioedbelv eic v Paciieiov Tod Oeod, &l pn TV VEKPOGLY AnEBeVTO ThG
Cofig ovtdV [Tfic TpoTépag].

3. 8hoBov odv kol obtol oi kekowumuévol TV cdpayida tod viod tod Ogod [Kkai
gilon\lBov eic v Pacireiav t0d Ogod] mpiv yap, onoi, dwpécar OV GvBpwTOV
10 6vopo  [tod viod] tod Oeod, vekpdg EoTLV:
dtav 8¢ AGPn Vv odpoyida,

amotifeta TV vékpmotv Kai avalapfavetl v Conv.

4.1 ohpayic ovbv 10 Bdwp dotve el 10 Bdwp odv kartafaivovct vekpoi, kol dvo—
Baivouvct Cdvteg. kakeivolg obv &knpdydn 1M cdpayic abtn kai éxpricavio ovti,
iva gicélBoowv gig v Paocireiov 100 Ogod.

5. Awoti, dnpi, kdpie, kol oip” AiBot pet’ avtdv avéfnoav €k tod Pubod, §1o1 EoynrdTeg
mv odpoyida; “Ott, ¢noiv, odTol oi GmécTolol Kol oi S1ddcKalol oi KNPHEAVTEG
10 Svopo tod viod Tod Ogod, Kolunbévteg &v dvvauel Kai mictel Tod LioD Tod Ogod
knpuéov Kol TOlg TPOKEKOLUNUEVOLS, kol ovTol £dmkav owvtolg odpoyida  Tod
KNPUYHOLTOG.
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Hst 93 (16) vervolg:

256

6. Zij nu daalden met hen af in het water en stegen weer op. Zij die levend
neerdaalden stegen ook weer levend op, maar zij die eerder gestorven waren
daalden dood af en stegen levend op.

7. Door hen ontvangen ze dus het leven en kenden de naam van de Zoon van
God. Daarom stegen ze ook met hen op en werden mede bij de bouw van de
toren gebruikt, en na bewerkt te zijn werden zij ook voor de bouw gebruikt.
Want ze waren ontslapen in gerechtigheid en grote heiligheid maar hadden
alleen het zegel niet.....

Hier vinden we dus duidelijk de doop als ‘zegel'.
Maar de Bijbel leert ons niet dat de waterdoop een ‘zegel’ is.

In Efeze 1: 11 e.v. lezen we iets anders: %’

11. in wie wij werden gekozen als erfenis van te voren bestemd volgens het
doel van degene die alle dingen werkt naar de raad van zijn wil,

12. tot het zijn van ons [of: opdat we zouden zijn] tot prijs van zijn heerlijkheid,
degenen die van te voren hebben gehoopt in de Christus;

13. in wie ook jullie, het woord van de waarheid horende, het evangelie van
jullie behoudenis, in wie gelovende jullie ook werden verzegeld met [of: in, op
grond van 2*%] de Heilige Geest van de belofte,

14. die een onderpand is van onze erfenis, tot verlossing van de bezitting, tot
prijs van de heerlijkheid van Hem.
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6. KaTEPNoay ovv HET adTdV g TO BdwP, Kol mAAY AvéBnoav. [6AL odtor Ldvieg
kotéfnoay, kol miAlv Covteg avéfnoov: €kelvol 3¢ ol TPOKEKOIUNUEVOL VEKPOL
katéfnoayv, {Ovteg 8¢ avéPnoav].

7. 810 ToVTOV 00V E£monoBncay Kai Enéyvacay to dvoua tod viod 10D Ocod.51e 10T
Kol cvvavéfnoov pet’ ovtdvV Kol cvvnpuocOncav gig THV oikodounv tod
mopyov, Kai GAoTOUNTOL cvveKodounOncav: &v dikatlocuvn Yap Ekotunnoov kol
gv ueyeln yvelgr pévov 88 TV odpayido TadTNV OVK EIYOV.....

Marshall a.w., :

11.6v ) xoi EKANPGOBNUEY TPOoOPIGOLVTEG KATATPOOESLY TOD Td TAVTA &vepyoDdvTog
Kot TV BoLvAny Tod BeAnpaTog ahTod.

12. gic 10 slvon Mudc eic Emavov 86ENg avTod Todg mMPONAMIKOTOC &v TH XPIoTH-
13.8v @ koi Vugic dxovoavieg OV Adyov Tig dAnOsiac, T evayyéiiov Tiig cotnpiog
DUGV, v @ Kol moTeboovteg EodpoyicOnte T mveduatt The mayyehiag T@ Ay,
14. 6c éotv appafov tijg KAnpovouiog UMV, € ATOAVTPOOLY THG TEPLTOMCENDS EIG
g€mouvov Tiig d0ENG avTod.

%8 Er staat geen voorzetsel, maar het lidwoord en zelfstandig naamwoord staan in de dativus.
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Het zegel is in de gemeente van Jezus Christus uitsluitend de Heilige Geest, die

alleen God kan geven en niet een mens. In sommige gevallen is er sprake van

handoplegging nadat iemand tot geloof is gekomen, kennelijk als teken van

gemeenschap, alvorens de Geest aan iemand wordt gegeven door God - en niet

door middel van de door een mens [wie dan ook!] verrichte waterdoop. Ook is er

sprake van een gedoopt zijn tot Johannes, en daarna de doop tot de naam van de

Heer Jezus, waarna de Geest dan door God gegeven wordt.

Het zal duidelijk zijn dat de Geest de gemeente vormt, vandaag dwars door alle

kerk- en groepsmuren heen.

Met een variant op Gal. 6:15 waar staat:

e Want noch besnijdenis is iets noch onbesneden zijn, maar een nieuwe
schepping. **°

zou ik tot nadenken willen stellen door het volgende:

‘Noch de zuigelingendoop is iets noch ongedoopt zijn, maar een nieuwe schepping’.

Ik durf dit te zeggen tegen zuigelingendopers, omdat ze dit doen als vervanging van

de besnijdenis (die in de bijbel overigens alleen aan jongetjes geschiedde). Voor

de aan God gehoorzame Israéliet geldt het besnijdenisgebod nog steeds. Ook

Paulus zelf besneed een Joodse jongen.

Ten aanzien van de vernieuwde schepping kunnen we stellen: aangezien alleen

God mensen schept, kan ook alleen Hij nieuwe mensen scheppen; ook al gebruikt

hij mensen om het evangelie te brengen; in beeld: het zaad te zaaien.

Over de doop- een kleine excursie ter verduidelijking

Omdat het zegel ook in andere oude documenten als teken van de waterdoop — en
door sommigen ook van de zuigelingenbesprenkeling- wordt voorgesteld, ga ik iets
dieper op dit punt in aan de hand van een boek van de Ru, die samen met vele
andere theologen (maar zeker niet alle) graag met Hermas wil geloven in een
waterdoop als zegel, hoewel in de bijbel die relatie niet te vinden is; en die in zijn
dissertatie graag van de 2zgn. ‘kinderdoop’ wil aantonen dat ze een
Nieuwtestamentische, ofwel apostolische basis heeft.

Verwarrend is reeds de titel: “De kinderdoop en het NT”. 260
Het is immers zo dat er 1°. niet gedoopt wordt, maar besprenkeld op het voorhoofd,
en 2°. er geen kinderen worden besprenkeld, maar zuigelingen. Want alle
zuigelingen zijn wel kinderen, maar niet alle kinderen zijn zuigelingen.

Een paar zaken wil ik — naast de doop als zegel — hier onder de aandacht brengen,
zonder de bedoeling een uitvoerige boekbespreking te houden.

1. Het blijkt dat de Ru’s denken volledig is geimpregneerd door de stelling dat de

kerk in de plaats van Israél is gekomen. Hij schrijft:

* Tenslotte heeft het vraagstuk, dat ons zal bezighouden nog een sterk
pastoraal-psychologische en sociaal-paedagogische betekenis, in zoverre bij
de kinderdoop het gezin als kleinste kern der menselijke samenleving een
belangrijke rol speelt.
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%% Marshall a.w., obte yip mepiropq i éotiv obte dkpoPuoTtia, GALY Kavi] KTioLg
%0 “De Kinderdoop en het Nieuwe Testament”, dr.G. de Ru, H.Veenman & Zonen,

Wageningen, 1964. In het exemplaar dat ik ‘second hand’ kocht, staan vele leerzame met
potlood geschreven kritische kanttekeningen van een mij onbekende vorige lezer.
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*  Waarbij de natuurlijke relatie van ouders en kinderen gezien moet worden in
het licht van de bijbelse noties Verbond en Belofte en vanuit die
gegevenheden, vanuit die ‘heilsfeiten’ een blijvend appél op beiden, kinderen
en ouders, gedurende hun gehele leven kan en moet worden gedaan. %**

e ..bij de doop zijn de vergeving van zonde, inlijving in het Nieuwe Isragl... %

Zoals eerder opgemerkt: er is geen verbond met de kerk, maar met Israél en door
het geloof worden wij geestelijke geloofskinderen, en niet door de doop natuurlijke
verbondskinderen. Ook de beloften zijn aan Israél gegeven, niet aan de kerk, maar
wij mogen er door het geloof en de enting op de boom Israél wel deel aan hebben.
Dat leren ons bijvoorbeeld de brieven aan de Romeinen en Efeze. Niets op basis
van natuurlijke relatie, ja, 00k niet voor het natuurlijk volk Israél ! Die tijd voor Israél
moet nog komen. De kerk is niet het Nieuwe Israél, dus er is ook geen inlijving.

2. Verder schrijft de Ru:

. Behalve een historisch-exegetisch en een dogmatisch aspect heeft het
probleem ook nog een oecumenische kant. Het raakt alle christelijke kerken
ter wereld. Eenstemmigheid immers op een zo centraal punt als het sacrament
van de doop — dat weer ten nauwste samenhangt met de opvattingen omtrent
het kerkelijk ambt — moet toch wel als een van de voorwaarden gezien worden
voor een verdere onderlinge toenadering der kerken. 2%

Allereerst is de doop geen ‘sacrament’. De Ru’s opvattingen over het ‘kerkelijk
ambt’ zijn niet bijbels, alsof alleen iemand met een ambt [meestal een predikant die
door een kerkbestuur is aangesteld] zou kunnen dopen; Paulus was niet gezonden
om te dopen, als apostel nota bene. De Ru ziet de doop als heilsgebeuren,
genademiddel, terwijl het heilshandelen van God een geestelijke realiteit is die
g&orafgaat aan de doop. Maar door de doop beamen we dit heilshandelen van God.

Het is belangrijk om in te zien dat de gemeente van God door alle kerkgeledingen
heen gevormd wordt. Eenheid der kerk kunnen wij niet maken, dat is een werk van
de Geest. Zo ontmoet je in het leven allerlei mensen die Jezus als hun Heer en
Heiland kennen en daarmee ben je dan vaak in de praktijk van menselijk contact
€én van Geest in de Heer, alhoewel je naar verschillende kerkgebouwen gaat, waar
verschillende (on)bijbelse leerstellingen worden gepredikt. Wij mensen hebben de
neiging overal een naamplaatje op te plakken, om ons af te scheiden van anderen.
Paulus noemt dat al in 1 Cor.1. De zichtbare eenheid die de Ru bedoelt, is al te
vaak een machtseenheid door onderhandelen, dat zien we duidelijk bij de PKN
waar een bepaalde groep werd buitengesloten, omdat ze bepaalde leerstellingen
niet kon aanvaarden. Buigen of barsten, maar de vrijzinnigen moeten blijven; zij
hechten kennelijk ook het meeste aan de vormen, zoals de predikanten die de
baby’s van koninklijke bloede mogen dopen. Geloven doen ze nauwelijks maar
dopen wel, met veel uiterlijk vertoon en mooie woorden.
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de Ru, a.w., pag. 11

idem, pag. 55

idem, a.w., pag. 10-11

Als iemand een doop van gelovigen voorstaat dan wordt hij door de Ru als ‘dopers’ of
‘sektarisch’ aangeduid. Die wisten echter al ver voor 1948 dat de kerk niet Israél is.
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